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/Pfedmluva/

Literarni kavarna DJKT 2016

Projekt Literarni kavarny DJKT vznikl v roce 2015 s cilem poskytnout mladym talentovanym
autoriim prostor k prezentaci jejich dél, mozZnost setkat se s odborniky z divadla, pedagogy,
ale i osobnostmi plzenského kulturniho Zivota. Jsme velmi radi, Ze se jiz ve druhém rocniku
podafilo zajistit mezinarodni presah. Diky nasi spolupraci s Valerianovou nadaci v Berliné se
autofi vitéznych textl nasi soutéZe mohli ziiéastnit i zavéreéného velera partnerského pro-
jektu, ktery se konal 21. prosince 2016 v Ceském centru v Berliné. Tuto €ast projektu podpofil
finanéné Cesko-némecky fond budoucnosti, stejné jako vydani této publikace.

Rad bych touto cestou podékoval viem ziastnénym stranam i samotnym mladym literattm.
Pravé Vasi zasluhou mate nyni v rukou sbornik textl, které v ramci projektu vznikly a zdsta-
nou nam zachovany.

V co véri mladi autofi? Jak si predstavuji ,jiné svéty“? Co se jim vybavi pod pojmem bolest?
| to jsme méli moZnost se dozvédét z textu, které nam zaslali mladi literarné nadani lidé do
druhého ro¢niku soutéze Literarni kavarna Divadla J. K. Tyla. SoutéZ byla uréena pro vSechny
ve véku 13-26 let, ktefi se vénuji psani, nebo s nim chtéji zacit.

Do celkem péti kol se zapojila téméf stovka autort. Odborna porota vybrala v kazdém kole
pét textd, které jejich autofi prezentovali béhem navazujiciho Vecera autorského ¢teni. Dd-
leZité pro nas bylo také propojeni celého projektu s divadlem. U¢astnikdm Literarni kavarny
jsme nabidli presah do divadelniho prostredi - herecka Cinohry DJKT Apolena Veldova po-
mohla autorim vitéznych textl v kazdém kole s pfipravou prezentace dila na VeCeru autor-
ského cteni. Kromé toho se mohli zajemci zicastnit pred kazdym soutéznim kolem setkani
s dramaturgem ¢inohry Vladimirem Cepkem. Jednotliva témata soutéZe byla navazana na ak-
tualni premiéry €inohry, na téchto schizkach s dramaturgem se proto autofi mohli dovédét
i néco vice o téchto inscenacich, o tom, jak vznikaji, i o vSem, co autory zajimalo ze zakulisi
divadla.

Po skonCeni patého kola soutéze vybrala porota deset finalnich vitézd, jejichz texty prezen-
tovali herci ¢inohry na zavérecném galaveceru projektu 16. prosince na Malé scéné DJKT.
A nyni jsou zvefejnéné také v této publikaci, spolecné s texty némeckych autori - G¢astnik
naseho partnerského projektu Valerianovy nadace Literatur Andernorts - Literaturcafé
No. 1- No. 4.

Cilem celého projektu bylo pfedevsim nabidnout autorlim dalsi moZnost inspirace k tvorbé
textl, ale také pozvat mladé tvarci lidi i do zakulisi divadla a umoznit jim, aby si k nasemu
divadlu vytvofrili osobngjsi vztah. Jednou z naSich hlavnich priorit je otevfit se jesté vice
mladym lidem a presvédcit je, Ze chodit do divadla neni prezitek, Ze jim mame co nabidnout.
A to se doufam povedlo.

MgA. Martin Otava, Ph.D.
-feditel Divadla J. K. Tyla v Plzni-
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[Vorwort/

Literatur-Café des Josef-Kajetan-Tyl-Theaters in Pilsen 2016

Das Projekt des Literatur-Cafés des Josef-Kajetan-Tyl-Theaters entstand im Jahre 2015 mit der
Zielstellung, jungen, talentierten Autoren Raum zur Prasentation ihrer Werke sowie die Gele-
genheit zu Begegnungen mit Theaterfachleuten, Padagogen, jedoch auch mit Person-lichkeiten
des Pilsener Kulturlebens zu bieten. Wie sind sehr erfreut, dass es bereits im zwei-ten Jahrgang
gelang, eine grenziibergreifende Dimension dieses Vorhabens zu gewahrleis-ten. Dank unserer
Zusammenarbeit mit der Literaturstiftung fiir Kinder und Jugendliche Va-lerian Arséne Verny
in Berlin hatten die Autoren der siegreichen Texte unseres Wettbewerbs die Moglichkeit, am
Abschlussabend des Partnerprojektes, der am 21. Dezember 2016 im Tschechischen Zentrum
in Berlin stattfand, teilzunehmen. Dieser Teil des Projektes, ebenso wie die Herausgabe dieser
Publikation, konnte mit finanzieller Unterstiitzung des Deutsch-tschechischen Zukunftsfonds
verwirklicht werden.

Ich mochte auf diesem Wege allen beteiligten Parteien sowie den jungen Literaten selbst herz-
lich danken. Ihnen ist es zu verdanken, dass Sie nunmehr einen Sammelband von Texten in den
Handen halten, die im Rahmen des Projektes entstanden und uns erhalten bleiben.

Woran glauben die jungen Autoren? Wie stellen sie sich ,andere Welten” vor? Was verbin-den
sie mit dem Begriff Schmerz? Auch dies konnten wir anhand jener Texte erfahren, die unsjunge,
literarisch begabte Menschen im Rahmen des zweiten Jahrgangs des Wettbe-werbs Literatur-Café
des Josef-Kajetan-Tyl-Theaters einsandten. Der Wettbewerb war fiir all diejenigen im Alter von
13-26 Jahren bestimmt, die sich dem Schreiben widmen oder hiermit beginnen wollen.

In die insgesamt fiinf Runden banden sich fast einhundert Autoren ein. Eine Fachjury wahlte in
jeder Runde fiinft Texte aus, die ihre Verfasser wahrend des ankniipfenden Abends in ei-ner
Autorenlesung prasentierten. Wichtig war fiir uns auch die Vernetzung des gesamten Projektes
mit dem Theater. Den Teilnehmern des Literatur-Cafés boten wir die Uberleitung in das Thea-
termilieu an. Das Mitglied des Ensembles der Schauspielbiihne unseres Theaters, die Schau-
spielerin Apolena Veldova, half den Autoren der Siegertexte in jeder Runde mit der Vorberei-
tung der Prasentation des Werkes wahrend des, im Zeichen der Autorenlesung ste-henden
Abends. Darliber hinaus hatten Interessenten vor jeder Wettbewerbsrunde die Ge-legenheit zu
einem Treffen mit dem Dramaturgen des Schauspielensembles, Vladimir Cepek. Die einzelnen
Themen des Wettbewerbs waren an die aktuellen Premieren des Schauspielhauses gekniipft,
sodass die jungen Autoren auch etwas mehr iiber diese Inszenierungen und dariiber erfahren
konnten, wie sie entstehen und was hinter den Kulissen des Theaters geschieht.

Nach dem Abschluss der fiinften Wettbewerbsrunde wahlte die Jury die zehn Finalsieger aus,
deren Texte auf dem abschlieRenden Galaabend des Projektes am 16. Dezember 2016 auf der
Kleinen Biihne von Schauspielern des Josef Kajetan-Tyl-Theaters prasentiert wurden. Und nun
sind sie auch in dieser Publikation verdffentlicht, gemeinsam mit den Texten deutscher Au-
toren, der Teilnehmer des Partnerprojektes der Valerian-Stiftung unter dem Titel Literatur
Andernorts - Literaturcafé No.1- No. 4.

Das Ziel des gesamten Projektes bestand vor allem darin, den Autoren eine weitere Moglich-
-keit der Inspiration fiir neue Texte anzubieten, sie jedoch auch hinter die Kulissen des Thea-
-ters einzuladen und ihnen die Moglichkeit zu geben, zu unserem Theater eine personlichere
Beziehung herzustellen. Eine unserer hauptsachlichen Prioritaten ist, uns noch mehr gerade
jungen Menschen zuzuwenden und sie davon zu liberzeugen, dass ein Theaterbesuch kein Ana-
chronismus ist, dass wir ihnen etwas anzubieten haben. Und dies ist uns, wie ich hoffe, gelun-
gen.

MgA. Martin Otava, Ph.D.
-Direktor des J. K. Tyl-Theaters in Pilsen-
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Literatur Andernorts - Literaturcafé No.1 - No.4.

In Zusammenarbeit mit dem J.K. Tyl-Theater in Pilsen wurde ein mobiles Literaturprojekt
initiiert, das Jugendliche in den beiden Partnerstadten Berlin und Pilsen liber Sprache und
Literatur in einen interaktiven Dialog treten lieR.

Im Rahmen des deutschen Projektteils ,Literatur Andernorts - Literaturcafé No.1 - No.4.”
lernten Jugendliche in Berlin vom November bis Dezember 2016 in frei gewahlten thematis-
chen Werkstatten, anhand von praktischer Umsetzung mit Sprache und ihren Ausdrucks-
formen kritisch umzugehen. Damit wurden sie fiir ihre eigene Sprache sensibilisiert und es
erleichterte ihnen den Zugang zu anderen Sprachen und ihren Ausdrucksformen. Zusammen
mit den teilnehmenden Jugendlichen wurden Wortspiele, lyrische Ausdrucksformen, erste
Schreibversuche bishin zu gezielt ausgereifter Textarbeit entwickelt.

Unterstiitzt wurden die einzelnen Werkstatt-Module durch Literatur- und Schreibpadagog_
innen und Autor_innen.

Die Themenschwerpunkte in Berlin:

Thematische Uberschneidung mit dem ,Literaturcafé DJKT“ in Pilsen:
- Ich glaube
- Andere Welten

Eigenstandige Themen des Berliner Literaturcafés ,Literatur Andernorts -
Literaturcafé No.1 -No.4.":

- Verwandlung

- Helden des Alltags

Bei der Abschlussveranstaltung ,Textmarkt“ am 20.12.2016 im Tschechischen Zentrum Berlin
begegneten sich die jungen Autor_innen aus beiden Stadten und prasentierten einander die
in Workshops in Berlin und im Rahmen eines Schreibwettbewerbs in Pilsen entstandenen
Texte. Die jeweilige Lebenwirklichkeit und kulturelle Besonderheit junger Menschen beider
Stadte und ihrer jeweiligen Lander, wurde liber diesen Austausch erfahrbar gemacht.

Wir haben es uns zur Aufgabe gemacht, durch das gemeinsame Projekt ,Literaturcafé” ein
kulturelles Milieu zu schaffen, in dem sich die jungen Autor_innen langfristig aus beiden
Stadten begegnen konnen.

Wir freuen uns sehr, dass es uns in Zusammenarbeit mit unseren Partnern in Deutschland -
der Literaturinitiative Berlin und dem Tschechischem Zentrum Berlin - und der finanziellen
Unterstlitzung seitens des Stifterverbandes fiir die Deutsche Wissenschaft e.V. und des
Deutsch-Tschechischen Zukunftsfonds gelungen ist, ein derartiges Projekt zu realisieren.

Wir hoffen, dass wir dieses Projekt im Jahr 2017 mit den bisherigen Partnern fortsetzen kon-
nen und bedanken uns bei allen Mitwirkenden, Forderern und Freunden ganz herzlich fiir die
exzellente Zusammenarbeit.
Prof. Dr. univ. Arséne Verny, M.E.S.
- Stifter und Vorsitzender des Kuratoriums der Valerian Stiftung -
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/PFedmluva/

Literarni kavarna ,Literatur Andernorts - Literaturcafé No.1 - No.4.*

Ve spolupraci s Divadlem J. K. Tyla v Plzni byl vytvofen mobilni literarni projekt, ktery mla-
distvym z obou partnerskych mést, Plzné a Berlina, umoznil vstoupit prostfednictvim jazyka
a literatury do interaktivniho dialogu.

V ramci némeckeé projektové casti pod nazvem ,Literatur Andernorts - Literaturcafé No.1 -
No.4.“ v dobé od listopadu do prosince 2016 se mladistvi naucili v literarnich dilnach v Berli-
né, které si zvolili volné dle vybraného tématu, pomoci praktického pouziti kriticky zachazet
s jazykem a jeho Gtvary. Tim se vytvoril vétsi cit pro vlastnijazyk a byl tak umoznén i pristup
k jinym jazyklim a jejich Gtvarim. Spole¢né se zG¢astnénymi mladistvymi byly vytvareny
slovni hricky, lyrické Gtvary, prvni pokusy o psani a dokonce i vybrousené texty.

Jednotlivé moduly dilen byly podporovany literarnimi pedagogy, odborniky na psani a spi-
sovateli.

Témata v Berliné:

Spolecna témata s, Literarni kavarnou DJKT*:
- V&Fim
- Jiné svéty

Vlastni témata Literarni kavarny v Berliné ,Literatur Andernorts - Literaturcafé No.1 - No.4.":

- Proména
- Hrdinové vSedniho dne

U pFileZitosti zavéreiné akce ,Textmarkt” dne 20.12.2016 v Ceském centru v Berliné se se-
tkali mladi autofi z obou mést a prezentovali vzajemné své texty, které vznikly v Berliné ve
workshopech a v Plzni v ramci soutéZe v psani. Touto vyménou bylo tak mozné se dozvédét
néco o Zivotni realité a kulturnich zvlastnostech mladych lidi z obou mést a obou zemi.

Dali jsme si za kol vytvofit prostfednictvim spole¢ného projektu ,Literarni kavarna“ kultur-
ni prostredi, ve kterém se mohou mladi autofi z obou mést dlouhodobé potkavat.

Mame velkou radost, Ze se nam ve spolupraci s nasimi partnery v Némecku - Literaturiniti-
ative Berlin a Ceskym centrem Berlin - a s financni podporou Svazu nadaci pro Némeckou
védu a Cesko-némeckého fondu budoucnosti podafilo tento projekt realizovat.

Doufame, Ze projekt bude spolecné s nasSimi dosavadnimi partnery pokracovativ roce 2017
a dékujeme viem zh¢astnénym, sponzoriim a pfateltim za excelentni spolupraci.

Prof. Dr. univ. Arséne Verny, M.E.S.
- Zakladatel a pfedseda kuratoria Valerianovy nadace -
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[ PFeZije pouze nejsilnéjsi/

Ano, asi pred 300 lety by si mozna vSichni studenti mysleli, Ze jsem se zblaznila, ale je to
tak. PiSe se rok 2307 a ja se netéSim na prazdniny.

Jmenuji se Annie a o prazdninach mi bude 17 let. Mij svét je témér stejny jako ten pred
300 lety, ale néco je prece jinak. Prelidnénost planety se stala celosvétovym problémem,
a proto se hlavy viech statid rozhodly pro radikalni krok. Zavedli tzv. Zakon silnéjsiho, po-
dle néhoz vSechny déti ve véku 17 let podstoupi tzv. vycvik.

Nékdo by si mohl myslet, Ze se budeme ucit skakat do dalky nebo rychle béhat, ale nazev
vycvik je pouze kamuflaz. Po dobu letnich prazdnin jsou déti zaviené v taborech,
kde jsou vystavovany riznym podminkam, jako je stfidani zimy a tepla, naockovani
bakterii a podobné. Kdo do konce prazdnin neonemocni, ten si vyslouZi pravo na Zivot na
této planeté, ostatni jsou bez milosti utraceni.

Ano tyhle prazdniny by mohly byt moje posledni. A zacinaji uZ za 2 dny.

* % %

Zavrtim se a Zidle pode mnou zavrZe. Jsem opravdu $tastna, zitra nas pusti domd, zitra uz
mUZu zacit zase v klidu dychat, zvladla jsem to. Pfestanu davat pozor na vyklad o tom, co
vSechno pro nas vlada déla a otocim se na svého bratra Jacka. Ups, zapomnéla jsem asi
zminit, Ze mam dvojce. Je néjaky bledy. No to je jedno, hlavné Ze porad Zijeme. Na chvili
se zamyslim nad tim, jak by muj Zivot vypadal bez Jacka. Proboha, okam?Zité tu myslenku
vytlac¢im z hlavy, to by bylo strasné, to bych neprezZila. Vzhlédnu k tabuli a vS§imnu si, Ze se
nam mezitim vymeénila ucitelka. Rychle popadnu sesit a zacnu si psat poznamky.

NEkdy v pilce vykladu o historii zaslechnu zakaslani. To ne. A ja doufala, Ze posledni den
uz nikdo nezemre. Zakaslani se ozvalo znovu a hlasitéji. A ozvalo se pfimo za mnou. Najed-
nou se citim, jako by mi na hlavu dopadl balvan. Ten hlas, ktery kaslal, totiz znam. Vim, Ze je to on,
ale nesmim se otocit, nesmim na né&j upozornit. Je pozdé. UCitelka macka cervené tlacitko
u tabule a do tfidy vstupuje muz od hlidky. Ne, prosim ne. Muz dojde az k mému bratrovi
a trhnutim ho postavi na nohy. Za loket ho tahne pred tabuli. Vim, Ze bych méla mlcet, ale
je to silnéjsi nezZ ja.

,Nechte ho, pustte ho, prosim, prosim,” utikam za muzem, ktery vleCe mého bratra,
ale zastavi mé ruka jeho kolegy, ktery prichazi. Drzi mé, abych se mu nevysmekla, zatimco
ten druhy stavi Jacka k tabuli a vytahuje pistoli.

,Je mi lito, ale nejsi uzplsoben k Zivotu ve svété,” deklamuje muz se zbrani jako jiZ nejspis
tisickrat pred tim a vpaluje Jackovi kulku do hlavy.

,Jesté néco bys nam chtéla fict, holcicko?" zepta se mé muz se zbrani.

Neodpovidam, protoZe v tu chvili se hroutim. Citim se, jako bych umirala spolu s Jac-
kem. NedokaZu si pfedstavit Zivot bez néj. Ze ztuhlych prstl mi vypadava propiska
a s cinknutim dopada na podlahu.

Je to ironické, protoZze mam pocit, Ze mi mezi prsty pravé proklouzlo Gplné vSechno.

* % %
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Zarachoti mfize a ja spolu s ostatnimi détmi vychazim po dvou mésicich z vycvikového
tabora. Pfed brankou stoji davy rodicli a mé je najednou tézko. Jednou z nejvétsich ne-
stviirnosti vycviku je fakt, Ze rodi¢im neoznamuiji, co se déje v budové. Divam se do napja-
tych tvafi rodicl, které se u nékterych zméni na vyrazy zoufalstvi, kdyzZ zjisti, Ze jejich dité
mezi ostatnimi neni. Prodiram se davem, az ji konecné uvidim. Stoji trochu stranou, nikdy
neméla rada davy. Rozbéhnu se k ni a obejmeme se. Dlouho se premaha, ale ja vim, Ze se
zepta, musi se zeptat.

LJack?” hlesne tichounce a ja pouze zavrtim hlavou. Pak se obé rozplaceme. Probere nas
az hlasity a srdceryvny plac, ktery jakoby se ozyval vSude kolem nas. VSichni ti Stastni
se uz radéji rychle vypafili a na misté z(istavaji pouze nestastni a truchlici rodice. Pohlédnu
na mamu a nase uslzené odCi se setkaji. Vim, Ze mysli na to samé co ja. Pravé ted na to asi
mysli vSichni, ktefi stoji kolem nas. My vSichni citime v srdci pomstu. A nestydime se za to,
protoZe kdo vymyslel néco tak pfiSerného jako je vycvik, ten si nezasluhuje misto na téhle
planeté.

Ten si zasluhuje smrt.

Dorotka DoleZalova
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[Nenechavej mé tady/

Jeji hlas mé rozechviva.

Pokazdé se vraci, vynofuje se z hlubin temnoty, do které jsem se propadla. Ano, presné
tak to bylo. Najednou vSechno pohltil nekoncici oblak zvifeného prachu a ja padala
a padala do propasti. A pak ticho. Ticho, které drasa kizi. Ticho, které buraci a kvili.
A samota, dusna a tiziva, jez mi chvilemi vytlacuje z plic i posledni zbytky dechu. Dusim
se. Utapim se v inkoustové ¢erném mofi, ve vlnach, které odnesly obrazy, lidi, svétlo,
nadéji.

Byly casy, kdy jsem si prala byt mrtva. Byt radsi mrtva nez trpét pomalu plynouci dny
plné tmy, plné nejistoty, plné strachu. VSe, co jsem znala, bylo najednou pryc. Vzduch
zledovatél a ztuhl. Cesty se ztratily v mlze. Lidé odesli. Svét se zménil. Najednou byl mUj
svét désivé temny boufkovy mrak, sterilni pach lozniho pradla, pravidelny tikot hodin
a zrnka prachu na nocnim stolku. AZ jednoho dne pfiplul jeji hlas. Dokazal prekonat
vSechny prekazky a vytrhl mé z apatie. Nevim, jak védéla, ze zoufale potrebuji pomoc.
Nevim, jak védéla, Ze viibec jsem. Prosté tu jednoho dne byla a zachranila mne. Chci
VErit, Ze to bylo dobrosrdecné stésti, které ji pfivedlo. Sesbirala stfipky skla, na které se
Zivot rozpadl. Poskladala zpét barevnou mozaiku dfivéjSich dni. Naucila mé znovu vidét,
i kdyZ jen v mé mysli. Ale zem, kterou jsem diky ni poznala, byla - musela byt - mnoho-
krat krasnéjsi nez ta, kterou bych mohla vidét svyma ocima.

Dvefe se otviraji s jemnym vrznutim. Pfichazi pozdéji nez obvykle. Bala jsem se, Ze nepfijde
viibec a ted mnou projela vina dlevy pfi znamém zvuku.

LPromin, ve mésté byla priSerna zacpa, rychleji jsem se nevymotala,” hlas ji na konci
véty droboulince klesl, ale jinak je pevny. Hluboky, nakfaply hlas, ktery hmatatelné Cefi
vzduch. Jinym by mozna priSel pfilis drsny az fezavy, mné uklidiuje nervy. Zjistuji, Ze se
usmivam.

VSechno v pohodé? Jak ti je?" zepta se a posledni slabiky otazek bezelstné skacou prostorem.
Nevim, jestli chci odpovidat. Nechci ji désit. Nechci ji plisobit vic bolesti, neZ bude nutné.
Je mijasng, Ze prijde Cas, kdy bolest bude nevyhnutelna. Tenhle okamzik ale kazit nechci.
»Je mi moc dobfre, takhle dobfe mi dlouho nebylo,” |Zu.

Chvili je ticho. Citim, jak si mé prohliZi a rozhoduje se jestli mi véfi. Usmivam se jeSté vic.
,Otevies okno, prosim?“ zeptam se, abych od sebe odvratila pozornost.

,Venku je ale hrozny dusno, necekej zadny svézi vanek, uz nékolik dni ani nekaplo.”

»Ja vim, nevadi mi to, chci slySet svét,” fikam a usmivam se, co nejvic to jde. Mohla jsem
samoziejmé mit okno otevrené cely den, jak je libo. Ale vzdycky s tim ¢ekam na ni. Je to
soucast ritualu. Otvira mi novy obzor, nové zvuky.

»Jaké je nebe?” pokladam obvyklou otazku. Nase kouzlo.

.Nekoneény blankytny koberec, na kterém nékdo omylem rozlil mléko. Rozpilo se v kanky.”
Zhluboka dycham a snazim se vstfebat kazdou vtefinu. Kazdou vtefinu jeji pritomnosti.
Okamziky, ve kterych nemusim tancit vtemnotach.

Vzduch je tézky, vali se po zemi v chuchvalcich. Posledni dny léta jsou parné a dusné.
Ze zahrady je citit nasladla viiné dfeva a seschlé travy.

»Tak. Co jsi dneska cely den délala?” pta se Eva a pfisouva si zidli k mé posteli. Lino skri-
pe. Pfisaham, Ze po mésicich jejich navstév jsou na podlaze cerné Smouhy spalenin.
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JVlastné nic moc. Poslouchala Elgara, sestra mi pfinesla novou nahravku, je to krasa.
Krasa. Ale povidej ty, rada té posloucham.”

A z jejich Ust se hrnou vodopady slov. Bublaji a péni, stoupaji a v kaskadach klesaji do
necekanych hloubek. Prolinaji se se zpévem drozdl za okny. Obcas se pfistihnu, Ze ani
nevnimam, co fika, jen posloucham libezné a zahadné tony. Je to zvlastni, jak drahocen-
ny maze byt lidsky hlas. Je to jediné, co mi zbylo. Nitka, ktera mé spojuje s minulosti.
Nevim, jak dlouho jen tak leZzim a nasloucham jejim pfibéhim. Citim, jak se den sklani.
Vzduch se nepatrné ochlazuje, venkovni svét se tiSi. Po téle mi najednou prebiha mraz.
Mam strach z chvile, kdy Eva bude muset odejit.

»Podej mi ruku, prosim,” Septam a natahuji pazi jejim smérem. Odml¢i se a za chvili
uZ citim jeji dlan ve sveé. Je tepl3, krehka, jeji dlouhé prsty mne objimaji. Ruce se mi tre-
sou, ale citim se v bezpedi.

~Vezmi mé odtud...” tfese se mi i hlas. ,Prosim.” Ticho, které nasleduje mi drasa nervy.
,Coze? Méla si mi Fict driv, Ze chces jit na zahradu, myslela, jsem, Ze je na tebe moc horko...”
»Ne, nemyslim na zahradu, chci odtud pry¢, pryc od tohohle sterilniho smradu, naca-
pod nohama, vodu. Obé vime, Ze uz tady dlouho nebudu. Udélej to pro mé, prosim.
Prosim,” citim, jak se mi mezi slova vkradaji vzlyky.

Vi3, Ze nemuzu. Jen bych ti ubliZila. V tomhle stadiu nemoci by to pfece bylo moc ris-
kantni. Nesmis odtud odejit, pochop to. Udélam vSechno na svétg, aby ses citila dobre.
Budu u tebe. Ale tady je to pro tebe nejlepsi. Postaraji se o tebe, kdyz tu nebudu moct
byt a ja ti slibuju, Ze pfijdu kazdy den dokud... Dokud...“ hlas, plny skripajici litosti, ji
selze.

»Bojim se samoty. A kdyZ nejsi se mnou, svira mi srdce strach, Ze uz nikdy nepfijdes. Chci
odtud odejit a uz té nikdy neztratit. Uz nikdy necitit trni, které feZe do klZe. A ten tikot
hodin, ktery mé privede k blaznovstvi. Chci pryc. Pryc. Chci prozit ten posledni dousek
Zivota, co mi zbyva. Prosim, prosim,“ ma prosba prorezava zavoje ticha, které zahaluji
pokoj.

Nemu(zu, odpust mi, nemuzu takhle riskovat. Promif,” jeji hlas je slaby.

Vtom se zacina ztracet, rozplyva se do neznama. Do nekonecna poslednich tond hudby.
Aje ticho. Tik tak, tik tak. Otviraji se dvefe s jemnym vrznutim.

,Chcete to pustit znova, pani Hradecka?" ozyva se z chodby hlas sestry. ,Ne, dékuji. Moje
navstéva uz odesla?” ,Dnes jste ale Zadnou navstévu neméla, pani Hradecka.” ,Ne, to
se mylite, byla tu za mnou Eva. Asi jste ji minula. Vite, Gplné jsme se nepohodly, zfejmé
uzZ odesla. Prijde zase zitra.” ,Ne, nikdo tu dnes nebyl, je mi lito, pani Hradecka. Je mi lito.
Pustim vam znovu toho Elgara, ano? At vam neni smutno.” ,Pfijde zase zitra.” Tik tak. Tik
tak. Nikdo tu neni. Nikdo zitra nepfijde.

EliSka Hankovcova
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»Co tady délam? Co jsem komu udélal?” Hlas se rozléhal temnotou. Bylo beznadéjné
ticho. Nikdo se neobtéZzoval odpovédét na téemér recnickou otazku. Vcera vecer Sel jes-
té normalné spat. Ale misto toho, aby se rano probudil do otravného rana uvozujiciho
den plny povinnosti, ocitl se na tom misté&, kde nebylo kromé neproniknutelné temnoty
zhola nic. Skoda, Ze neumim ¢ist myslenky, pomyslel si. Dozvédél bych se, co si 0 mné
lidé mysli.

To prani by mu ale zpUsobilo leda je5té vétsi bolest. A bolest mucivéjsi nez samotu
a bezmoc si lze jen téZko predstavit. Ve spoleénosti, kde pracoval, se totiZ nestalo viibec
nic mimoradného. Pichaci hodiny po pul devaté prestaly poustét zaméstnance do budo-
vy a odeslaly zpravu o stavu pfichozich do poc¢itace spravujiciho evidenci zaméstnancu.
Chybova hlaska 245 - pracovnik ¢islo 761 nepfitomen. Nebyl nic vic. Jenom hloupa sedm
set Sedesat jednicka. Pocitac poslal smsku na telefon zaloZznimu pracovnikovi. Nikdo se
nezajimal, proC se sedm set Sedesat jednicka nedostavila. Zkratka tam nebyla a hotovo.
Zalozni pracovnik prevzal jeji praci a dal se do puntiku, do posledni mikroskopické tecic-
ky plnil pracovni plan. Kdyby chybél miniaturni dilek denni prace, nékdo by mél docela
velky problém, ale ted chybél ne Gplné nepatrny cely clovék. Plan byl vsak plnén, tak kdo
by se o to zajimal. Proc taky?

,Hej, dozvim se nékdy, proc jsem tady? Jestli tady mam tvrdnout do konce Zivota, pro mé
za mé to udélam (stejné by mi nic jiného nezbyvalo), ale byl bych docela vdéény, kdyby
se k mym uSim donesla zprava, pro¢ mé tu kdo vézni!“ Jeho volani byla - dle ocekavani -
ignorovana. Kdyz vam nikdo neodpovida, nemiZete se o ném nic dozvédét, procez je
Doma se po ném také nikdo neshanél. Byl jednim z téch lidi, ktefi plsobili dojmem, Ze
vyjeli z vyrobni linky. Bydlel v klasickém domé s modernim - ale sterilnim - vybavenim,
chodil do primérné placené nudné prace a byl uCebnicovym pfikladem ¢lovéka, ktery
se snazi vypéstovat si auru dlstojnosti, pfestoze se k nému viibec nehodi. Clovék s ta-
kovym smyslenim pochopitelné nema pratele, a kdyz tak to je jen pratelstvi povrchni
typu ,Dnes spolu budeme cely den pracovat? Super, ja jsem Franta, budeme si tykat?“
u kterého se da hovofit o tspéchu, vydrzi-li do konce smény.

* k%

TéZko Fict, co to bylo. Clovék? Ne, na lidi to bylo moc inteligentni a nespoutané. Biih?
Ne, byt Bohem, uz by se to davno na lidi vykaslalo, protoZe jsou stejné ztraceny pripad.
Bylo to néco mezi tim. Jakysi druh inteligence vysSi nez je lidem doposud znama. Bavilo
ho zahravat si s lidmi. Nebylo to sadista. Nedélalo to kvili tomu, Ze by se mu libilo, jak
lidé trpi. Zkratka jej fascinovalo, jak jsou lidé omezeni. Zkouselo pochopit logiku jejich
uvazovani, coz se zpocatku zdalo véci slozitou, po dalsim zkoumani vSak nemoznou. Ten-
hle clovék byl ale nécim zajimavy. Nechoval se tak, jak ostatni. Nepanikaril, kdyzZ se ocitl
v prostoru, kde nebylo nic nez on a tma. Mozna si uvédomoval, Ze na ném nezavisi svét.
Umélo to Cist mySlenky svych vézid. Vzdy to bylo jen melancholické (v ojedinélych pfi-
padech i astecné cholerické) litovani sama sebe, nechali se uvrhnout do beznadéje. On
ale ne. Védél, Ze je jednim clankem ze spolecenstvi Citajiciho pres sedm a ctvrt miliardy
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dalSich stejné bezvyznamnych ¢lankd a Ze zrovna otazka, jestli bude Zit, nebo umfe,
nepatii ke globalnim problém(m lidstva.

Nemél ani vztah. Komu by se taky libil stereotypni, plné predvidatelny Grednicek bez
jakychkoli zajmi. A pfece se v jeho Zivoté vyskytoval jeden dllezity bod - mél psa. Byl
to obycejny toulavy vorisek, kterému jednou nedopatfenim pfivrel tlapku do dvefi. Nic
se mu nestalo, ale u svého nového pana uz zlstal. Nebyl ale zvifetem, které by se valelo
doma a vitalo kazdého pfichoziho. Mél svij Zivot a k panickovi chodil na navstévy - ano,
tak by to asi nazval. Pfesto - nebo proto? - mezi nimi vznikl dilezity vztah a pes Kevin se
stal pro Zivot svého pana velmi ddlezitym.

* % %

Po tiidenni nepfitomnosti bez udani divodu se nékdo kone¢né zacal zajimat, co Ze se
to déje. Ne Ze by v tom byl néjaky zajem osobni, telefon na sedm set Sedesat jednicku
vedouci personalniho oddéleni vytocil s naladou nosorozce po tydennim lezeni bez po-
hybu v zoologické zahradé. Vic Sanci nedostal. JeSté toho dne odpoledne byla do ¢teciho
zarizeni nahrana informace, Ze karta zaméstnace 761 je neplatna a vstup do budovy je
zakazan. Pocitac vygeneroval dopis o propusténi z diivodu toho a toho, na Ufad prace
odeslal prislusné doklady a v tom okamziku prestala sedm set Sedesat jednicka existo-
vat.

* k%

KdyZ po sedmém (nebo osmém?) - na tom kazdopadné nezaleZelo - pokusu zjistil, Ze se
odpovédi na své otazky zrejmé nedocka, prestal si opotfebovavat hlasivky a vypnul vni-
mani, coz nebylo uprostied Cerna bez jakychkoli podnétd k mysleni nic tézkého.

Rano se probudil a z nahlého hnuti mysli vybral postovni schranku. Jeho prekvapeni, Ze zde
nasel vypovéd bez zjevného divodu, bylo nezmérné. V okamziku, kdy ale zjistil, Zze na
dopise je datum 22. listopadu, pfestoze védél, Ze vcera (da-li se to v této situaci viibec
pouZit) bylo tfinactého, jeho pfekvapeni se plynule zménilo na Gdiv, jaky malokdo kdy
zaZije. Potom si vzpomnél na ten divny sen. Temnota, divny hlas. MozZna, Ze to nebyl sen.
Nikdy si sny nepamatoval. A ten hlas fikal celkem rozumné véci. Vysel na ulici. Chvili sle-
doval, co se tam déje a zacal byt znechuceny. Ten stereotyp mu uz lezl krkem. Zavolal na
Kevina. Nékde doma vyhrabal batoh, hodil do néj teplé obleceni a se psem se vydali do
lesa. Asi po tydnu, kdy Sli, spali a jedli, kdykoli se jim zachtélo, uzivajice si, Ze jim nikdo
nic nem(ze nafidit, dosli na palouk, kde Zilo par lidi se stejnymi nazory.

Mésic po jejich odchodu ve mésté vypukla revoluce. Moci se chopili lidé, ktefi si jako
prvni uvédomili silu stereotypu, jeho ovladatelnost a bezmeznou poslusnost vsech lidi
jim posedlym. Celé mésto se stalo dobrovolnymi otroky.

Ne, lidi jsou nenapravitelni, fikal si hlas v temnoté. Jenom par jich mélo Sanci, a tu jsem
jim ukazalo. Vic uz toho nezmizu. Ted uZ si budou muset poradit sami. Budou-li ale né-
kdy viibec chtit.

Otto Rusina
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/Babiééino tajemstvi/

17. 12. 2015, Rezno

Divala jsem se do azurovych oci své babicky a drZela ji za chladnou, zpocenou ruku.
»Nikdy... nezapomen, Ze té... mam rada,” vydechla zastfenym hlasem, ktery se trasl. ,Vzdyc-
ky tu budu s tebou, at se déje cokoli. Mysli na... to.”

Rychle jsem prFikyvla a jemné ji pohladila po vrascité ruce. Pevné jsem zatala zuby,
nebot jsem se bala, Ze muj oblicej se co nevidét zkfivi bolesti...

Sklopila jsem hlavu k zemi. Védéla jsem to. Védéla. Ma babicka tusila, Ze brzy zemfre.
Byla nemocna a smrt ji zanedlouho vtahne svymi mocnymi spary... Rychle jsem zamrka-
la, abych zahnala slzy naprosté bezmoci.

Byla jsem zvykla na to, Ze problémy mivaji sva fesSeni. AvSak tohle vyresit nelze.

Smrt milovaného &lovéka, odlouceni od néj... Zadna nadéje, zadna vnitfni snaha, nic...
nic ho nevrati nazpét. Ze sklicenych myslenek mne vytrhl slaby babiccin hlas: ,Podivej
se sem...”

Tak jsem to udélala. Vlasy staré Zeny, které bylo devadesat pét let, mély barvu jako
Cerstvé napadeny snih s nékolika Sedivymi, blativymi stopami. Jeji kiize se zdala
tenka jako papir, jenZ se ma zanedlouho protrhnout... LeZela na posteli, ve které se {plné
ztracela.

,Nic neni tak, jak by byt mélo, Emmo,” zachraptéla najednou. ,Clovék nemliZe poznat
toho druhého zcela, Gplné. Néktefi lidé se na prvni pohled... zdaji o hodné jini, nez jsou
ve skutecnosti. Nikdy vsak... nebudeme o jinych védét vse, prestoZze bychom chtéli. Je to
az désive.” Ma milovana babicka mluvila s obtiZzemi a ja ji pozorné naslouchala. ,A kazdy
Z nas mame Vvéci... véci, o nichZ jsme radi, Ze je ostatni nevédi.“ Zhluboka se nadechla
a velmi upfené na mé pohlédla. ,Mé tajné misto, tajna skrys... ma Achillova pata, nocni
mdry, co v noci snis... Ten sen, co barvu temna ma - nikdy to nebylo tak docela...”
Vyjevené jsem na ni zirala. Cela jeji véc mi pripadala jako scénka z filmu. Co asi myslela
svymi slovy? Pro¢ mi dava tajuplné hadanky? Najednou potichu sykla a chytla se za hrud.
Kousla se do rtu.

~Babicko, tobé... tobé je Spatné?” zeptala jsem se ji vydésené.

Pouze pokyvala hlavou, v obliceji vyraz bolesti.

~Pomoc, pojdte sem nékdo!'“ zajeCela jsem na cely dim, vstala jsem a rychle se hnala
za rodici.

27.12. 2015, Rezno

Luise Weber zemrela vecer 25. prosince v nemocnici.

Prochazela jsem nasim rodinnym domem, ktery leZel spie na okraji mésta Rezna.
UZ padala tma a rodice pravé byli néco nakoupit. Posmutnéle jsem se rozhlédla po pokoji.
Babicka z tatovy strany odjakZziva bydlela s nami. Bodlo mé u srdce, protoZe jsem si vzpo-
mnéla na chvile, kdy jesté Zila...

Stale jsem premyslela nad Luisinymi slovy. Témi poslednimi, ktera mi fekla. Dost mozna
chtéla, abych je znala pouze ja. AvSak pro¢? Musim jeji tajemné hadance pfijit na kloub!

20

Proto jsem domem zamifila do jejiho pokoje. Pichlo mne u srdce hned, jak jsem do ngj
vstoupila... Zrak mi utkvél na velké posteli uprostfed mistnosti. Pronikaly sem posledni jis-
kFivé slunecni paprsky a dopadaly na dfevény pracovni stil. Babicka rada pletla, po stole
se valela klubka vlny pestrych barev.

Vkrocila jsem na mékky zeleny koberec a posadila jsem se. Luise mluvila o tajné skrysi...
A kde bych méla zacit hledat jinde neZ na misté, v némz stravila znacnou cast Zivota?
Zacala jsem nahlédnutim pod postel, poté jsem prozkoumala cely stdl. Nic zvlastniho jsem
nenasla - jen véci, které jsem cekala. Co asi mohla ma babicka schovavat?

Po jeji smrti mne ona myslenka napadla uZ vickrat. KdyzZ se nad tim zamyslim, Luise vZdyc-
ky byla celkem tajemna. Nikoli ve svych pocitech, naladach nebo podobné - pred nami
neskryvala ani ty negativni. VZdy, kdyZ ji néco Stvalo nebo podobné, svéfila se nam,
a Spatné véci nedusila v sobé.

Ona byla tajemna ve své minulosti.

Védéla jsem o ni jenom nékolik véci — neméla sourozence, malé Luise zemfeli rodice kviili
nehodé, do Rezna se prestéhovala z Berlina. KdyZ pfisla fe¢ na jeji détstvi, snazila se ne-
napadné zménit téma rozhovoru. Nékdy jsem si ani nejdfiv nevSimla, Ze to byl Gmysl.
KdyzZ jsme se ji vyptavali prilis, utala nas slovy, Ze o daném tématu nechce mluvit.

Obcas jsem se o jejim podivném chovani bavila s tatkou. Tvrdil, Ze i pro néj je matcina
minulost mlhava.

Ale nikdy jsme babiccinu tajemnost spolu jako rodina moc nefesili. Ona z naseho vyptava-
ni uméla vZdy velmi obratné vyklouznout.

Trochu jsem se zatfasla. Bala jsem se, co bych se jesté mohla dozvédét. Musim vsak pokra-
Covat v hledani - ma babi to po mné zfejmé chtéla...

Nakonec jsem presla k nékolika pokojovym kvétinam v rohu pokoje. Ma babicka vzdycky
rada péstovala rostliny. Nahlédla jsem za prvni, pak druhou a odhrnovala jejich listy.
Nejvétsi treti, leZici Gplné vzadu, jsem musela poSoupnout, abych vidéla azZ za ni.

Zarazila jsem se. A zacala prekotné dychat.

Zpozorovala jsem zvlastni Gtvar v podlaze, ktery obvykle leZel presné pod treti kvétinou...
Zdalky to vypadalo, jako by do podlahy byl vyrazen ctverec. AvSak kdyZ jsem se k mistu vice
pribliZila, zjistila jsem, Ze ¢ast podlahy je zfejmé od zbytku oddélena!

Natahla jsem ruku, jestli pljde dat pryc. Nékolik prsti jsem schvalné vlozila do Gzkého
otvoru mezi ¢tvercem a normalnim dfevem. | dira byla snad (mysIné vyrobena!

Ctverec jsem odloZila na stranu... Zatajil se mi dech.

Ve vyhloubeném otvoru leZela stara kniha se zazloutlymi listy. Honem jsem ji vytahla
a precetla si nadpis: Charlotte Cohn, 1938.

Tento denik mne dozajista zméni. Zméni vse, co jsem kdy vidéla. VSe, v co jsem kdy véfFila.
To jsem védéla predem.

7.10. 1938

Mily denicku,

dnes, léta pané roku 1938, si Té zacinam psat ja, Charlotte Cohn, Zijici v Berliné. Je mi osm-
ndct let a jsem Zidovka z pokoleni Judova. Ziji bez rodicd, protoZe cténa pani matka a pan
otec mne opustili pfed pul rokem. Stale na tuto nestastnou udalost vzpominam.
Nékolikrat rychle za sebou jsem zamrkala oCima. Takovy stary, cenny denik - a byl celou
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dobu babiccingym tajemstvim! Charlotte stejné jako ma Luise brzy pfisla o rodice a - UZ jsem
napéti nevydrzela, musela jsem Cist dal!! Na dumani budu mit ¢as pozdéji...

28. 5. vecer jsem se dozvédéla, Ze zemreli... Sli na prochdzku do mésta, kdy? je spatfily malé
déti. Ty zacaly kficet: ,Pozor, Zidi!“ Rodice pFechazeli ulici, snaZili se od nich dostat dal,
ale tu se stala ona smutna pfihoda. Méstem zrovna projizdél viiz. Koné se velmi vyleRali,
kdyz zaslechli hlasity jekot neZidovskych déti. Nékteré se jim pletly pod nohama, aby na-
sledovaly otce a matku. Zvifata se vyplasila. Zacala vyhazovat, vzpinat se... Viiz se prevratil
rovnou na mé milované rodice a pohrbil je pod sebou...

0d té doby musim Zit sama. Do Skoly jsem prestala chodit, ponévadzZ profesofi vyznavaji
nazory Adolfa Hitlera a jeho dilo Mein Kampf. Z kniZek se navic u¢ime, jak jsou Zidé Spatni
(a tedy i ja). Nékteri spoluzaci - i ti, kterym jsem v dFivéjsich dobach vérila - se proti mné
obratili. Tlak byl nesnesitelny, proto jsem, jako mnoho ostatnich Zidu, Skoly zanechala.
Misto toho pomaham Zidovskému obchodnikovi - je to ma prace.

Rozhodné nespravedInost okolo Zidii nechapu - vidyt my za nic nemiiZeme! Aviak jesté
horsi je, Ze nesmysltm ostatni véri...

S tim bohuZel nemohu nic délat.

Ted' mé ale Ceka prace, tak na néjakou dobu ahoj!

Cela dychtiva jsem rychle prelistovala o stranu dal. Musela jsem vSak opatrné, papir se
zdal velmi tenky a krehky... Ale velmi jsem obdivovala pismo pisatelky — tak Ghledné a pfitom
kosateé!

1. 11. 1938

Mily denicku podruhe,

pfijde mi, Ze cela situace se Zidy se neustale zhorsuje. Bojim se budoucnosti a vim, Ze my,
potomci Jakobovych, pfi sobé musime drZet. Nezbyva nam nic jiného nezZ se modlit k nase-
mu Hospodinovi, pfisné dodrZovat Desatero, vSsechna nakazani a doufat, Ze On nase pros-
by i apénlivy plac vyslysi... Moc si preji, aby nas zachranil.

Nastésti mam pfi sobé svou vérnou kamaradku Luisu. Neni Zidovka, aviak nepodlehla
tlaku okoli jako nékteri. Zname se od Skoly, kde jsme uZ od prvni tfidy nejlepsimi kamarad-
kami. Luisa Zije bliZe stfedu mésta a také sama. Jsme si dost podobné - obé mame azuroveé
modré oci a svétle hnédé vlasy. Ja vim, Ze tenhle vzhled neni pro Zidovku pfilis typicky...
Jsme si podobné i vtom, Ze ji, chudérce male, jako patnactileté také zemreli rodice.
Na zhoubnou nemoc tuberkulozu, jeZ se jako zazrakem Luise vyhnula! Tehdy jsem své nej-
lepsi kamaradce hodné pomahala a ona pomaha ted mné. Temér celé tri roky musela
pobyvat v internatu. Ale hned, jak dostala mozZnost dostat se z néj, vyuZila ji.

Je mi velkou oporou,

Tva smutna Charlotte

Zamotala se mi hlava, kdyZ mi doslo, jak cely babiccin pfibéh mohl ve skutecnosti byt...

13. 11. 1939

Denicku, pomoc (.
Stalo se néco... neCekaného, idésného! Stranky smaci mé slzy jako kristalove kapky vody,
RdyZ protnou mofskou hladinu... Pla¢ je zbytecny lék. NemuZe vratit as nazpét.
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Nedokazu to...

UZ lehce vybledly inkoust byl na kuse stranky rozpity, nejspise slzami. S dojetim jsem pre-
skocila o nékolik radek dal:

Stalo se to néjak takhle...

9. 11. jsem se byla s Luise projit po Berliné. Daly jsme si sraz pfed mym domem a...

A tak jsem se ponofila do prfibéhu - do pribéhu, ktery se odehraval pfed myma ocima
velice Zivé, jako by se stal mné.

* % %

Asi osmnactileta divka otevrela tézké dvefe domu. Na sobé méla halenku s vyrazné nasi-
tou Zidovskou hvézdou a delSi sukni tmaveé barvy.

»Ahoj, Luise!” pozdravila vesele svou kamaradku.

JJsem rada, Ze té zase vidim!“ odvétila Luisa.

JTak co, jak ses méla?“ zajimala se Luise energicky.

Charlotte trochu poklesla spodni Celist. Rozhodla se, Ze bude mluvit pravdu. ,No... jde to...
Mohlo by to ale byt horsi,” pokusila se tiSe zachranit situaci. Na chvili sklopila o€i ke svym
botam. Stale ji sZiral stesk po rodicich a také starosti kvili jejimu zidovskému plvodu...
Kamaradka ji konejsivé polozila ruku na rameno. ,Uvidis, Ze se to vylepsi. A... pokud cokoli
potrebujes, rekni si.“ Spiklenecky na ni mrkla svyma modryma ocima, které byly jen o od-
stin svétlejsi nez Charlottiny.

,Kam spolu plijdeme?* nadhodila Zidovka, zatimco zamykala domovni dvere.

»Ja nevim, vyber si ty."

»,MiZeme to vzit doprava kolem Metropolniho divadla a zajdeme do parku - jestli chces.”
,Samozrejmé, Ze chci! Je néco nového u tebe doma? Co prace?”

Divky se pomalu prochazely ulickami Berlina a stale smérovaly vice ke stfedu mésta.
Charlotte se zrovna bavila s Luisou, kdyZ tu ji do oka padlo Metropolni divadlo. LeZelo
naproti v ulici.

,Na co se to divas?* vyrusila Zidovku z myslenek Némka. ,Na divadlo,” doslo ji, kdyz sle-
dovala smér pohledu kamaradky. ,Zrovna jsem v ném pred dvéma tydny byla na premiére
operety od Ludwiga Schmidsedera. Moc se mi libila! Nocni melodie byla vazné GZasna -
aty vis, Ze mé v divadle hned tak néco nenadchne.” Zajiskfily ji o€i, kdyZ se usmala. ,Jen je
$koda, Ze ty do divadla nem0zes...” povzdechla.

,Hmm,” udélala Zidovka posmutnéle. Touzebné si jesté jednou prohlédla divadlo, kdyz tu
dostala napad. Vazné by rada do divadla zasla, uz si ani nepamatovala, kdy pfesné v ném
byla naposled... Cela véc s Zidy ji uz lezla krkem... co se viechno je3té mize stat?

~Hele, neudélala bys pro mé néco?” zastrihala Charlotte pravym obocim. ,Ale musela bys
s tim souhlasit,” varovala ji.

Charlotte se zachichotala. ,Napadlo mé, Ze ja vlastné do divadla mazZu,” zasmala se,
kdyz uvidéla, jak se Luise tvari. ,Ne, ja samozrejmé vim, proc jsi tak prekvapena.”

JTak ven s tim!“ Gpénlivé zaprosila Luisa.

»Abych mohla do divadla jit, musim mit neZidovskou obc¢anskou kartu. Tu mas samoziejmé
ty. Prosté bych byla rada, kdybychom si jednoduse vyménily kabelky. Nebo alespofi pru-
kazky. V den, kdy Nocni melodii budou hrat. Co nejdfive bychom si véci zase daly zpatky,”
objasnila.
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,Tak dobfe,” souhlasila. ,Podivej, ja ptjdu k divadlu, abych vyzvédéla, kdy ji davaji nejdfive.
Ty zUstan zde. Luise zjistila, Ze pfedstaveni za¢ina za necelou hodinu! S Charlotte si rychle
prohodily kabelky. Pouze penize si ponechaly vlastni. Shodly se, ze zitra brzy rano Zidovka
pujde do domu své kamaradky, ktery leZel blizko berlinského namésti. Tam si znovu vrati
VvEci.

Zidovka neméla mnoho &asu. Co nejrychleji se béZela prevléci domil - do vecernich 3atl
bez Zidovské hvézdy.

Charlotte se rozloucila s kamaradkou slovy: ,Moc ti dékuji a ahoj. Jsi hodna.” Kéz by védéla,
jak bude pozdéji litovat toho, Ze se neloucily déle...

Ona pouze odpovédéla: ,Nemas zac"“ a zamavala na pozdrav.

* k%

Probudila se do tmavé noci. Nebo ji spis néco probudilo. Poznala, Ze zdaleka jesté neni
rano. Zmatené se pokousSela zaostrit na svét okolo sebe...

S hrlzou si uvédomila, Ze nékdo v jejim byté musel rozsvitit. V témér stejné chvili zaslechla
podivné, nesouvislé zvuky vychazejici z venku...

Pred sebou spatfila tfi muze v tmavych uniformach s opaskem. Na levé pazi se jim skvél
znak buddhistického kfize v ¢erveném poli. Hitlerovi pfivrzenci! Potichu zasténala.

A ocekavala v ustrnuti, co se bude dit dal...

Svétlovlasy muz, ktery Sel jako prvni, s nenavistnym pohledem odhodil na stranu Zidli -
aby se dostal bliz k divce! ,No, neslySela jsi nasi otazku?“

Nez stihla cokoli fici, zpozoroval kabelku. Povalovala se u dfevéného stolu. Sebral ji. Rychle
se v ni pfehraboval, zatimco ho Charlotte Sokované s ocima navrch hlavy sledovala.
Rychle na3el véc, kterou potfeboval. Ob&anku. Prohlédl si ji. ,Neni Zidovka!" zakFicel na své
kumpany a statni papir pohodil doli.

,Dobfe, pokraujeme dal. Spousta Zid{i teprve pozna, co si doopravdy zaslouZi!“ pozname-
nal druhy muz, tentokrat starsi, hlas protknuty zlobou.

Nacisti se na divku uz ani nepodivali. Obratili se a vbéhli zpét na ulici.

KdyZ otevirali domovni dvere, vSe uslySela. Ten narek, kfiky, viesténi... svych nebohych
Zidovskych pribuznych! Zamrazilo ji aZ do morku kosti. MuZi se ani neopovazovali zavfit.
Jasné vnimala zvuky rozbijeni, lamajiciho se skla... VSude okolo ni... VSude... Zvuk samotné
zkazy se linul vzduchem jako melodie zpivana andélem smrti...

A co bylo horsi. Pocit, ktery nééemu predchazi. Je dleZity, byt trva pouze zlomek sekundy.
Lidé casto tuto chvili zaZivaji, nez jim dojde néco straslivého, bolestného, necekaného.
Luise.

Nemohla se nadechnout. Nedokazala se ani pohnout. Nakonec se toporné zvedla. Najed-
nou uz dychala zrychlenég, ale to pfili$ nevnimala...

Bézela. Nebo se o to spise pokousela. Dostala se az na ulici. Rovnou pfed dam. Pfipadalo
ji, jako kdyby se na svét divala odliSnym pohledem neZ tim svym. Jako by se stala nékym
jingm. Nékym jinym, nez je ona sama. Pouze pfihliZejici loutkou - neschopnou cokoli pod-
niknout.

Cely svét na ni padal, padal... i samotné nebe, tmaveé jako ta nejcernéjsi noc... i to se bortilo
dolli... Rovnou na ni. Zavravorala. V3ude kolem vidéla karminovou krev. Krvavé zdi. Ruda
barva na ulici...
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Pohlédla smérem k namésti, neschopna nevnimat nebezpecnou spoust kolem sebe. Tam
je Luise... Ach, Luise... Ma jeji obcanku... Podafilo se kamaradce presvédcit ty zlé chlapy,
Ze neni skute¢na Zidovka? Na svych tvafich citila slané kapky, které ji kanuly z o¢i...

* % %

Pokracovala jsem ve cteni.

..VSechny domy kolem toho Luisinina byly zniCeny. KdyzZ jsem prisla bliz, zjistila jsem, Ze jeji
je na tom stejné... Sklo z oken se valelo po zemi a dvere privrzenci Adolfa Hitlera vyvratili.
Vbéhla jsem dovnitr do chodby, kde jsem se rozhlizela. Nic zvlastniho jsem nevidéla, jenom
rozbity obraz na zemi. Nahlédla jsem do kuchyné, na toaletu a nakonec do jejiho pokoje.
V ném jsem nasla pohozenou svoji obcanskou kartu. Zvedla jsem ji ze zemé chvéjicimi
se prsty.

Museli ji nekam odvést. Nezabili ji. V to jsem vérila.

* % %

S dojetim jsem Cetla dalSi zapisky. ProZivala jsem spolu s babickou jeji tajemny pfibéh.
Jak bolestivé pro ni bylo zjisténi, kdyZ se jednoho dne po konci valky v novinovém clanku
docetla jména Zid0, ktefi zemreli v koncentracnim tabofe. Luisa tam nasla své pravé jmé-
no, Charlotte Cohn.

...0bcas si fikam, pro¢ musela takhle skoncit ona a ne ja? Jaky to ma smysl? Vsechno je jen
ma chyba. Bylo by lepsi, kdyby mohla ma kamaradka Luise v Rlidu Zit. Tyhle mySlenky mné
budou snad pronasledovat cely Zivot!

Podobnych vycitek svédomi a uvaZzovani nad Luise jsem v deniku nalezla jesté spoustu.
Ma babicka védéla, Ze jestli chce prezit, bude muset Zit pod jinou identitou v jiném mésté.
Sice pro ni bylo bolestivé, Ze takhle Luisu vyuziva, avsak nemohla délat nic jiného...

A vzpominala jsem na posledni slova, ktera mné, své vnucce, fekla. Ano, hodné lidi
na prvni pohled nevypada tak, jaci jsou doopravdy. Ja jsem tfeba svoji babicku nikdy
ve skutecnosti neznala...

Karolina Kahounova
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/Rozhadani/

To, Ze se jednu noc v roce sochy na Karlové mosté probouzi a vypravi si své sny, vi snad
kazdy. Ale malokdo tusi, ktera noc to je a proc to je pravé tehdy a nikdy jindy. Kamen oZiva
vzdy v noci po Stédrém dnu, posledni minutu pfed pdlnoci, tu vtefinu po poslednim Gderu
zvonu na vézi Katedraly svatého Vita. A proc zrovna tehdy? To je jednoduché. ProtoZe tato
magicka noc je jedinou noci v roce, kdy jsou vSichni doma u svych rodin, ulice zlstavaji
liduprazdné a sochy si tak mohou bez prerusovani vypravét své sny z minulého roku.

A ptate se, kdy sochy zase usinaji? Neni nic snazsiho. S prvnim vykfikem malého ditéte,
které se pravé probudilo a ted se konecné vrha na vSechny ty hracky, aby mohlo své rodice
vzbudit v tu nejlepsi hodinu BoZiho hodu, v pil $esté rano. To je totiz doba, kdy se prvni
ranni ptacata obyvatel Prahy vrhaji obdivovat krasy vychodu slunce nad Vltavou a prome-
nadovat se po Karlové mosté. A mezitim neni na této vzacné historické pamatce ani noha.
»Musite, musite mi véfit! Voni mi to povidali! Sochy si to vykladaly! Mam recht!”

Straznik si pobudu Vofriska zméfil pfisnym pohledem.

»,Dychni na mé!“

LAle sefiku, vérte mi. Voni fakt mluvili! Na mou cest!”

»Vorisek, co tu meles za nesmysly? Odkdy sochy mluvi?“ policista se zaklonil ve svém kres-
le a obratil o€i v sloup. A kvili tomuhle mé vytahli z toho mejdanu u Cizka!

»Sochy na tomhle mosté. Probouzeji se! Voni mluvi!“

LAno?!*

Tedy vétSinou tam neni ani noha. Ted tu noha byla. Dokonce v dvojim provedeni.
Ai kdyZ to nebyla noha nijak hezka ani silna, popravdé receno to byla noha dosti odpudiva
a obmotana Spinavym ¢imsi, co mozna kdysi mohly byt kalhoty, noha to byla. A ta patfila
bezdomovci J. Vofiskovi, ktery se pravé naklanél pres zabradli mostu a (porné zvracel do
feky nasledek dnesniho pokusu opit se do némoty. Odbila pllnoc.

Bruncvik, pfed nimz pobuda zvracel, opatrné otevrel jedno oko. Poté i druhé. Pak znechu-
cené o trochu odstoupil.

,Co to je? To nestaci, Ze moji zbroj znecistuji ti odporni holubi? To se k nim musi pfidavat
tohle... vyjekl a osklivé se na ). Voriska podival.

»Nebud na néj hned tak hruby,” okfikla ho dalsi socha. ,Je to jen chudak, ktery musi rok
co rok Zebrat o denni chléb,” oponoval Mikulas Tolentinsky, v ruce drZici poZzehnany chléb.
Andilek u jeho nohou vyzyvavé zachrastil kamennym pecivem v koSiku a ukazal ho Brun-
cvikovi.

,Denni chléb?” usklibl se rytif. ,Nevypada to, Ze by si ho néjak zvlast vazil,” dodal,
kdyz davivé zvuky odmitly utichnout.

Mikulas ho zprazil pohledem.

,To je hezke, Zebrak, denni chléb a tak. Ale co to Zivotni prostfedi? Ohavné ho znecistuje!
Kdyby se takhle choval kazdy navstévnik Prahy, za chvili by z nasi krasné reky zbyla jen
stoka!“ Promluvil svaty FrantiSek Serafinsky, patron ekologie. ,Nema zadné pravo, tady
takhle...

Byl ale hrubé prerusen. ,0 pravu mi ty nemluv. Z hlediska jurisdikce ma jako cesky obcan
statu tuto ¢innost povolenou zakonem!“ hnéval se svaty Ivo, patron pravnikd.
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»0pravdu?“ podivila se Ludmila.

Spravedlnost vedle Iva pokrcila rameny. Pak trochu nadzvedla satek a mrkla na svétici.
»Spis ne. Nevim. On to ma ted trochu popletené,” ukazala na Iva. ,Pfeci jen, od doby, kdy
byl v oboru, uplynulo uzZ néjaké vody a dost se toho zménilo."

LA vibec!” znovu se do debaty vlozZil FrantiSek Serafinsky. ,Lidi uz nejsou, co byvali.
Predtim by si tohle nikdo nedovolil. Pamatuji si, Ze za cisare Karla méli lidi k tomuhle mos-
tu Gctu! Nechovali se jako kanalizacni potrubi!®

Hledéli na néj se soucitem.

»Za cisare Karla jsi tu viibec nebyl,” ozvala se Barbora.

»Nikdo tu nebyl,“ pfizvukovala ji Markéta. ,AZ na tamto,” ukazala rukou na KfiZ. ,A to nam
toho asi moc nefrekne.”

KFiZ, jak se dalo Cekat, jen temné ¢nél. Na néj se zfejmé probouzeni nevztahovalo.

JTak znecistovani Zivotniho prostredi?“ zapsal si policista poznamku do notesu.

VoriSek se zacervenal.

LA urcité i poskozovani vefejného majetku a vyznamné kulturni pamatky,” pokrac¢oval muz.
+Ale vo to tady viibec nejde. Copa to fakt nechapete? Voni sakra mluvi!*

»Ano?“ policista se predklonil a v ocich mu zablysklo. ,A co dalSiho fikali?*

»No, abych pravdu fek.." ). VoFisek zavahal, ,...hlavné se hadali.”

Pobuda zaregistroval, Ze se nad jeho hlavou néco déje a vpotacel se na most. Nedivéri-
vé se podival doleva, a poté doprava. Nikoho nevidél.

»Ale moZzna ma FrantiSek Serafinsky pravdu. Lidé ted nemaji k historickym pamatkam
Zadnou Gctu. VSimli jste si, jak mi ohmatali podstavec?” stéZoval si Jan Nepomucky.
»Je ohlazeny do zlata! Ale je pravda, Ze predtim se ke mné také nechovali nejlépe. Posta-
vit mé takhle na kraj je vylozené provokace,” dodal a bazlivé se podival na Fi¢ni proud
za svymi zady.

,Jojo. Ale kdyby se takhle chovali jenom Cesi. Ti na to maji jakési... pravo,” zahfimal Pro-
kop a po ocku se podival na Iva. Socha svatého Vojtécha zufivé zakyvala hlavou a poky-
nula Prokopovi, aby pokracoval.

JJe tu ted samy turista. Reknéte, kdy jste naposledy vidéli néjakého Cecha? Pofad jen
Japonci, Cifani, Indové a éernosi!*

Sousosi svatého FrantiSka Xaverského se doslova rozvlnilo souzvukem zufivych protestd.
,To odvolas!" zahfimal svétec a popleskaval Cifana, ktery se boufil nejvic, po rameni.
»A Turci! Nezapomen na Turky!" zavfiskl maly Vaclav, za coz si vyslouzil od Ludmily po-
radny pohlavek a od Turka z podstavce sousoSi ze ¢trnactého pilife vyhruzné prasknuti
bicem.

,To se déla?* obofil se na Turka svaty Felix a vytrhl mu bi¢ z ruky. Na tvafich kfestand
v kobce pod jeho nohama byla vidét jista Gleva. Jeden se dokonce odvazil udélat na ted
jiz bezbranného Turka dlouhy nos.

»Ale no tak,” ozval se jasny hlas. ,Uklidnéte se!” fekla Madona. Nebo spise fekly jednim
hlasem tfi mostecké Madony.

Svaty Bernard, patron vCelaf pokyval hlavou a nabidl své spoluso3e na znameni vyjad-
feni podpory lZicku medu.

,Pratelé, uklidnéte se. Toto jest jedina noc v roce, kdy je nam dovoleno oZit a rozmlouvat
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mezi sebou. Pfeci se nebudeme hadat.”

»Ale to délame kazdy rok,” rypl si Jan Krtitel.

,Pojdme si radéji vypravét, co se komu zdalo,” ignorovala ho Marie.

,Byla to zabava,” protestoval Jan, ale rychle zmlkl, kdyZ zachytil pohled své matky, svaté
AlZbéty.

,Jo tak ony se hadaly. O lidech. Samozfejmé. A nelétali kolem nich nahodou riZovi psicci
nebo modré hvézdicky?“

»Jo! Tedy ne! Vlastné... Jaky pitomy hvézdicky? Jen mluvili. A hybali se, jako Ze fakt
,Prosim té, Vorisek, neurazej moji inteligenci!” rozkfikl se uniformovany pan a zamérné
preSel pobudlyv ironicky GSklebek. ,Pfece vazné nevéris, Ze zbastim tyhle za vlasy pfita-
Zené historky. Co kdybys mi misto toho vyklopil pravdu, proc ses snazil vloupat

do Mostecke véze?”

14

Vorisek by, kdyby byl strachy schopen mluvit, zaviestél hriizou, kdyz si uvédomil, kdo se
to bavi. Takhle zacal jen bezhlase couvat a vydésené ziral na druzny hovor pred sebou.
JJestli chcete jit pry¢, mate naSi plnou podporu,” kfikl na néj Dominik. ,Ja bych vam do-
porucoval véz,“ dodal s ironickym Gsklebkem smérem k Barbore.

misto,” obratila se s tsmévem k pobudovi a ukazala na Turka, ktery se zurivé snazil do-
sahnout na svdj bic a jeCel, ze zmlati prvniho, kdo se mu dostane pod ruku.

VoriSek vzal nohy na ramena a zacal zufivé lomcovat klikou véze.

»Tak co se zdalo tobé?“ nedala se Marie jen tak snadno odbyt a otocila se k Zikmundovi.
,Nocni mlra! Padal jsem do studny!”

»A mé mlatili veslem!” prfidal se Vojtéch.

,Po mné Sel velky chlap s kyjem!“ dodal apoStol Juda Tadeas.

»Ale to se vam zda kazdy rok,” znudéné mavl rukou Krystof. ,Zato mné se zdalo, Ze jsem
tady s malym,” prohodil tfiletym JeZiskem hral ,Kdo najde vétsi perlu.”

»A co ty, mami?“ zatahala Marie matku svatou Annu za sukni.

,Spatné se mi spalo, dévenko, moc Spatné. Vzdycky rano mi byla hrozna zima.”

JTakZze stejné jako vzdycky,” shrnul to otravené Jan Kftitel. ,Zdalo se tady nékomu viibec
néco zajimavého? Ne, perla neni zajimava, opravdu ne,” dodal, kdyZ postiehl Krystoflv
ukrivdény pohled.

Kristus se vyzyvavé podival na Josefa. Ten pokrcil rameny.

JJen jak jsem se seznamil tady s maminkou.”

,Mn&, mné se néco zdalo!" protnul tmu vysoky hlas, aZ viichni nadskoéili. ,Ze ke mné
sestoupil JeZi$ Kristus a dal mi napit krve ze svého boku!“ pronesla Luitgarda slavnostné.
»Jako by to ani nebyl sen, bylo to tak Zive...”

Svaty Augustin se ostfe podival na Krista.

,Rikam to kazdy rok, ja to fakt nebyl. Ja se probudil az s vami!* hajil se Kristus.

»Ale jestli jsi to nebyl ty...,” zacal Augustin.

~NesnaZ se to pochopit,” usklibl se Kristus. ,UZ pfece vis, Ze to mas marné.”

Metodéj zdvihl hlavu. ,Pozor! UZ to bude. Probouzi se!”

Marie otravené obratila oci v sloup. ,,UZ zase jsme si nestihli nic Fict. Jen jsme se hadali.
Jako kazdy rok. To je osklivée.”
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cvivou

JTreba pristé,” vyjadril chabou nadéji Cyril a zazubil se na svého bratra.

J1reba,” usmal se Kristus a pohodlIné se uvelebil na kliné své matky.

VSichni si jesté vymeénili posledni:

,Dobrou noc a krasné sny!“

A's prvnim paprskem nového dne ustrnuli.

Jen ,Prosim, BoZe prosim uz zadna vesla!“ se jako tichy Sepot neslo ranni mlhou,
nez i posledni socha upadla do nehybnosti, pro sochy tak typické.

Kristyna Teskova

29



|Tajemneé zrcadlo/

Nikdy jsem nebyla zadny straspytel, na duchy a tajemno jsem nikdy nevérfila az do té
doby, nez se mi prihodily ty zvlastni véci. Na povésti a podobné tajuplné povidacky jsem
také nikdy nevérila. Ale povésti o zrcadlech jsou skutecné, presvédcila jsem se sama na
vlastni kdZi... Stalo se to asi pred péti lety, v té dobé jsem byla jesté studentka a pFivydé-
lavala jsem si na studia, jak jen to v té dobé 3lo. Sousedé mi dali nabidku, Ze mizu jejich
malou dcerku jednou tydné vecer hlidat. Chtéli mit jeden vecer v tydnu vyhrazeny jen
pro sebe, chodili na vecefi, do divadla atd. V&tsinou byli do pllnoci doma. Byla to fajn
brigada, mala obvykle Sla brzy spat. Ja se pak v obyvaku mohla klidné ucit nebo jsem
se divala na televizi.

Byla jsem tam asi takto na hlidani uz druhy mésic, kdyz se pak najednou zacaly provadét
ty divné véci, které jsem si neuméla vlibec vysvétlit. Jednoho vecera jsem jako obvykle
ulozila malou do postele, nechala jsem ji rozsvicenou lampicku, kdyby se nahodou pro-
budila, obvykle chtéla jit na zachod. Ja Sla opét do obyvaku. Najednou jsem uslysela
cupitani a smich. KdyZ jsem se podivala smérem k jejimu pokoji, vidéla jsem pres jeji
sklenéné dvefe mihnout se stin, jak probé&hl z jedné strany na tu druhou. Rekla jsem si,
Ze se asi vzbudila a jsem $la za ni. KdyZ jsem otevrela dvefe, uvidéla jsem ji, jak spi. To je
divné, pomyslela jsem si. Asi se mi jen néco zdalo. Posledni dobou jsem byla dost uta-
hana ze Skoly a z brigad. Dalsi tyden jsem Sla na hlidani o néco dfive, protoZe sousedé
$li na vernisaz obrazl. Nechala jsem malou si hrat je$té v pokoji, protoze bylo jesté brzy
na spani. Asi po pUl hodiné mala pfibéhla s placem, Ze v pokoji stoji stary pan s pani a ma-
vaji na ni. V pokoji vSak nikdo nebyl, détska fantazie, fekla jsem si a nevénovala jsem
tomu dal svou pozornost. Asi po dvou dlouhych hodinach, kdyZ uz mala konecné spala,
jsem uslysela détsky plac. Pomyslela jsem si, Ze se ji asi néco zdalo. A tak jsem se za ni
vydala do pokojicku. K mému prekvapeni jsem zjistila, Ze holcicka v poklidu spi, ani se
nehnula. To neni moznég, fikala jsem si pro sebe. VZdyt v tom domé uz nikdo jiny malé
dité nema. Asi jsem docista zblaznila, utvrzovala jsem se stale dokola. Nebo se mi jen
néco zdalo, predstavivost a noc o samoté udélala ze mé témér blazna. Jenze dalsi tyden
se vSe opakovalo, malicka mi tvrdila, Ze na chodbé stoji Zena v bilém, je cela bleda a ma
z ni strach. Ale nikdo tam nebyl. V noci jsem slysSela tukani, nemohla jsem urcit, odkud
ten zvuk vychazi. Uz mi hrabe, problesklo mi opét hlavou.

Citila jsem busenisvého srdce, adrenalin v krvi a to mrazeniv zadech. Bylo to stale doko-
la to samé. Poprveé jsem ucitila opravdovy strach z nadpfirozena. A tak jsem se rozhodla
svérit své kamaradce, ktera se zajima o magii a spiritismus. VSe jsem ji fekla, neméla
jsem komu jinému se svéfit. Kdo jiny by mé mohl lépe pochopit neZ ona? Véfila mi, nic mi
nevyvracela, ptala se mé, zda vtom byté nékdo nezemrel. Co vim, tak ne, Ziju tam od ma-
licka. Ale patrala jsem u ostatnich sousedu. Rikali, Ze diim je pomé&rné novy, v tom byté
nikdo nezemrel. Tak to jsme vyloucily. Dal se mé ptala, zda se v tom byté néco nezmeénilo,
Ze drivse v ném nic nedélo a najednou zacalo. Pfemyslela jsem usilovnég, zdalo se mi,
Ze nic, ale pak jsem si preci jen vzpomnéla. UZ to mam, problesklo mi hlavou. Jak jen jsem
mohla na to zapomenout? Bylo to zrcadlo. Sousedé dali na predsin takové starozitné
zrcadlo, ale na pohled moc pékné. Ptala jsem se nenapadné sousedd, kde ho vzali a oni
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mi fekli, Ze ho dostali pred lety od sousedova otce, byl to patolog. Méli ho ve sklepé,
kdyz vSak vyklizeli sklep, Fekli si, Ze by se hodilo na predsin a tak ho tam dali. Nakonec
jsem zjistila, Ze zrcadlo bylo ten problém. Jak mi bylo od kamaradky feceno, zrcadlo ma
velikou moc. Dfive se véfilo, Ze zrcadlo otvira jiné svéty. MiZze od sebe odrazet a pfipou-
tat zlou energii. JelikoZ sousedilv otec byl patolog, Spatna a zla energii se mohla
na néj pripoutat a prave to zrcadlo ji prenasi dal. A tak jsem se rozhodla, Ze do toho bytu
prestanu chodit hlidat. Vymluvila jsem se na Skolu a na uceni. Nechtéla jsem fict pravdu.
Mysleli by si urcité, Ze nejsem normalni. Po ¢ase jsem vidéla sousedku, jak vynasi do po-
pelnice stfepy z toho zrcadla. Vysvétlila mi, Ze mala si hrala na chodbé s micem a zrcadlo
spadlo. Byla to blba nahoda, nebo to udélala intuitivné? Rika se, Ze déti jsou mnohem
na tyto véci vnimavé;jsi nez dospéli lidée. Potom jsem se potkala s malickou pfed domem
a ta ke mné cela stastna pribéhla a chtéla si hrat. Nenapadné jsem se ji zeptala,
kdyzZ jsme byly chvilku samy, zda jesté vidi ty cizi lidi doma. A ona mi fekla, Ze uZ ji bu-
baci nestrasi. A tak to je konec mého prib&hu. Nyni uzZ vérim, Ze véci mezi nebem a zemi
opravdu existuji a nelze je brat na lehkou vahu.

Nikola Puskarova
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/Tajemstvi Supliku/

Za okny radila jedna z téch typickych podzimnich fujavic, vitr hnal proti okennim tabul-
kam tézké deStové kapky a cely svét se nofil do strasidelného Sera. Kdykoli jsem opatrné
vyhlédla ven, projel mnou zachvév znepokojeni, jelikoz stromy lemujici pfijezdovou cestu
se hrozivé kymacely a jejich vétve se ke mné natahovaly jako dlouhé zkroucené paraty
nebezpecného zvifete. Povzdechla jsem si a zatahla zavésy. Dim se utapélv hlubokém
tichu, jez sem tam narusilo jen Nerovo tlumené zachrapani. Vazné jsem tomu psovi zavi-
déla. Vypadal ve svém pelechu tak klidné a spokojené... Samota nikdy nepatfila mezi mou
oblibenou spolecnost. Nebyt onoho chlupatého Sedesatikilového tvora, pravdépodobné
bych se v tom obrovském prazdném domé zblaznila. Rodice totiz délali dvanactihodinoveé
smény a nékdy se jim bohuZel sesly tak, Ze jejich dvaadvacetileté dcefi zlistal na starost
cely strasidelny barak. Kdyz navic vypadla v malé zapadlé vesnici vlivem Siliciho pocasi
elektrina, jako bych se prenesla na samotné stranky tak malo oblibenych hororovych ro-
mand. Zavrtéla jsem hlavou a nad svou vlastni détinskosti zlehka protocila panenky.

Kdyz se vitr znovu, a to s ohlusujicim zasténanim starého dreva oprel do okenic, védéla
jsem, ze takhle to dal nepdjde. | bez elektfiny, té nepostradatelné vymozenosti moderni
doby, prece musela existovat cinnost, jez zaméstna jak mé ruce, tak mysl! Dlouho jsem
uvazovat nemusela. UZ nékolik tydnd mé mamka pfemlouvala, abych roztfidila staré fotky,
povalujici se v nejspodné&jsim Supliku starické komody po babicce. Ale ja se k tomu porad
néjak neméla. Divat se do Cernobilych vybledlych tvari lidi, které jsem v drtivé vétsiné pfi-
padl neznala a s nimiz jsem se nikdy nesetkala? Ten vecer v3ak jako by mé k Gkolu néco
vabilo. Mozna Sesty smysl, mozna povinnost vici lidem, jejichZ osobnost Zila uz jen a pou-
ze na starém, pomalu se rozpadajicim tvrdém papire. At tak nebo tak, s vypétim vsech sil
jsem nasla nékolik silnych svicek, rozmistila je po obvodu konferenéniho stolku a s odvaz-
nym nadechem usedla na pohovku, Suplik plny starych fotografii na kolenou. Prsty se mi
trasly. Uvédomila jsem si krutou pomijivost nasi pozemské existence. Uvédomila jsem si,
Ze vSechny obliceje, na néz se s pocitem naprostého odcizeni divam, kdysi vedly Zivot dost
mozna podobny tomu mému. Ti lidé milovali, byli milovani. Smali se, plakali, uvaZovali
o budoucnosti... S posvatnou bazni jsem do prstl uchopila prvni snimek. Usmévava krat-
kovlasa maminka na ném drZela malé dévcatko v pleteném oblecku, které své buclaté
prstiky natahovalo k drobnému dlouhosrstému psikovi, poslusné sedicimu Zené u nohou.
Nézné jsem po tvari ditéte prejela ukazovackem.

Babicka... Moje milovana babicka, ktera mi osousela uslzené tvare, kdyzZ jsem se poprvé
nestastné zamilovala. S koutky Ust lehce pozvednutymi jsem fotku odlozila a zaméfrila se
na dalsi. Zhruba po dvaceti minutach, kdy uz jsem méla zada ztuhla a kréni pater do hlavy
vysilala ostrou bodavou bolest, mé oci zachytily cosi podezfelého. Dno Supliku se v jed-
nom rohu podezrele vzdouvalo, jako by se pod nim snad jeSté néco nachazelo... Probudila
se ve mné zvédavost. Odbéhla jsem pro ndz, jeho hrot opatrné vsunula pod vystouplou
¢ast a jedinym lupnutim ji oddélila. Nebylo pochyb. Slo o fale3né dno. Nenapadnou skrys,
jiz jsem doposud znala snad jen a pouze ze starych romantickych filmi. Srdce mi prudce
bouchalo do Zeber. Zdrahala jsem se prozkoumat obsah nové objeveného zakouti. PFi-
padalo mi, jako bych strkala nos do cizich véci. Jako bych mohla odhalit nejniternéjsi ta-
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jemstvi nékoho blizkého a moc mu tim ublizit. Nakonec jsem se vSak prece jen odhodlala.
Prsty zkfehlymi nervozitou jsem zbytek tvrdého kartonu, predstavujiciho dno, odstranila
a s nechapavé nakréenym obocim se naklonila bliz. Nevim, co jsem cekala, ale tohle
urcité ne. Na zapraseném podkladé se nachazela fotka. Jen jedina. Precizné ohlodana
zubem casu, zazloutla, skvrnita, s roztfepenymi okraji, presto vSak se mi vyjev na ni
okamzité vpalil do mozku. Divala jsem se do tvare pohledného mladika s obrovskyma
veselyma o€ima. Oblecen byl v tmavé uniformé, na hlavé mu sedéla mala cepice s nékolika
cvocky a bokem se opiral o rozloZity vojensky letoun. Nejisté jsem snimek obratila v ruce.
Na rubu se skvél ¢ernym inkoustem rok 1944 a pod nim pouha dvé slova vyvedena nezna-
mym rukopisem. THANK YOU.

Oci se mi zalily slzami. TakZe zfejmé pilot z druhé svétové valky. Ale proc si jeho fotografii
nékdo celou tu dobu schovaval? A kdo to viibec je? Nevédéla jsem o nikom z rodiny,
jenz by tu nejhorsi epochu v lidskych déjinach prozil u letectva... Otazky se mi v hlavé mi-
haly rychlosti blesku, sotva odplula jedna, jeji misto s tiZivou razanci obsadila nova. Védéla
jsem, co musim s nové nalezenymi fakty délat. ... , Ty, mami,“ nadhodila jsem bezelstné,
kdyZ jsme spolu dalSiho dne pfipravovaly obéd. ,Vcera jsem konecné roztfidila ty fotky,
jak jsi chtéla, a narazila jsem mezi nimi na néco zajimavého.” ,Ano?* houkla, aniz by mé
skutecné vnimala. MIcky jsem sahla na okenni parapet a snimek vojenského pilota ji vy-
slovené strcila pod nos. Mozna jsem nehrala tak Gplné fér, ale v dané chvili mi na tom
nezaleZelo. Potfebovala jsem zkratka védét, jaky pribéh se v nasi rodiné ukryva.

Skubla sebou. ,Kdes to vzala?“ Kousla jsem se do spodniho rtu a poprvé skuteéné zapo-
chybovala, Ze zminovat se o fotografii byl tak dobry napad. Mamka totiz zbledla, dech se ji
zrychlil. Divala se na neddlezity papir v mé ruce, jako by se mél v dalsi vtefiné proménit
v jedovatého pavouka. ,Vis$ co,” pazi jsem stahla, rozhodnuta couvnout, dokud je cas, ,za-
pomen nato.” ,PocCkej,” zastavila mé, ,ukaz.” Neochotné jsem ji snimek tudiz vtiskla
do dlané a trpné ocekavala, co bude nasledovat. Chvili se nic nedélo, mUj rodic se ponofil
do vlastniho svéta prekotnych Gvah a ja na moment Gplné prestala existovat.

Pokousela jsem se alespon odhadnout emoce zracici se v jeji tvafi, ovSem Gplné marné.
Stacila si nasadit neprostupnou kamennou masku. ,UZ je to tak davno,” vydechla po néko-
lika mucivé dlouhych minutach. ,Myslela jsem, Ze se ta fotka ztratila...“ ,Kdo je to?" Podiva-
la se na mé, v ocich se ji zracily slzy. ,Co kdybys nam obéma udélala Salek silné cerné kavy?
Myslim, Ze se k nasemu rozhovoru bude skvéle hodit.” Znejistéla jsem. Na takové Gvody
mou mamku nikdy neuzilo, nesnasela krouzeni kolem horkeé kase stejné jako ja. Bala jsem
se, Ze nasledujici momenty zprehazi cely svét tak, jak jsem jej doposud znala. Bez jediného
slova jsme usedly k jidelnimu stolu. Porad nevzhlédla, malem nézné drzela fotografii
v rukou, vpijela se do ni pohledem. Ramena se ji sem tam lehce zachvéla, nedovedla jsem
si ani vzdalené predstavit, co se mému rodici asi odehrava v nitru. ,Ta fotka patfila tvé
prababicce,” rozpovidala se lehce zastfenym hlasem. ,Jako malé mi vypravéla pribéh.

AZ v pozdéjSim véku jsem si uvédomila, Ze byl jeji. A pojil se pravé s timto snimkem.”
Nepromluvila jsem, jen nastrazila usi a soustfedila se na mamcin hlas. ,Dospivala bé-
hem druhé svétové valky. S rodici Zili v mali¢ké vesnicce nedaleko dnesSniho Mostu. | tam
zemi suzovaly boje, nicméné ne tak markantné, jelikoZ se v tésné blizkosti mésta nachazel
némecky petrochemicky zavod, ktery si nacisté svédomité strezili. Jednoho kvétnového
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podvecera se vSak na obloze objevily vrnici bojové stroje. Americké. Které zacaly s nalety,
cilenymi pravé na némeckou tovarnu. Vsichni lidé se utikali schovat do domd, s hrlizou
v oCich okny sledovali oblaka prachu a dymu, ktera se zvedala na horizontu, a jen se mod-
lili, aby jejich skromné Zivoty zlstaly uSetfeny. S Gsty lehce pootevienymi jsem se nechala
pohltit jejim vypravénim. ,Nahle se vSak mezi stromy kousek od vesnice zfitilo jedno
z americkych letadel. Nevybouchlo, tva prababicka se tedy plnym pravem domnivala,
Ze by pilot mohl byt stale nazivu. Chtéla se onim smérem vydat, chtéla mu pomoci, ale jeji
rodice ten Sileny napad razné odmitli. CozZ se da chapat. Némci byli nekompromisni nejen
ke svym protivnikim, ale i tém, ktefi by se jim odvazili pomoci. Pro né takovi lidé pfedsta-
vovali obyCejné zradce.” Chapavé jsem prikyvovala. Hlavou mi v rychlém sledu probéhlo
nékolik vzpominek na nelitostné nacistické tresty a odplaty za sebemensi prohresky,
o0 nichz jsem toho tolik Cetla. ,0vSem jeji presvédcovaci metody byly obdivuhodné,” kyvla
hlavou, poprvé od zacatku vypravéni se ji na rtech objevil naznak smévu. ,UZ se smrakalo,
Sance, Ze je nékdo uvidi, se sniZila na minimum, a tak vzala spolu se svym otcem provizorni
nositka a oba dva se vydali k mistu havarie. Nasli trosky malého letounu a vedle néj mla-
dika v bezvédomi. Potrhana uniforma mu na téle spis visela a jeho Celo brazdila osklivé
vypadajici rana. Tehdy uz ani jeji otec nic nenamital. Co nejopatrnéji vojaka ulozili na no-
sitka a stejné nepozorované se vratili do sveho domku. Tam nastal boj o Zivot.

Nejen mladikiv, nybrZ i tvé prababicky a celé jeji rodiny. V kazdé vtefiné jim mohli do dvefi
vtrhnout vriskajici nacisté a bez milosti je pfimo na misté postrilet. Ale oni se nezalekli.”
,Pro¢ to vibec délali?“ odvazila jsem se namitnout, ackoli mi vzrlstajici potfeba place
malem vzala vSechnu schopnost promluvit. ,Vzdyt tolik riskovali!* Mamka posmutnéla.
.Na to jsem se ji také ptala. A vi3, co mi Fekla?* Zavrtéla jsem hlavou. ,Ze tak méli aspon
trochu pocit jakési vzpoury. Vlastni zplsob boje proti utlatovateldm.” Po lici se mi sku-
talela jedna slza. Jedina, ovsem obsahovala obrovskou miru emoci. Obdivovala jsem své
predky stale vic. ,Nasledujicich nékolik dni se tva prababicka od vojaka nehnula.

Ménila mu obvazy, omyvala ho vodou. A jeji rodice se zatim pred sousedy tvafili, Ze je vSe
v tom nejlepsim poradku. Jednoho rana se tak mladik probudil.” Srdce mi poskocilo. Plné
jsem se ponofila do pfibéhu, fascinovana, kde a za jakych okolnosti se mlze projevit lid-
ska odvaha. ,Zpocatku byl zmateny. Chtél odejit, asi se bal, Ze se dostal do pasti,
a prestoze si s nikym z rodiny nerozumél jediné slovo, nakonec se jim podafilo jej upokojit.
Pochopil, co pro néj udélali, a zfejmé si také uvédomil, jak obrovskému nebezpeci vSechny
nelmyslné vystavil. Jmenoval se Henry. To jediné tva prababicka pochopila.

A navzdory nepfizni situace, navzdory jazykové bariére se ti dva sbliZili. Ted u néj netravila
Cas proto, aby se postarala o ranéného. Kdepak. Chtéla s nim byt. Skutecné chtéla. BEéhem
dvou tydn(, kdy se od sebe prakticky nevzdalili na jediny krok, uz se dokazali docela slusné
dorozumét i beze slov. Henry se zotavoval, vypadal den ode dne [épe, ovSsem nahle... Do
vesnice dorazili nacisticti vojaci. Nezdalo se, Ze by méli jakékoli podezfeni ohledné skry-
vani nepfitele, ale provedli pési kontrolu mista, par lidi vyzpovidali, néco si zapsali
a nasledné bez jediného sliivka vysvétleni znovu odjeli. Té noci Henry zmizel.” Zbledla
jsem. ,Z-zmizel? Jak? Proc?“ ,Tvoje prababicka rano na stole nasla jen vzkaz psany v ang-
lictiné a tuhle fotku,” kyvla ke snimku ve své ruce. ,Jisté chtél, aby na néj méla pamatku.
Tehdy si vSak nemohla nechat psani prelozit, tenkrat nemohla nikomu véfit, a tak se az
po valce dozvédéla, co v ném stoji.“ ,A?" zasipala jsem. Kolem hlasivek se omotal neiinos-
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ny pocit zrady a nespravedlnosti, nenavidéla jsem ty nizké lidské pudy, které vSem pfinasi
jen utrpeni. ,Dékoval v ném za vse, co pro néj jeji rodina udélala, ale pry uz s nimi dal
zlstat nemaze, jelikoz s kazdym dal$im uplynulym dnem jsou kvili nému ve vétsim nebez-
peci, a tak odchazi. Nechtél, aby se jim néco stalo. Nechtél, aby se néco stalo tvé babicce.
Je nad slunce jasnéjsi, Ze se do sebe zamilovali, ackoli nahlas mi to ona sama nikdy nefek-
la. Zfejmé se bala o té pravdé vibec premyslet, jelikoZz uvédoméni, Zes mozna prislo o to
nejlepsi ve svém Zivoté, se vzdycky snasi jen velmi tézko.” MICky jsem pfikyvovala
a rukavem kosile si utirala vlhké tvare. ,Nedozvédéla se, co se s nim stalo.

Jestli se mu podafilo spojit s nékym ze své jednotky, Ci jej dopadli Némci a popravili.
Neznala ani jeho celé jméno, nemohla po ném tudiz po roce &5 viibec patrat. Navzdy v ni
ziistala nejistota, naporad ji trapila otazka co by-kdyby. Ta fotka byla jedinou hmatatelnou
bledly. Na rozdil od tohohle,” fotku mi podala a nasledné usrkla z Salku s davnou vychlad-
lou kavou. Divala jsem se do téch obrovskych veselych oci ¢lovéka, ktery nasazoval Zivot
a ktery by bez prababicky jistojisté v mosteckych lesich zemrel, a uvazovala, jak se asi
musel citit, kdyz ji tehdy ve Ctyfiactyricatem opoustél. Napadlo jej, Ze kdyz mozna konec-
né nasel Stésti a osud mu poskytl rozreseni, délo se tak jen proto, aby jej vzapéti mohla
spolknout kruta realita? ... JeSté téhoz vecera jsem po kratkém patrani na internetu zjistila,
Ze se 12. 5. 1944 americka letka USAAF skutec¢né odhodlala k Gtoku na némeckou rafinérii
u mésta Most. Spousta Americani tam nasla svou smrt, bud byli sestfeleni, nebo padli do
nacistického zajeti. Ale at jsem se informacemi prokousavala jakkoli intenzivné, zminka
o vojakovi jménem Henry se neobjevila zadna. Coz mi paradoxné dalo nadéji. Mozna se mu
opravdu povedlo dostat domU. A mozna... mozna si ob¢as dokonce vzpomnél na ptivabnou
mladou divenku z Ceskoslovenska, ktera riskovala Zivot sviij i své rodiny, aby mohla za-
chranit ten jeho. Minulost nam dala mnoho lekci. At uz osobnich, ¢i globalnich. O malych
hrdinstvich, velké zbabélosti, o vili a touze lidi néco zménit. | pfibéh toho nejobycejné;jsi-
ho ¢lovéka nas mize mnohé naucit.

Petra Marouskova
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|Zivot neni peFicko/

1.

Sice bych jesté mohla spat, ale radéji vstanu o trosku dfiv. Pfeci jenom nezZ se umyji, na-
snidam, oblecu, namaluji, tak to trochu déle trva. Jesté se budu chvili ucit scénar, abych to
dnes nezkazila. Hrajeme v divadle nové predstaveni ,Jacobovy lasky*.

Hlavni roli, Jacoba, hraje Vojta. Josefinu, Jacobovu divku, hraje Natka. A ja mam roli Amili.
Sice je to mensi role, ale i tak toho fikam a zpivam dost.

2.

JTati, pojd! Tamhle je Vojta a Natka.” Popohanim tatku, ktery se dnes nabidl, Ze mé sveze.
Zaparkoval ale docela daleko od divadla a tak chvatam, abych byla na srazu pred divadlem
vCas. Stihame to jen tak tak. Jsem rada, Ze zase vSechny vidim, i kdyZ se vlastné vidime
skoro kazdy den. Jsme dobra parta a vSichni milujeme divadlo.

3.

Ted uZ prichazeji prvni divaci. Divam se skrz oponu a vidim, jak pfichazi moje mama
s bratrem Sebastianem. Moje mama je casto pryc. Je to modni navrharka a jezdi do ciziny
na rdzné prehlidky. Jsem rada, Ze tu dnes mdze byt.

VSichni uz sedi. Pomalu se roztahuje opona a na podiu je Vojta s Natkou.

VSem se vede skvéle.

Ted prisla moje chvile. Vysla jsem na podium. Vidim, jak mi tata drZi pésti. Ale misto,
kde sedéla mama, je prazdné. Trochu mé to rozhodilo, ale zvladla jsem to. Kdyz skoncilo
predstaveni, tata tleskal jako o Zivot. Jsem tak rada, Ze je tady a vidi mé. Jsem mu hrozné
vdécna za to, jak se o nas stara, kdyz tu mama neni. | kdyZ mi je skoro Sestnact, je mi lito,
kdyz je mama porad pryc.

4,

,Ty moje holcicko, byla jsi skvéla!, fekl mi tata.

»Dékuju moc tati. A kde je mamka?“ fekla jsem trochu smutné.

sVolali ji z Amsterdamu. Musela narychlo odjet, aby stihla posledni letadlo.”

5.

Jen tak jsem leZela na posteli a premyslela. Myslela jsem, Ze to dneska bude dokonalg,
ale mamka je zas pryc. Bylo mi hrozné smutno a nemohla jsem prestat brecet.

Prisla zprava od Vojty. Jdou z divadla a nechce se jim domd, chtéji tu premiéru jesté osla-
vit. Byla jsem rada, Ze dali védét. Nechtéla jsem byt sama. Tata a bratr uz sli spat, tak jsem
je nechtéla budit. Vzdyt budu za chvili zpatky.

6.

Vratila jsem se az v jednu hodinu. Kli¢ v zamku vzbudil tatu.

»Nelo! Kde jsi byla?” zeptal se tata udivené.

JTati, byla jsem s kamaradama z divadla oslavit, Ze se nam to povedlo a... zapomnéla jsem
na cas,” rekla jsem tézce.

,Nelo, mohla si néco fict, nemuzes takhle odejit a vratit se v noci.

JJavim, ale uz nejsem mala.”

Tatkovi se nelibilo, Ze jsem odmlouvala.

»,Mas zaracha, jasny?!“

JTati, prosim... ne!”

»Bez debat, zitra si o tom jesté promluvime! Dobrou.” Tata nechtél nic slySet a odesel.
Vim, Ze jsem ho zklamala, ale ja jsem byla také zklamana. A méla pocit, Ze uz nemusim
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poslouchat na slovo, Ze uZ mam dost rozumu na to, abych védéla nejlip, co miZu a co ne.
Najednou mi tatova péce, na kterou jsem byla tak hrda, byla na obtiz.

7.

Rano se mi moc dobre nevstavalo, ale pred vchodem uz na mé cekal Vojta. KdyzZ jsme Sli
do Skoly tak Fikal, Ze dneska v Music baru ma koncert kapela Deep Girls! Moje oblibena
kapela. A dokonce mi dal i vstupenku! BoZe, ja se snad rozplynu radosti. Pijdu na koncert

s nejhez¢im klukem na Skole a uslySim svoji nejoblibenéjsi kapelu!
Ale to snad ne, mam prece zaracha! Co feknu tatovi?! To néjak musim vymyslet.

8.

Ne! Dostala jsem pétku z fyziky. Jsem na dné. Tatka si zaklada na tom, abych méla dobré
znamky. Vojta vidi, Ze je zle, ale nakonec vymysli plan. MoZna mi ta pétka nakonec pomuze
dostat se na koncert.

9.

Jakmile prisel tata z prace, hned se ho snazim premluvit, abych se mohla jit ucit k Vojtovi
fyziku, kterou sem tak zbabrala. Nakonec to tata povolil, protoZe Vojta bydli za rohem
a tak si nas muze zkontrolovat. Nas plan vySel. Normalné bych to neudélala, ani Vojta ne.
Ale uznejte, co jsme méli délat?

10.

Celou cestu jsme si s Vojtou povidali a pak jsme uz konecné stali pred klubem. Byly tam
plakaty Deep Girls. KdyzZ jsme se dostali dovnitf, na podiu uz byly pfipravené nastroje, mi-
krofony a spousta svétel. Tuhle kapelu miluju i proto, Ze tam hraji samé holky.

Kricime a vytleskavame kapelu. Konecné pfichazi! UZ prvni tony jsou tak skvélé! Skacu,
tleskam, zpivam si s nimi jejich texty. Kdy jsem naposledy byla takhle volna? A Vojta je
nejlepsi kluk na svété.

11.

Koncert skonCil. Kouknu se na mobil. Osmnact zmeskanych hovorl od taty. Tak to jsem
mrtva. NemdZzu jit domG! Pfemyslim, co budu délat.

Vtom jsem zahlédla tatu, jak se rozhlizi. Hned mé uvidél a rozcilené se na mé fitil.

.Nelo!! Tohle uZ pfestava viechno! Shanim t& vude! Do haje! UZ s tebou kon&im! Zadny
divadlo! Zadny kamaradickovani! Odted jenom 3kola! A ty Vojto si mé taky zklamal!* Fve
tata a tahne mé za ruku ven.

Zadné divadlo? Jsem Gpln& mimo a je mi uz viechno jedno. Bez divadla pfece nemiZu byt.

12.

Ve Skole to Slo z kopce. Ze samych jednicek, co mi jesté nedavno vychazely, jsem méla troj-
ky. Nesméla jsem na zZadné krouzky, nikam. Vojta fikal, Ze jsem se zménila a zacal chodit
s Natkou. A tatu to porad nepreslo. Brecela jsem kazdy den a nechtélo se mi ani Zit.

13.

Pfijela mama. Nabidla mi, abych s ni jela do Amsterdamu, Ze bych mohla byt modelka.
Premyslela jsem nad tim. VZdycky jsem si fikala, Ze nebudu jako ona. Budu tady pro brasku
a tatu. Ale co ted? Tata mné uz urcité nema rad. Treba by to nebylo Spatné na chvili zmizet.
Pryc. Daleko. Pojedu s mamkou.

14.
UZ jsem si dobalila véci. Mama cekala v auté. Ja se jen chladnym pozdravem rozloucila
a sedla si do mamincina BMW. KdyzZ jsme odjizdéli na letiSté, hrozné jsem brecela. Porad
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jsem pred sebou vidéla bratrovy a tatovy smutné oci. A ja se poradné ani nerozloucila.
Dnes byla prehlidka velkém sale. Mamka mé seznamila se vSemi modelkami a modely.
Dokonce jich par bylo i z Cech. Anna, Marcela a Jirka. Dneska jsem se jen koukala. Zitra
uz budu chodit s ostatnima. Docela se tésim.

15.

Rychle nas viechny li¢i, ¢eSou, rozdéluji modely, ve kterych pljdeme. Je tady opravdu bla-
zinec, pritom véera z pohledu divaka to vypadalo tak lehce.

Prehlidka se dafi. A uz se jde defilé. VSichni tleskaji. Moje mama je Stastna. Tohle ji cely
Zivot napliuje. Potlesk lidi a Gspéch.

16.

Skamaradila jsem se s Jirkou. Skvéle si rozumime. Hodné mi toho vypravél. Je mu Sestnact
a k modelingu ho pfivedla jeho mama. Podporuje ho a je s nim na kazdé prehlidce,
kde jen mdZe byt. Nikdy ale nepoznal svého tatu. KdyzZ to viechno vypravél, pofad jsem na
tatu myslela.

0 5 let pozdeji

17.

UZ jenom chvili a uvidim se po péti letech s tatou. UZ to tady zacinam poznavat. Tudy jsem
kdysi jezdila na balet.

Nevim, jestli mé tata chce vibec vidét. Za celych pét let jsem se mu nedovolala, ani on
nezavolal a neodpovidal na dopisy. Kdybych s sebou neméla Jirku, asi bych to uz vzdala.
UZ jsme u naseho domu. Myslim, Ze mi vyskoci srdce z téla.

JTak co, jdeme?“ Zeptal se Jirka.

JJo..!

KdyZ jsem zazvonila, neotevrel mi tata, ale vysoka, mlada pani. Stali jsme proti sobé udi-
vené. ,Dobry den, ja hledam svého tatu.”

JTy jsi Nela?” Usmala se a pozvala nas dal.

17.

sTvého tatu jsem poznala v divadle. Ve Skolnim predstaveni hrala moje dcera a jeho syn.
Hodné mi o tobé vypravél... Rikal, Ze je z tebe Uspé3na modelka v Holandsku. Byl rad,
Ze se bude$ mit dobre. Ale moc se mu styskalo. Bylo mu lito, Ze byl na tebe moc pfisny.
Chtél s tebou mluvit, ale tvoje matka zaridila, aby t& nemohl kontaktovat.”

Najednou bouchly dvefe a chodbou byl slySet smich. PfiSel tata a bratr. Rozbéhla jsem
se k nim, objala je a rozbrecela se. Tata mné pevné drzel a zacal brecet taky.

Dlouho jsme si povidali, ja mu pfedstavila Jirku. Chtéli jsme se vzit a Zit uz naporad v Ce-
chach.

Mama z(stala v Holandsku. Kariéru méla vzdy na prvnim misté. Uz pfed Casem jsem zjisti-
la, Ze ji rodina nikdy nezajimala. Pohadali jsme se. Nechtéla se smifit s tim, Ze ¢ekam mi-
minko. Chtéla, abych si ho nechala vzit a vénovala se dal modelingu. Nemohla jsem tomu
uverit. Nastésti Jirka stal pfi mné.

19.
Tatka byl neskutecné rad, Ze vSechno tak dobre dopadlo. A hned mi sdélil skvélou novinu.
Budu mit dalsiho sourozence...! :-)

Silvie Mati¢kova
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[Tak trochu jiné svéty/

Charles Montinger, tficetilety zaméstnanec banky, se jednoho sobotniho rana v 9:06 po-
dival na své zapésti zdobené zlatymi hodinkami. Casu mél je3té dost, ale starost mu
délalo néco jiného. Byla to barva jeho kize. Zacalo obdobi opaleni a on mél kizi stale
bledou. ,Musim si uz koupit tu aktualizaci.” fekl nahlas a vykroCil dale po Hlavni ulici.
a zelené listi co chvili zasustilo v mirném vanku. Mnozstvi lidi spéchajicich do prace nijak
nenarusovalo harmonii tohoto mista.

Charlesovi se po tvafi rozlil Gsmév. Zil opravdu v 0zasné dobé. TFi divky sedici v nedaleké
kavarné ho v jeho mysleni jen utvrdily. Byly krasné radost pohledét. Divka s rizovymi
brylemi zrovna prepinala mezi G¢esy, stiidaly se mikada, ohony a copy nejrtiznéjsich dé-
lek. Najednou kraska zfejmé zabloudila do Spatné slozky a na hlavé se ji vztycil typicky
punckovy (ces ala “kohout”. Obé jeji kamaradky se daly do hlasitého smichu.

Jesté se smaly, kdyZ si jedna vSimla Charlese a upozornila své kamaradky na jeho pfi-
tomnost. VSechny se otoCily jeho smérem a v oCich jim zasvitilo. Charles se usklibl
a jakoby nic si zaloZil ruce v bok a zahledél se kamsi do neurcita. ,Jsi klasa, Charlesi.”
pochvalil sam sebe. Pratelé si z jeho samomluvy Casto délali legraci, ale pravdou bylo,
Ze v tuto chvili si pochvalu skutecné zaslouZil. Oblek na miru, upravené svétlé vlasy,
kuffik z lesklé kiize, zlaté hodinky a opasek ze série, ktera byla ke stazeni jen pro nej-
Charles Montinger se rozhodl divkam vénovat trochu své pozornosti a jeho ¢erné bryle
mu ochotné zobrazily jejich profily. Procetl je jen zbézZné.

Cernovlasce se Zlutymi brylemi bylo Eerstvé osmnact, méla rada jizdu na koni.... ¢oko-
ladovou zmrzlinu... knihy Edgara Allana Poea...

Divka s vlasy obarvenymi nazeleno a zlatymi brylemi byla studentka mediciny... clenka
studentské rockoveé kapely... AC/DC... a velké mnozZstvi fotografii. Soukromi si rozhodné
nehlidala.

A nakonec hnédovlasa expertka na Gcesy s rlzovymi brylemi, jejimuz profilu domi-
noval napis ZADANA, ktery se ve chvili, kdy si viimla Charlesova pohledu, zménil na
Nezadana;).

VSechny divky Charlese zaujaly, a ulozZil si proto jejich kontakty. Nepochyboval, Ze ony
udélaly to samé.

Bez dalSiho zdrZovani zamifil k monumentu celé Hlavni ulice, k vysoké budové Narodni
banky, jejiz okna se leskla ve svétle rannich paprsku. Jeho otec o ni mluvil jako o ,Sidlu
mist v zemi a Charles byl hrdy, Ze zde pracuje na nedavno uvolnéné pozici viceprezidenta.
Mohl by snad byt svét krasngjsi?

»Mohlo by to snad byt jesté horsi?“ pronesl nahlas muz skryvajici se v postranni ulicce,
kterému jeho pratelé kvili neodmyslitelnym motorkafskym rukavicim prezdivali Motor-
kar. Na Hlavni ulici byl naposledy pred necelym rokem a nemohl uvéfit, jak moc se vse
zménilo. Oprel se o zed pokrytou odlupujici se omitkou a opatrné se rozhlédl na obé
strany. Ulice byla lemovana kovovymi valci pokrytymi drobnymi teckami rzi. SlouZily
jako podklad pro projekci stromd a na jejich vrcholech bylo v kruhu uspofadano deset
reproduktord, které stfidavé vysilaly ptaci zpév ¢i Sum neexistujicich listd. Zprava sem
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na dvou kolech mifil UdrZzovatel. Motorkar rychle zmizel ve stinu postranni ulicky.
UdrZovatel projel bez povSimnuti a na jeho zadovém panelu se zalesklo dobfe znamé
logo.

Tyto stroje byly jen malou soucasti mamutiho projektu UTOPIA. Zakladem tohoto pro-
jektu se staly bryle, skrze néz uzivatel vnimal okolni svét. Dokonale zkreslovaly realitu
a prinasely lidem iluzi idealniho svéta. VSichni uzivatelé byli mladi, krasni, upraveni, mohli
byt, kym jen chtéli, stacilo jen nastavit svij profil. Ti, ktefi méli na koupi tohoto zazraku
dostatek financi (pfislusnici vlady a nejbohatsi lidé v zemi), se uzavieli do svého dokona-
lého raje a nechali zbytek obcanti napospas anarchii a zmatku. Panovala chudoba a hlad.
Uzivatelé o tom vSak nic nevédéli. Udrzovatelé byli naprogramovani tak, aby za kazdou
cenu udrzeli UTOPII v provozu, a tak pripravovali jidlo, podavali léky, upravovali pfichozi
informace a bylo-li to nutné, i zabijeli.

Motorkar znovu vystréil hlavu z Gkrytu. Jeho pohled padl na budovu Narodni banky. ,Sidlo
penéz jak fikaval jeho otec, uz viilbec nevypadalo tak honosné, jak si je pamatoval. Banka
zazila v posledni dobé dva pokusy o vyloupeni. Ve zdech stale zely diry po kulkach
a pfi posledni navstévé zlodéjl zde dokonce doslo k explozi nasledované pozarem,
pfi némz zemfelo nékolik Celnich predstavitell banky. Nedaleko zborceného antického
sloupu stale lezela téla zlodéjd tam, kde je zasahly kulky UdrZovateld.

Lidé si ale dale uzivali slunny den, prestoze se obloha dusila vrstvou smogu. Zdravili své
pratele, jejichz skute¢nou tvar nikdy nevidéli. A bezstarostné utraceli desetitisice za neexis-
tujici obleceni a Sperky.

Muz v motorkarskych rukavicich zaslechl smich. Nalevo od né&j sedély v kavarné tfi Zeny
zhruba kolem Sedesatky a nahlas se smaly. Z bilych Zidli, na nichz sedély, se odlupovala
davno zasla barva.

»Tohle musi skoncit!" Pronesl pevnym hlasem muz v Gkrytu. Fakt, Ze nedokazal udrzet my-
Slenky jen uvnitf hlavy, mu pratelé z hnuti odporu casto vycitali. Svobodé slova tato doba
nebyla naklonéna.

Konecné se objevil ten, na kterého cekal. Malem jej nepoznal. Mél na sobé klasickou bilou
vyhfivanou kombinézu usnadnujici promitani virtualniho obleceni. Kombinéza byla pokry-
ta nescetnymi skvrnami, ovSem to nebylo nic ve srovnani se stavem dlouhych Spinavych
vlast a vousl. Muz nesl v ruce oSoupany kuffik a na nose mu sedély ony prokleté bryle
i s hadickami pro Cichové vjemy.

»Je Cas zkazit ti den, bratficku.” zasycel Motorkar se Skodolibym Gsmévem. Vyndal z kapsy
lahvicku chloroformu a nanesl jeji obsah na kapesnik.

Vincent Montinger, Sestadvacetilety vzbourenec, se jednoho sobotniho rana v 9:18 chystal
svému bratrovi ukazat Gplné jiny svét...

Tomas Bencik
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[Tanec andéla s d'ablem/

,Prosté tam byli. A zacali tancit...”

Jak jsme vznikli? Odkud pochazime? Proc tu jsme? Na takové a podobné otazky hledaji
védci odpovédi jiZ mnoha staleti. Nékteré z nich vysvétlili, mnohem vic jich zlistava ta-
jemstvim. Nechme ale ted védce védci a popustme trochu uzdu nasi fantazii...

Pribéh, ktery vam budu vypravét, mozna neni skutecny, ale to neznamena, Ze neni prav-
divy.

Co bylo na za¢atku? Tma? Svétlo? Nic? Blih?

A co kdyzZ bylo na zacatku jevisté?

Potemnélé divadlo. Pohodlné sedacky. Tma. Naprosto neslySné se zveda opona.

* % %

Na zacatku, jeSté predtim nez vznikl svét takovy, jaky zname dnes, jesté predtim neZ ho
zacali ovladat lidé, vie Fidil Bih a jeho pomocnici. Zili spolu v harmonii, a i kdyz se v3ichni
neméli Uplné v lasce, vzajemné se respektovali, a tak tento systém velice dlouho fungoval.
Az do jednoho dne, kdy se i pfes vzajemné nesympatie Dabel zamiloval do Andéla.
Nepatfili k sobé. Ona - krasny, nevinny, naivni, milujici a laskyplny andél - a on — prudky,
Zivelny, kruty, energicky a charismaticky dabel. Byli naprostymi opaky. Ostatni ho od ni
dlouho odrazovali, ale neuspéli. Vlastné to nemobhlo jinak. Svym zpdsobem spolu tvofili
dokonalou symfonii...

Prisel jsem za ni. Otocila se a ja vidél v jejich oCich panicky strach smiSeny s tlekem. ,Co
tady déla? Co ode mne chce?” urcité si pomyslela. Byla krasna. Nenavidéla mé.

Prisel za mnou. Vydésil mne. Co tady déela? Co ode mé chce? Podobné myslenky mi bézely
hlavou. Je osklivy, je zly. Nenavidim ho! At jde pryc.

Miloval ji, nenavidéla ho. Pro¢? Nejspis ani jeden nemél doopravdicky divod. Stali tam
naproti sobg, hledéli si do oci, ani jeden se nepohl.

Chci se ji dotknout. Strasné moc. Ale nemdizu.

Chci utéct. Strasné moc. Ale nemiiZu. Ty oci, ty jeho oci...

Mizu.

...mne nepusti.

Chytil ji za ruku. ,Smim prosit?“

Je to snad nekoneéné. Tik, tak. Ma tak hebkou dlan. Tik, tak.

NE! Ale... Ty oci.

Tik, tak.

Ty...

Tik!

...0Ci!

Tak!

LAno!*

Prosté tam byli. A zacali tancit. Byla to neuvéfitelna podivana! V3echno Zivé i nezZivé (do-
konce i hvézdy na nebi) se zastavovalo, aby mohlo hledét na tento nadpozemsky zazrak.
Dabel s Andélem tanéili dlouho, snad celé véky...

Kazdy tanec v3ak jednou musi skonéit. | ten jejich. Dabel vzal Andéla za ruku, uklonil se
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a navzdy odesel.

Jejich spojenim vznikli lidé. Podivni hybridé, ktefi uvizli mezi Andélovym rajem a Dablo-
vym peklem. Podivni hybridé, ktefi maji v sobé kus Andéla i Dabla. Jsme podivni hybridé,
ktefi se musirozhodnout, kdo z nich vyhraje. Jsme podivni hybridé, ktefi uvizli
v meziprostoru a nevi, kam dal. Ale rozhodnuti je jen na nas. Mame na néj cely Zivot...

Veronika Cechurova

[Almanach
Pilsen
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[Nur der Starkste tiberlebt/

Ja, vor ungefahr 300 Jahren hatten vielleicht alle Studenten gedacht, dass ich verriickt
geworden sei, doch es ist wahr. Man schreibt das Jahr 2307 und ich freue mich nicht auf
die Ferien.

Ich heiBe Annie und in den Ferien werde ich 17. Meine Welt ist fast die gleiche wie jene
vor 300 Jahren, und dennoch ist etwas anders. Die Ubervdlkerung des Planeten wurde zu
einem weltweiten Problem, und so entschlossen sich die Oberhaupter aller Staaten zu
einem radikalen Schritt. Sie fihrten das sog. Gesetz des Starkeren ein, wonach sich alle
Kinder im Alter von 17 Jahren der sog. Ausbildung unterziehen miissen.

Jemand konnte denken, dass wir uns im Weitspringen oder Sprint iben, doch die Beze-
ichnung ,Ausbildung” ist nur eine Camouflage. Fiir die Dauer der Sommerferien sind die
Kinder in Lagern eingesperrt, wo sie verschiedenen Bedingungen wie dem Wechsel von
Kalte und Warme, dem Impfen mit Bakterien und Ahnlichem ausgesetzt werden. Wer bis
zum Ende der Ferien nicht erkrankt, hat sich das Recht verdient, auf diesem Planeten zu
leben, die librigen werden ohne Gnade getotet.

Ja, diese Ferien konnten meine letzten sein. Und sie beginnen bereits in 2 Tagen.

* % %

Ich rutsche hin und her und der Stuhl unter mir knarrt. Ich bin wirklich gliicklich, morgen
entlasst man uns nach Hause, ab morgen kann ich wieder ruhig atmen, ich habe es
geschafft. Ich werden nicht mehr aufpassen, wenn man uns darlegt, was die Regierung
alles fir uns tut, ich drehe mich zu meinem Bruder Jack um. Oops, ich habe wohl ver-
gessen zu erwahnen, dass ich einen Zwillingsbruder habe. Er ist irgendwie bleich. Aber
das ist egal, die Hauptsache ist, dass wir immer noch am Leben sind. Fiir eine Weile
denke ich dariiber nach, wie mein Leben ohne Jack aussehen wiirde. Um Himmels willen,
sofort verdrange ich den Gedanken aus dem Kopf, das ware schrecklich, das wirde ich
nicht tiberleben. Ich blicke zur Tafel auf und bemerke, dass wir inzwischen eine andere
Lehrerin haben. Schnell greife ich nach dem Heft und beginne, mir Notizen zu machen.
Irgendwann, in der Mitte der Ausfiihrung zur Geschichte hore ich ein Husten. Nein, und
ich hatte gehofft, dass am letzten Tage niemand mehr stirbt. Das Husten war erneut und
lauter zu horen. Und direkt hinter mir. Plotzlich fiihle ich mich, als ob mir ein Felsen auf
den Kopf gefallen ware. Diese Stimme, die da hustete, ist mir namlich bekannt. Ich weiR,
dass er es ist, doch ich darf mich nicht umdrehen, ich darf nicht auf ihn aufmerksam
machen. Zu spat. Die Lehrerin driickt die rote Taste an der Tafel und die Klasse betritt ein
Mann von der Streife. Nein, bitte nicht. Der Mann tritt an meinen Bruder heran und durch
ein ReiBen stellt er ihn auf die Beine. Am Ellbogen zieht er ihn vor die Tafel. Ich weil3, dass
ich schweigen sollte, doch es ist starker als ich.

,Lasst ihn, lasst ihn los, bitte, bitte“, ich renne dem Mann hinterher, der meinen Bruder
mit sich zieht. Er halt mich fest, damit ich ihm nicht entgleite, wahrend ein anderer Jack
an die Tafel stellt und eine Pistole herausholt.

»ES tut mir leid, doch du bist dem Leben in der Welt nicht angepasst”, deklamiert der
Mann wie mindestens bereits tausendmal vorher und jagt Jack eine Kugel durch den
Kopf.
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»Mochtest du uns noch etwas sagen, Madchen?*, fragt mich der Mann mit der Waffe.

Ich antworte nicht, da ich in diesem Moment zusammenbreche. Ich fiihle mich, als ob ich
gemeinsam mit Jack gestorben ware. Ich kann mir das Leben ohne ihn nicht vorstellen.
Meinen starren Fingern entgleitet der Kugelschreiber, der mit einem Klirren auf den Fu-
Bboden fallt.

Es ist Ironie, denn ich habe das Gefiihl, dass mir durch die Finger soeben absolut alles
entglitten ist.

* % %

Larmend offnet sich das Gitter und ich verlasse gemeinsam mit den anderen Kindern nach
zwei Monaten das Ausbildungslager. Vor dem Tor stehen in der Menge die Eltern und mir
wird auf einmal schwer ums Herz. Eine der groRten Ungeheuerlichkeiten der Ausbildung
ist der Umstand, dass den Eltern nicht mitgeteilt wird, was im Gebdude geschieht. Ich
blicke in die angespannten Gesichter der Eltern, die bei einigen von Verzweiflung gepra-
gt sind, wenn sie feststellen, dass ihr Kind nicht unter den anderen Kindern weilt. Ich
drange mich durch die Menge, bis ich sie endlich sehe. Mutter steht abseits, sie mochte
nie groBe Menschenansammlungen. Ich laufe ihr entgegen und wir umarmen uns.

Sie Uberwindet sich lange, doch ich weiB, dass sie fragen wird, sie muss fragen.

JJack?“ flistert sie leise und ich schittle nur mit dem Kopf. Dann beginnen wir beide zu
weinen. Uns bringt erst ein lautes und herzzerreilRendes Weinen zur Besinnung, das um
uns herum zu horen ist. Alle die Gliicklichen sind diesem Ort bereits lieber entflohen,
es bleiben lediglich die ungliicklichen und trauernden Eltern. Ich sehe Mutter an und
unsere tranenbenetzten Blicke begegnen sich. Ich weiB, dass sie die gleichen Gedanken
hat, wie ich, wie all die anderen, die um uns herumstehen. Wir alle fiihlen im Herzen das
Verlangen nach Rache, ohne uns dafiir zu schamen. Denn wer so etwas Schreckliches wie
die ,Ausbildung” ersonnen hat, der verdient keinen Platz auf diesem Planeten.

Der verdient den Tod.

Dorotka Dolezalova
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/Lass mich nicht hier/
Ilhre Stimme lieB mich erzittern.

Jedes Mal kehrt sie zuriick, taucht aus den Tiefen der Finsternis, in die ich fiel, auf. Ja,
genau so war es. Auf einmal verschlang alles eine nicht enden wollende Wolke aufgewi-
rbelten Staubes und ich fiel und fiel in den Abgrund. Und dann die Stille. Eine Stille, wel-
che die Haut aufraut. Eine drohnende und wimmernde Stille. Und die Einsamkeit, stickig
und beklemmend, die mir zuweilen die letzten Reste des Atems aus der Lunge presst. Ich
ersticke. Ich ertrinke in einem tintenschwarzen Meer, in jenen Wellen, welche die Bilder,
die Menschen, das Licht und die Hoffnung davontrugen.

Es gab Zeiten, in denen ich mir wiinschte, tot zu sein. Lieber tot sein, als die langsam
dahinflieBenden Tage der Dunkelheit, voller Ungewissheit, voller Angst, zu erdulden. Al-
les, was ich gekannt hatte, war auf einmal weg. Die Luft vereiste und erstarrte. Die Wege
verloren sich im Nebel. Die Menschen zogen fort. Die Welt veranderte sich. Plotzlich war
meine Welt eine beangstigend dunkle Gewitterwolke, steriler Staub der Bettwasche, das
regelmalige Ticken der Uhr und die Staubkorner auf dem Nachttisch. Bis eines Tages
ihre Stimme herbeischwebte. Sie vermochte alle Hindernisse zu Uberwinden und riss
mich aus der Apathie. Ich weil nicht, woher sie wusste, dass ich verzweifelt Hilfe brau-
che. Ich weiR nicht, woher sie wusste, dass ich liberhaupt existiere. Sie war eines Tages
einfach da und rettete mich. Ich will glauben, dass es gutherziges Gliick war, das sie
herfiihrte. Sie sammelte jene Glassplitter, in welche das Leben zerfallen war. Sie setzte
erneut das farbige Mosaik friiherer Tage zusammen. Sie lehrte mich zu sehen, wenn auch
nur in meinem Geiste. Doch die Erde, die ich durch ihr Verdienst kennenlernte, war um
ein Vielfaches schoner, und musste es sein, als jene, die ich mit meinen Augen sehen
konnte.

Die Tur offnet sich mit leichtem Quietschen. Sie kommt spater als gewdhnlich. Ich
flirchtete, dass sie liberhaupt nicht kommt, und nun durchlief mich bei dem bekannten
Gerausch eine Welle der Erleichterung.

sEntschuldige, in der Stadt war ein fiirchterlicher Stau, schneller kam ich da nicht he-
raus”, die Stimme fiel am Ende des Satzes leicht ab, ansonsten war sie jedoch fest. Eine
tiefe, briichige Stimme, die flihlbar die Luft krauselt. Anderen wiirde sie vielleicht zu rau
bis schneidend erscheinen, mir beruhigt sie die Nerven. Ich bemerke, dass ich lachle.

LAlles in Ordnung? Wie geht es dir?“, fragt sie und die letzten Silben der Fragen hiipfen
arglos durch den Raum.

Ich weil nicht, ob ich antworten will. Ich will sie nicht beangstigen. Ich will nicht mehr
Schmerz zufiigen, als notwendig sein wird. Mir ist klar, dass der Zeitpunkt kommen wird,
zu welchem der Schmerz unausweichlich sein wird. Diesen Augenblick will ich jedoch
nicht verderben.
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»Mir geht es sehr gut, so gut, wie schon lange nicht®, liige ich.

Eine Weile ist es still. Ich fiihle, wie sie mich betrachtet und entscheidet, ob sie mir
glauben soll. Ich lachle noch mehr. ,0ffnest du bitte das Fenster?*, frage ich, um die
Aufmerksamkeit von mir abzu-wenden.

,Draulen ist es aber schrecklich schwiil, erwarte keine frische Brise, seit Tagen ist kein
Tropfen gefallen.”

Jlch weiB, das stort mich nicht, ich will die Welt horen®, sage ich und lachle, wie es nur
geht. Ich hatte das Fenster selbstverstandlich den ganzen Tag offen haben kdnnen, nach
Belieben. Doch ich warte hiermit immer auf sie. Dies ist Bestandteil eines Rituals. Es
eroffnet mir einen neuen Horizont, neue Gerausche.

+Wie ist der Himmel?“, stelle ich die {ibliche Frage. Unser Zauber.

»Ein endloser, azurblauer Teppich, auf welchem jemand versehentlich Milch vergossen.
Sie ist zu Flecken zerlaufen.”

Ich atme tief durch und bemiihe mich, jede Sekunde in mir aufzunehmen. Jede Sekunde
ihrer Ge-genwart. Augenblicke, in denen ich nicht in den Finsternissen tanzen muss.

Die Luft ist schwer, sie walzt sich in Bauschen am Boden. Die letzten Tage des Sommers
sind heill und schwiil. Aus dem Garten ist der siiBliche Duft von Holz und vertrocknetem
Gras zu spiren.

»50. Was hast du heute den ganzen Tag gemacht?, fragt Eva und ruckt den Stuhl naher
an mein Bett. Der FuRbodenbelag gibt ein typisches Gerausch von sich. Ich kénnte
schworen, dass nach Mo-naten ihrer Besuche auf dem Boden schwarze Schlieren zu se-
hen sind.

JEigentlich nichts Besonderes. Ich habe Elgar gehort, die Schwester brachte mir eine
neue Aufnahme, wirklich schon. Schon. Doch erzahle, ich hore dir gern zu.”

Und aus ihrem Munde stromen die Worte wie Wasserfalle. Sie gurgeln und schaumen,
steigen auf und in Kaskaden sinken sie in unerwartete Tiefen. Sie durchdringen den
Gesang der Singdrosseln hinter den Fenstern. Gelegentlich ertappe ich mich dabei, dass
ich gar nicht wahrnehme, was sie sagt, ich lausche lediglich den lieblichen und ratsel-
haften Tonen. Es ist seltsam, wie wertvoll die menschliche Stimme sein kann. Es ist das
Einzige, was mir geblieben ist. Ein Faden, der mich mit der Vergangenheit verbindet.

Ich weil’ nicht, wie lange ich nur so daliege und ihren Geschichten lausche. Ich spiire, wie
der Tag zur Neige geht. Die Luft hat sich ein wenig abgekiihlt, die AuBenwelt wird stiller.
Meinen Korper lberlauft ein kalter Schauer. Ich habe Angst vor jenem Augenblick, in
welchem Eva mich verlassen muss.
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»Nein, danke. Mein Besuch ist schon fort?“
,Heute hatten Sie aber keinen Besuch, Frau Hradecka.”

»Nein, da irren Sie sich, Eva hat mich besucht. Sie haben sich wohl verfehlt. Wissen
Sie, wir haben uns leicht liberworfen, offensichtlich ist sie schon gegangen. Sie kommt
morgen wieder.”

,Nein, heute war niemand hier, es tut mir leid, Frau Hradecka. Ich bedauere. Ich lasse
noch einmal den Elgar laufen, ja? Damit Ihnen nicht traurig zumute ist.”

»Sie kommt morgen wieder.”
Tick tack, tick tack.
Niemand ist hier.

Morgen kommt niemand.

EliSka Hankovcova
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/Sinn des Seins/

»Was mache ich hier? Was habe ich wem getan?“ Die Stimme schallte durch die Dun-
kelheit. Es war hoffnungslos still. Niemand machte sich die Miihe, auf die beinahe rhe-
torische Frage zu antworten. Gestern Abend war er noch normal schlafen gegangen.
Anstatt jedoch in der Friihe aufzuwachen, hinein in einen tranigen Morgen, der einen Tag
voller Pflichten bescherte, fand er sich an diesem Ort wieder, wo es auBer der undur-
chdringlichen Finsternis rein nichts gab. Schade, dass ich nicht Gedanken lesen kann,
dachte er sich. Dann wiirde ich erfahren, was man iiber mich denkt.

Dieser Wunsch hatte ihm jedoch hochstens einen noch groReren Schmerz zugefiigt. Und
einen qualenderen Schmerz als die Einsamkeit und Ohnmacht kann man sich kaum vor-
stellen. In jener Gesellschaft, in welcher er arbeitete, geschah namlich iiberhaupt nichts
Ungewohnliches. Die Stechuhr lie nach halb neun keinen Beschaftigten mehr ins Geb-
aude und sendete den Bericht zum Anwesenheitsstand an den Computer, der die Mitar-
beiterevidenz verwaltete. Fehlermeldung 245 — Mitarbeiter Nummer 761 abwesend. Mehr
gab es nicht. Lediglich die dumme Siebenhunderteinundsechzig. Der Computer sendete
eine SMS an das Telefon des Ersatzmitarbeiters. Niemand interessierte sich, warum die
Siebenhunderteinundsechzig nicht erschienen war. Sie war einfach nicht da und fertig.
Der Reservemitarbeiter tibernahm ihre Arbeit und weiter wurde bis ins Detail, ins letzte
mikroskopisch winzige Detail, der Arbeitsplan erfiillt. Wiirde ein Miniaturteilchen fehlen,
hatte jemand ein ziemlich groBes Problem, doch jetzt fehlte ein nicht vollig winziger, ein
ganzer Mensch. Der Plan war allerdings erfiillt, also wer sollte sich dafiir interessieren.
Warum auch?

JHe, erfahre ich endlich, weshalb ich hier bin? Sollich hier bis ans Lebensende ausharren,
meinetwegen tue ich das (mir bliebe sowieso nichts Anderes librig), jedoch ware ich
ziemlich dankbar, wenn mir eine Nachricht zu Ohren kame, weshalb mich wer hier ge-
fangen halt!“ Sein Rufen wurde - erwartungsgemal} - ignoriert. Wenn lhnen niemand
antwortet, konnen Sie Uber ihr Gegenuber nichts in Erfahrung bringen, weshalb es eine
etwas schwierigere Aufgabe ist, ihm jene Information zu entlocken, die Sie brauchen.
Daheim fahndete auch niemand nach ihm. Er war einer jener Menschen, die den Eindruck
erweckten, als seien sie aus der Fertigungslinie gekommen. Er wohnte in einem klassis-
chen Haus mit moderner - jedoch steriler — Ausstattung, ging zur durchschnittlich bez-
ahlten, langweiligen Arbeit und war wie aus dem Lehrbuch ein Beispiel eines Menschen,
der bemuht ist, um sich herum eine Aura der Wiirde zu ziichten, auch wenn sie tiberhaupt
nicht zu ihm passt. Ein Mensch mit einer solchen Gesinnung hat verstandlicherweise
keine Freunde, und wenn, dann ist es nur eine Freundschaft oberflachlichen Typs ,Heute
werden wir den ganzen Tag gemeinsam arbeiten? Super, ich bin Franta, konnen wir uns
duzen?, bei welcher man von Erfolg sprechen kann, wenn sie bis zum Ende der Schicht
anhalt.

* % %

Schwer zu sagen, was das war. Ein Mensch? Nein, fiir Menschen war es zu intelligent
und ungestiim. Gott? Nein, wenn es Gott ware, hatte es sich langst von den Menschen
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abgewendet, da sie sowieso ein verlorener Fall sind. Es war etwas dazwischen. Eine Art
Intelligenz, hoher als sie den Menschen bislang bekanntist. Es machte ihm SpaR, mit den
Menschen zu spielen. Es war kein

Sadist. Es tat es auch nicht aus Gefallen daran, wie die Menschen leiden. Es war ein-
fach davon faszi-niert, wie beschrankt die Menschen sind. Es versuchte, die Logik ihres
Uberlegens zu begreifen, was zu Beginn eine komplizierte Angelegenheit zu sein schien,
sich nach weiterem Priifen als unmoglich erwies. Dieser Mensch war jedoch irgendwie
interessant. Er verhielt sich nicht wie die anderen. Er brach nicht in Panik aus, wenn er
sich plotzlich in einem Raum befand, in dem es nichts aufer ihm und der Dunkelheit
gab. Vielleicht wurde ihm bewusst, dass die Welt von ihm nicht abhangig ist. Es vermo-
chte die Gedanken seiner Gefangenen zu lesen. Stets war es nur ein melancholisches (in
Einzelfallen zum Teil auch cholerisches) Bemitleiden ihrer selbst, sie lieBen sich in die
Hoffnungslosigkeit sperren. Er aber nicht. Er wusste, dass er ein Glied aus der Gemein-
schaft der sieben und einer viertel Milliarde gleichsam unbedeutenden Glieder war, und
dass gerade die Frage, ob er leben oder sterben wird, nicht zu den globalen Problemen
der Menschheit gehort.

Er hatte nicht einmal eine Beziehung. Wem wiirde auch ein kleiner stereotyper, voll
vorhersehbarer Angestellter ohne jedwede Interessen gefallen. Und dennoch gab es in
seinem Leben einen wichtigen Punkt - er hatte einen Hund. Es war ein gewohnlicher,
streunender Mischling, dem er einmal versehentlich die Pfote in der Tiir eingeklemmt
hatte. lhm war nichts passiert, doch blieb er bei seinem neuen Herrchen. Dieser Hund
gehorte nicht zu jenen Tieren, die sich zu Hause herumwalzen und jeden Ankommenden
begriiBen. Er hatte sein Leben und zum Herrchen ging er nur auf Besuch - ja, so wiirde
er es wohl nennen. Dennoch - oder deshalb? - entstand zwischen ihnen eine wichtige
Beziehung, sodass der Hund Kevin fiir das Leben seines Herrchens sehr wichtig wurde.

* k*

Nach dreitagiger Abwesenheit ohne Nennung des Grundes begann sich endlich jemand
dafiir zu interessieren, was los ist. Nicht, dass hierin irgendein personliches Interesse
bestanden hatte, die Telefonnummer der Siebenhunderteinundsechzig wahlte der Leiter
der Personalabteilung mit der Laune eines Nashorns nach einwochigem Herumliegen
ohne Bewegung in einem zoologischen Garten. Mehr Chancen erhielt er nicht. Noch am
Nachmittag desselben Tages wurde in das Lesegerat die Information eingegeben, dass
die Karte des Beschaftigten 761 ungliltig und das Betreten des Gebdudes verboten sei.
Der Computer generierte ein Schreiben beziiglich der Entlassung aus diesem und jenem
Grunde, an das Arbeitsamt sendete er die einschlagigen Dokumente und mit diesem
Zeitpunkt existierte die Siebenhunderteinundsechzig nicht mehr.

* % %

Als er nach dem siebenten (oder achten?) - darauf kam es jedenfalls nicht an - Versuch
feststellte, dass er auf seine Fragen offensichtlich keine Antworten erhalten wird, horte
er auf, seine Stimmbander zu beanspruchen und schaltete die Wahrnehmung ab, was
inmitten der Schwarze ohne jedwede Impulse zum Nachdenken nicht schwer war.

Am Morgen wachte er auf und aufgrund einer plotzlichen Gemiitsbewegung leerte er den
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Briefkas-ten. Seine Uberraschung, hier die Kiindigung ohne offensichtlichen Grund zu
finden, war unermesslich groR. Als er jedoch feststellte, dass auf dem Brief das Datum
22. November war, obwohl er wusste, dass gestern (sofern es in dieser Situation iber-
haupt anwendbar ist) der dreizehnte war, verwandelte sich seine Uberraschung flieRend
in Erstaunen, wie es wohl kaum jemand je erlebt. Dann erinnerte er sich an den seltsa-
men Traum. Dunkelheit, die seltsame Stimme. Vielleicht war es kein Traum. Er vermochte
sich nie an Traume zu erinnern. Und diese Stimme hatte insgesamt verniinftige Dinge
gesagt. Er ging auf die StralRe. Fur eine Weile verfolgte er, was dort geschieht, und war
zunehmend verstimmt. Dieses Stereotyp war ihm ein Graus. Er rief Kevin. Irgendwo zu
Hause kramte er einen Rucksack hervor, zog sich warm an und begab sich mit dem Hund
in den Wald. Wohl nach einer Woche, in der sie, wann immer, wanderten, schliefen und
aBen, das Gefiihl genieBend, dass ihnen niemand etwas vorschreiben kann, gelangten
sie an eine Lichtung, wo ein paar Leute mit gleichen Ansichten lebten.

Einen Monat nach ihrem Fortgehen brach in der Stadt die Revolution aus. Die Macht er-
griffen Leute, die sich als erste der Starke des Stereotyps, seiner Beherrschbarkeit und
des grenzenlosen Gehorsams aller von ihm besessenen Menschen bewusst waren. Die
ganze Stadt wurde zu freiwilligen Sklaven.

Nein, die Menschen sind unverbesserlich, sagte die Stimme in der Dunkelheit. Nur wenige
hatten eine Chance, und die habe ich ihnen gezeigt. Mehr vermag ich nicht. Jetzt mussen
sie sich selbst helfen. Sofern sie es Giberhaupt je wollen.

Otto Rusina
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/GroBmutters Geheimnis/

17. 12. 2015, Regensburg

Ich sah in die azurblauen Augen meiner GroBmutter und hielt sie an der kalten, verschwi-
tzten Hand.

JVergiss... nie, dass ich dich... liebhabe”, sagte sie ausatmend mit belegter, zittriger Stim-
me. ,Ich werde immer bei dir sein, was auch geschieht. Denk... daran.”

Ich nickte rasch und streichelte sie sanft liber die runzelige Hand. Dabei biss ich die
Zahne fest zusammen, da ich flrchtete, dass sich mein Gesicht jeden Augenblick vor
Schmerz verzerrt...

Ich senkte den Kopf zu Boden. Ich wusste es. Wusste. Meine GroBmutter ahnte, dass
sie bald sterben wird. Sie war krank und der Tod wird sie binnen kurzer Zeit mit sei-
nen machtigen Klauen mit sich reien... Ich blinzelte schnell, um die Tranen der volligen
Machtlosigkeit zu vertreiben.

Ich war daran gewohnt, dass Probleme ihre Losungen haben. Dies lasst sich jedoch nicht
l0sen.

Der Tod eines geliebten Menschen, der Abschied von ihm... Keine Hoffnung, kein inniges
Bemiihen, nicht... nichts holt ihn zuriick.

Aus den bedriickenden Gedanken riss mich GroRmutters schwache Stimme: ,Schau
hierher...”

Also tat ich es. Das Haar der alten Frau, die flinfundneunzig war, hatte eine Farbe wie
frisch gefallener Schnee mit mehreren grauen, dunkleren Spuren. lhre Haut schien diinn
wie bald zerreiRendes Papier zu sein... Sie lag auf dem Bett, in welchem sie sich vollig
verlor...

»Nichts ist so, wie es sein sollte, Emma®“, ertonte plotzlich ihre heisere Stimme. ,Ein Men-
sch kann den an-deren nie ganz, vollstandig kennenlernen. Einige Menschen scheinen
auf den ersten Blick... vollig anders zu sein, als sie in Wirklichkeit sind. Aber nie... werden
wir Uber sie alles wissen, selbst dann nicht, wenn wir es wollten. Das ist furchtbar.“ Me-
iner geliebten GroBRmutter fiel das Sprechen schwer und ich horte ihr auf-merksam zu.
»,Und jeder von uns tragt Dinge... Dinge mit sich, wo wir froh sind, dass sie die anderen
nicht wissen.” Sie atmete tief durch und blickte mich starr an. ,Mein geheimer Ort, mein
geheimes Versteck... meine Achillesferse, Albtraume, die dich in der Nacht ereilen... Die-
ser Traum, der die Farbe der Finsternis tragt — nie war es ganzlich...”

Fassungslos stierte ich sie an. Alles erschien mir wie eine Szene aus dem Film. Was hatte
sie wohl mit ihren Worten gemeint? Warum gab sie mir geheimnisvolle Ratsel auf? Plotz-
lich seufzte sie still auf und griff sich an die Brust. Biss sich auf die Lippe.

,0ma, ist dir... dir schlecht?, fragte ich erschrocken.

Sie nickte nur mit dem Kopf, im Gesicht der Ausdruck des Schmerzes.

LHilfe, so kommt doch, wo seid ihr!!“, schrie ich das ganze Haus an, sprang auf und rannte
rasch zu den Eltern.

27.12. 2015, Regensburg
Luise Weber starb am Abend des 25. Dezembers im Krankenhaus.
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Ich ging durch unser Familienhaus, das eher am Rande der Stadt Regensburg lag. Die
dunkelte bereits und die Eltern waren gerade etwas einkaufen. Traurig blickte ich mich
im Zimmer um. GroBmutter vaterlicher-seits hatte seit jeher mit uns gewohnt. Ich ver-
splrte einen Herzstich, denn ich erinnerte mich an die Au-genblicke, als sie noch lebte...
Ich dachte immer noch liber Luises Worte nach. Die letzten, die sie mir sagte. Womaoglich
wollte sie, dass nur ich sie hore. Aber warum? Ich musste ihrem geheimnisvollen Ratsel
auf den Grund gehen!

Daher lenkte ich meine Schritte quer durch das Haus in ihr Zimmer. Und wieder hatte ich
Herzstiche, gleich als ich es betrat... Mein Blick blieb am groBen Bett in der Mitte des
Raumes haften. Hierher drangen die letzten funkelnden Sonnenstrahlen vor und fielen
auf den holzernen Schreibtisch. GroBmutter strickte gern, auf dem Tisch walzte sich ein
buntfarbiges Wollknauel.

Ich trat auf den weichen, griinen Teppich und setzte mich hin. Luise hatte von einem ge-
heimen Versteck gesprochen... Und wo anders sollte ich mit der Suche beginnen, als an
jenem Ort, an welchem sie einen groBen Teil ihres Lebens verbracht hatte?

Ich warf zunachst einen Blick unter das Bett, dann erkundete ich den ganzen Tisch. Ich
fand nichts Beson-deres - lediglich Dinge, die ich erwartet hatte. Was konnte meine
GroBmutter wohl versteckt haben?

Nach ihrem Tode hatte mich dieser Gedanke wiederholt befallen. Wenn ich dariiber na-
chdenke, war Luise alles in allem immer geheimnisvoll gewesen. Nicht in ihren Geflihlen,
Launen oder so ahnlich —vor uns verbarg sie nicht einmal die negativen. Immer, wenn sie
etwas argerte, vertraute sie sich uns an, indem sie schlechte Dinge nicht fiir sich behielt.
Sie war in ihrer Vergangenheit geheimnisumwittert.

Ich wusste liber sie nur einige Dinge - sie hatte keine Geschwister, die Eltern der noch
kleinen Luise kamen bei einem Unfall ums Leben, nach Regensburg war sie von Berlin
umgezogen. Wenn die Rede auf ihre Kindheit kam, bemiihte sie sich unauffallig, das
Gesprachsthema zu andern. Lange Zeit bemerkte ich nicht, dass dies Absicht war. Wenn
wir sie zu viel ausfragten, schnitt sie uns das Wort ab, weil sie Uiber dieses Thema nicht
sprechen wolle.

Gelegentlich unterhielt ich mich mit Vater lber ihr seltsames Verhalten. Er behauptete,
dass Mutters Ver-gangenheit auch fiir ihn nebelhaft sei.

Doch uber GroBmutters Geheimniskramerei diskutierten wir als Familie nie besonders
intensiv. Sie ver-mochte sich aus unserer Ausfragerei stets sehr gewandt herauszuschle-
ichen.

Mich liberkam ein leichtes Frosteln. Ich fiirchtete mich davor, was ich noch erfahren
konnte. Jedoch muss-te ich in der Suche fortfahren — meine Omi hatte dies offensichtlich
von mir gewollt...

SchlieBlich ging ich zu mehreren Zimmerpflanzen in der Ecke des Zimmers lber. Meine
GroBmutter hatte immer gern Pflanzen geziichtet. Ich warf einen Blick hinter die erste,
dann hinter die zweite und schob ihre Blatter beiseite. Den groBten Blumentopf, der
ganz hinten stand, musste ich beiseite riicken, um bis nach hinten schauen zu konnen.
Ich hielt inne. Und begann heftig zu atmen.

Ich bemerkte ein eigenartiges Gebilde im FuBboden, das sich gewohnlich genau unter
der dritten Pflanze befunden hatte...

Von weitem sah es aus, als ob in den FuBboden ein Quadrat geschnitten worden sei.
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Als ich mich jedoch dem Ort naherte, stellte ich fest, dass sich ein Teil des FuBbodens
offensichtlich vom Rest gelost hatte!

Ich streckte die Hand aus, ob er sich entfernen lieBe. Mehrere Finger steckte ich absicht-
lich in die schmale Offnung zwischen dem Quadrat und dem normalen Holz. Auch das
Loch war womoglich gewollt angefertigt worden!

Das Quadrat legte ich zur Seite... Mir stockte der Atem.

In der ausgehdhlten Offnung lag ein altes Buch mit vergilbten Blattern. Ich zog es
geschwind heraus und las die Uberschrift: Charlotte Cohn, 1938.

Dieses Tagebuch wird mich gewiss verandern. Es wird alles verandern, was ich je sah.
Alles, woran ich je glaubte.

Das war mir von vornherein klar.

7.10. 1938

Liebes Tagebiichlein,

heute, anno 1938, beginne ich Dich zu schreiben, ich, Charlotte Cohn, wohnhaft in Berlin.
Ich bin achtzehn Jahre alt und ich bin Jidin aus der Judas-Generation. Ich lebe ohne
Eltern, da mich die geehrte Frau Mutter und der Herr Vater vor einem halben Jahr ver-
lieBen. Ich denke immer noch an dieses ungliickliche Ereignis zuriick.

Mehrere Male hintereinander blinzelte ich mit den Augen. Solch ein altes, wertvolles
Tagebuch - und es war die ganze Zeit GroBmutters Geheimnis! Charlotte wurde ebenso
wie meine Luise bald um die Eltern gebracht und - Ich konnte die Spannung nicht mehr
ertragen, ich musste weiterlesen!! Fiir das Griibeln war spater Zeit genug...

Am 28. 5. abends erfuhr ich, dass sie gestorben waren... Sie waren zu einem Spaziergang
in die Stadt ge-gangen, wo kleine Kinder sie bemerkten. Diese begannen zu schreien:
Jvorsicht, Juden!”. Die Eltern liber-querten die StraRe, im Bemiihen, weiter zu gelangen,
doch dann ereignete sich jener traurige Vorfall. Durch die Stadt fuhr gerade ein Fuhr-
werk. Die Pferde erschraken sehr, als sie das Geschrei der arischen Kinder vernahmen.
Einige von ihnen liefen ihnen vor die Beine, als sie Vater und Mutter verfolgten. Die Tiere
waren aufgescheucht. Sie begannen auszuscheren, sich aufzubaumen... Das Fuhrwerk
stlirzte um, geradewegs auf meine geliebten Eltern, und begrub sie unter sich...

Seit jener Zeit muss ich allein leben. In die Schule gehe ich nicht mehr, da sich die Lehrer
zu den Ansichten von Adolf Hitler und zu seinem Werk Mein Kampf bekennen. Aus den
Biichern lernen wir obendrein, wie schlecht die Juden sind (und somit auch ich). Einige
Mitschiiler - auch jene, denen ich in friiheren Zeiten glaubte - haben sich gegen mich
gewandt. Der Druck war unertraglich, daher lieR ich, wie viele andere Juden auch, die
Schule liegen. Stattdessen helfe ich einem jidischen Kaufmann - das ist meine Arbeit.
Ganz gewiss begreife ich die Ungerechtigkeit gegeniiber den Juden nicht - denn wir tra-
gen keinerlei Schuld! Noch schlimmer ist jedoch, dass die anderen diese Unsinnigkeiten
glauben...

Dagegen kann ich leider nichts tun.

Jetzt erwartet mich allerdings Arbeit, also einstweilen Tschiis.

Ganz begierig blatterte ich schnell einer Seite weiter. Ich musste allerdings vorsichtig
sein, das Papier schien allzu miirbe zu sein... Doch sehr bewunderte ich die Handschrift
der Schreiberin — so ansehnlich und dabei elegant!
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1. 11. 1938

Liebes Tagebuch zum Zweiten,

mir scheint, dass sich die ganze Situation mit den Juden standig verschlechtert. Ich
habe Angst vor der Zu-kunft und weil3, dass wird, Jakobs Nachfahren, zueinanderhalten
miissen. Es bleibt uns nichts anderes ubrig, als zu unserem Herrn zu beten, die Zehn
Gebote, alle Gesetze, streng einzuhalten und zu hoffen, dass Er unser Bitten und unser
flehentliches Weinen erhort... Ich wiinsche mir sehr, dass er uns rettet.

Zum Gliick habe ich meine treue Freundin Luise bei mir. Sie ist nicht Jiidin, doch unterlag
sie nicht dem Druck der Umgebung wie einige andere. Wir kennen uns von der Schule,
wo wir bereits seit der ersten Klasse die besten Freundinnen sind. Luise wohnt mehr in
Richtung Stadtzentrum und ist auch allein. Wir sind uns ziemlich ahnlich - beide haben
wir azurblaue Augen und hellbraunes Haar. Ich weiR, dass dieses AuRere fiir eine Jidin
nicht allzu typisch ist...

Wir ahneln uns auch darin, dass ihr, diesem armen Geschopf, als Flinfzehnjahriger die
Eltern starben. An der unheilvollen Tuberkulose, von der Luise wie durch ein Wunder
verschont blieb! Damals half ich meiner besten Freundin sehr und sie hilft jetzt mir. Fast
ganze drei Jahre musste sie in einem Internat verbringen. Doch sobald sie die Moglich-
keit erhielt, da herauszukommen, nahm sie sie wahr.

Sie ist mir eine grofRe Unterstilitzung.

Deine traurige Charlotte

Mir drehte sich der Kopf, als mir klar wurde, dass die ganze Geschichte GroBmutters in
Wirklichkeit...

13. 11. 1939

Tagebiichlein, Hilfe.

Es ist etwas passiert... etwas Unerwartetes, Entsetzliches! Meine Tranen benetzen die
Seiten wie kristallkla-re Tropfen Wassers, wenn sie den Meeresspiegel beriihren... Wei-
nen ist eine unnitze Arznei. Es vermag nicht, die Zeit zurlickzudrehen.

Ich vermag es nicht...

Die bereits leicht verblichene Tinte auf einem Teil der Seite verschwommen, wahrschein-
lich durch die Tra-nen. Mit Ergriffenheit Gibersprang ich einige Zeilen und las weiter:

Es geschah irgendwie so...

Am 9. 11. war ich mit Luise zu einem Spaziergang durch Berlin. Wir hatten uns vor unse-
rem Haus verabre-det und...

Und so vertiefte ich mich in eine Begebenheit - in eine Begebenheit, die sich vor meinen
Augen sehr le-bendig abspielte, als ob sie mir passiert ware.

* % %

Das ungefahr achtzehnjahrige Madchen offnete die schwere Tir des Hauses. Sie trug
eine Bluse mit einem auffallig aufgenahten Judenstern und einen langeren Rock dun-
klerer Farbe.

»GruB dich, Luise!”, griBte das Madchen frohlich ihre Freundin.

Jlch freue mich, dich wieder zu sehen!”, antwortet Luise.

»Also, wie ist es dir ergangen?”, interessierte sich Luise energisch.

Charlotte staunte mit leicht ge6ffnetem Mund. Sie entschied sich, die Wahrheit zu sagen.
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»Na... es geht... Es konnte jedoch schlimmer sein, versuchte sie still, die Situation zu
retten. Flir eine Weile richtete sie den Blick auf ihre Schuhe. Immer noch nagte an ihr die
Sehnsucht nach den Eltern und auch die Sorgen wegen ihrer jiidischen Abstammung...
Die Freunde legte ihr beschwichtigend die Hand auf die Schulter. ,Du wirst sehen, al-
les wird besser. Und... wenn du irgendetwas brauchst, dann sag es.“ Verschworerisch
zwinkerte sie mit ihren blauen Augen, die lediglich eine Spur heller waren als die von
Charlotte.

+Wohin gehen wir zusammen?*, fragte die Jiidin beilaufig, wahrend sie die Haustiir ver-
schloss.

»lch weil nicht, wahle du aus.”

»Wir kdnnen den Weg rechts vorbei am Metropoltheater nehmen und gehen dann in den
Park - wenn du willst.”

»Selbstverstandlich will ich! Gibt es etwas Neues bei dir zu Hause? Was macht die Ar-
beit?”

Die Madchen schlenderten gemachlich durch die schmalen Straen Berlins und kamen
dem Zentrum der Stadt immer naher.

Charlotte unterhielt sich gerade mit Luise, als ihr das Metropoltheater ins Auge fiel. Es
lag in der StralRe gegeniiber.

~Wonach schaust du?“riss die Deutsche die Jiidin aus ihren Gedanken. ,Auf das Theater”,
wurde ihr klar, als sie die Blickrichtung der Freundin verfolgte. ,Gerade vor zwei Wochen
war ich hier zur Premiere der Operette von Ludwig Schmidseder. Die hat mir sehr ge-
fallen! Die Melodie der Nacht war wirklich groBartig - und du weift, dass mich im Theater
nicht so schnell etwas begeistert.” Ihre Augen spriihten Funken, als sie lachte. ,Es ist nur
schade, dass du nicht ins Theater darfst...“, seufzte sie.

LSHmm?* sagte die Jiidin etwas traurig. Sehnslichtig betrachtete sie noch einmal das The-
ater, als ihr eine Idee kam. Sie ware gern ins Theater gegangen, konnte sich gar nicht
mehr erinnern, wann genau sie das letzte Mal dort war... Die ganze Angelegenheit mit
den Juden hing ihr zum Hals heraus... was alles konnte noch passieren?

»Sag mal, wiirdest du fir mich etwas tun?”, fragte Charlotte, die rechte Augenbraue heb-
end. ,Doch du miisstest damit einverstanden sein®, fligte sie warnend hinzu.

Charlotte lachte leise. ,Mir ist eingefallen, dass ich ja eigentlich nicht ins Theater kann®,
lachte sie, als sie Luises Mine sah. ,Nein, ich weil3 natirlich, weshalb du so tiberrascht
bist.”

»Also heraus damit!“, bat Luise flehentlich.

»Damitich ins Theater gehen kann, muss ich einen arischen Personalausweis haben. Den
hast selbstver-standlich du. Ich wiirde mich einfach freuen, wenn wir die Handtaschen
austauschen konnten. Oder we-nigstens die Ausweise. An einem Tag, an welchem die
Melodie der Nacht gespielt wird. Dann geben wir uns die Sachen so schnell wie moglich
zuriick®, erlauterte sie.

»Also gut”, willigte Luise ein. ,Sieh mal, ich gehe zum Theater, um in Erfahrung zu brin-
gen, wann sie das nachste Mal aufgefiihrt wird. Du bleib hier.”

Luise stellte fest, dass die Vorstellung in einer knappen Stunde beginnt! Sie wechselte
mit Charlotte rasch die Handtasche, indem sie lediglich ihr eigenes Geld behielten. Be-
ide vereinbarten, dass die Judin am nachsten Morgen in das Haus ihrer Freundin kommt,
welches sich unweit eines Berliner Platzes befand, um sich die Sachen zuriickzugeben.
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Die Jlidin hatte nicht viel Zeit. So schnell, wie es ging, lief sie nach Hause, um sich umzu-
ziehen - in ein Abendkleid ohne Judenstern.

Charlotte hatte sich von der Freundin mit den Worten verabschiedet: ,Vielen Dank und
Tschus. Das ist lieb von dir.” Wenn sie nur gewusst hatte, wie sehr es ihr spater leidtun
wirde, dass sie sich nicht langer verab-schiedet hatten...

Luise antwortete lediglich: ,Keine Ursache” und lachte zum GruR.

* % %

Sie erwachte in der Finsternis der Nacht. Oder es hatte sie wohl eher etwas geweckt. Sie
erkannte, dass der Morgen bei Weitem noch nicht angebrochen war. Verwirrt versuchte
sie, die Welt um sich herum scharfer ins Auge zu fassen...

Voller Entsetzen wurde sie sich bewusst, dass jemand in ihrer Wohnung das Licht ein-
geschaltet haben musste. Beinahe im gleichen Augenblick vernahm sie seltsame, nicht
zusammenhangende Gerausche, die von drauBen kamen...

Vor sich erblickte sie drei Manner in dunklen Uniformen mit einem Giirtel. Am linken Arm
leuchtete das Zeichen des buddhistischen Kreuzes auf rotem Feld. Hitlers Leute!” Sie
stohnte leise.

Und wartete wie versteinert, was weiter geschehen wiirde...

Der hellblonde Mann, der als erster ging, warf mit hasserfiilltem Blick den Stuhl beisei-
te — um naher an das Madchen herantreten zu konnen! ,Na, hast du unsere Frage nicht
gehort?” Bevor sie iiberhaupt etwas sagen konnte, bemerkte sie die Handtasche. Sie lag
auf einem Holztisch. Er nahm sie. Schnell kramte er in ihr herum, wahrend ihn Charlotte
schockiert, mit nach oben verdrehten Augen, verfolgte.

Rasch fand er das, wonach er gesucht hatte. Den Personalausweis. Er begutachtete ihn.
»Sieist keine Ji-din!“, schrie er seine Kumpane an und warf das staatliche Dokument auf
den Boden.

,Gut, machen wir weiter. Viele Juden werden erst kennenlernen, was sie wirklich verdie-
nen!*, bemerkte der zweite Mann drohend, mit von Bosheit durchwobener Stimme.

Die Nazis wiirdigten das Madchen keines Blickes mehr. Sie drehten sich um und liefen
zuruck auf die Stra-Re.

Als sie die Haustur offneten, konnte sie alles horen. Das Klagen, die Schreie, das Kreis-
chen...ihrerarmen jidischen Verwandten! Ein Frosteln bis ins Mark der Knochen erfasste
sie. Die Manner machten sich nicht einmal die Miihe, sie zu schlieBen. Deutlich vernahm
sie Gerdusche des Zerstorens, berstenden Glases... Uberall um sie herum... Uberall... Der
Klang des Verderbens selbst vermengte sich mit der Luft wie zu einer durch den Tode-
sengel gesungene Melodie...

Und was schlimmer ist. Das Gefiihl, das dem Etwas vorausgeht. Es ist wichtig, wenn es
auch nur den Bruch-teil einer Sekunde dauert. Die Menschen erleben diesen Augenblick
haufig, bevor ihnen etwas Schreckli-ches, Schmerzhaftes, Unerwartetes bewusstwird.
Luise.

Sie konnte kaum atmen. Sie vermochte sich nicht einmal zu bewegen. SchlieBlich erhob
sie sich schwerfal-lig. Plotzlich atmete sie beschleunigt, was sie jedoch nicht allzu sehr
wahrnahm...

Sie rannte. Oder versuchte es eher. Sie gelangte bis in die Stralle. Geradewegs vor das
Haus. Ihr schien, als ob sie die Welt mit einem anderen, als ihrem Blick betrachtete. Als
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ob sie jemand anderer geworden ware. Ein anderer als sie selbst. Lediglich eine zuschau-
ende Marionette — aulRerstande, was auch immer zu un-ternehmen.

Die ganze Welt stiirzte auf sie ein, stiirzte... selbst der Himmel, dunkel wie die schwar-
zeste Nacht... auch der fiel hinab... Geradewegs auf sie. Sie schwankte. Uberall um sich
herum sah sie karminrotes Blut. Blutige Wande. Die rote Farbe auf der StraRe...

Sie blickte in Richtung des Platzes, unfahig, das gefahrliche Chaos um sich nicht wahrzu-
nehmen. Dortist Luise... Ach, Luise... Sie hat ihren Personalausweis... War es der Freundin
gelungen, die bosen Kerle davon zu iiberzeugen, dass sie wirklich nicht Jiidin ist? Auf
ihren Wangen spiirte sie salzige Tropfen, die ihr aus den Augen kullerten...

* k%

Ich fuhr im Lesen fort.

..Alle Gebaude um Luises Haus waren verwiistet. Als ich naherkam, sah ich, dass auch
das ihre in Mitleidenschaft gezogen worden war... Die Scherben der Fenster lagen am
Boden zerstreut, die Tir hatten die Schergen Adolf Hitlers eingetreten. Ich lief nach
innen auf den Flur, wo ich mich umblickte, jedoch nichts Besonderes sah, lediglich ein
zerstortes Bild auf dem FuBboden. Ich warf einen Blick in die Kiiche, auf die Toilette und
schlieBlich in ihr Zimmer. Dort fand ich den auf den Boden geworfenen Personalausweis.
Ich hob ihn mit zitternden Fingern auf.

Sie miissen sie irgendwohin gebracht haben. Sie haben sie nicht umgebracht. Ich glaube
daran.

* % %

Gerlihrt las ich die weiteren Eintragungen. Ich erlebte gemeinsam mit GroBmutter ihre ge-
heimnisvolle Geschichte. Wie schmerzlich muss es fiir sie gewesen sein, als sie nach dem
Ende des Krieges eines Tages in einem Zeitungsartikel die Namen jener Juden las, die im
Konzentrationslager starben. Luise fand dort ihren wahren Namen, Charlotte Cohn.
..Manchmal sage ich mir, warum sie und nicht ich so enden musste? Welchen Sinn hat
das? Alles ist nur mein Fehler. Es ware besser, wenn meine Freundin Luise in Frieden leben
konnte. Diese Gedanken werden mich wohl das ganze Leben verfolgen!

Ahnliche Gewissensbisse und Uberlegungen iiber Luise fand ich im Tagebuch noch viele.
Meine GroBmut-ter wusste, dass sie, wenn sie liberleben wollte, unter einer anderen Iden-
titat in einer anderen Stadt leben musste. Es war schmerzlich fiir sie, Luise so zu benutzen,
jedoch hatte sie keine andere Wahl...

Und ich gedachte ihrer letzten Worte, die sie mir, ihrer Enkelin, gesagt hatte. Ja, viele Men-
schen sehen auf den ersten Blick nicht so aus, wie sie in Wirklichkeit sind. Ich habe meine
GroBmutter in Wirklichkeit nie richtig gekannt...

Karolina Kahounova
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| Zerstritten/

Dass die Statuen auf der Karlsbriicke jeweils eine Nacht im Jahr zu Leben erwachen und
sich ihre Traume erzahlen, weill wohl jeder. Jedoch ahnt kaum jemand, welche Nacht es
ist, und warum dies gerade dann und nicht zu anderer Zeit geschieht. Stein wird stets am
Heiligabend lebendig, die letzte Minute vor Mitternacht, eine Sekunde vor dem letzten
Schlag der Glocke auf dem Turm des St.-Veits-Doms. Und warum gerade in jenem Augen-
blick? Das ist einfach. Weil diese magische Nacht die einzige Nacht im Jahr ist, in der alle
zu Hause bei ihren Familien weilen, die StraBen wie leergefegt sind und die Statuen so
ohne Unterbrechung ihre Traume aus dem zuriickliegenden Jahr erzahlen konnen.

Und Sie fragen, wann die Statuen wieder einschlafen? Nichts einfacher als das. Mit dem
ersten Aufschrei eines kleinen Kindes, welches soeben aufgewacht ist und sich nun en-
dlich auf all das Spielzeug stiirzt, um seine Eltern zur besten Stunde des Christtages zu
wecken, morgens um halb sechs. Das ist namlich die Zeit, in der die Friihaufsteher unter
den Einwohnern Prags darauf erpicht sind, die Schonheiten des Sonnenaufgangs liber
der Moldau zu bewundern und liber die Karlsbriicke zu flanieren. Und in der Zwischenzeit
ist an diesem denkwirdigen Ort kein Bein, andernorts wiirde man sagen: kein Schwanz,
zu erblicken.

»Sie mussen, ... miissen mir glauben! Die haben mir das erzahlt! Sie Skulpturen haben
sich das erzahlt! Das war so!“

Der Wachtmeister maR den Landstreicher Vorisek mit strengem Blick.

»Hauch mich mal an!”

+Aber Chef, glauben Sie mir doch. Die haben wirklich gesprochen! Bei allem, was mir
heilig ist!”

JVorisek, was redest du da fiir einen Unsinn? Seit wann konnen Statuen sprechen?*

Der Polizist lehnte sich in seinem Sessel zurlick und verdrehte die Augen. Deswegen ha-
tte man ihn von der schonen Fete bei Cizek abkommandiert!

»Die Statuen auf dieser Briicke. Die wachen auf! Die sprechen!”

LJarnt

Also meistens ist dort kein Bein. Jetzt war ein Bein da. Sogar in doppelter Ausfertigung.
Und selbst wenn es weder ein hiibsches noch ein starkes Bein war, um die Wahrheit zu
sagen, war es ein ziemlich abstoBendes Bein, umwickelt mit irgendetwas Schmutzigem,
was einst eine Hose gewesen sein konnte, ein Bein war es. Und das gehorte dem Ob-
dachlosen ). Vorisek, der sich gerade Uber die Briistung der Briicke gelehnt hatte und
hartnackig in den Fluss kotzte, infolge des heutigen Versuchs, sich bis zur Bewusstlosig-
keit zu betrinken. Es schlug Mitternacht.

Bruncvik, der Ritter von Braunschweig, vor welchem der Landstreicher erbrach, 6ffne-
te vorsichtig ein Auge. AnschlieBend auch das andere. Dann wich er angewidert etwas
zuriick.

»Was ist das? Reicht es nicht, dass meine Ristung von den widerwartigen Tauben be-
schmutzt wird? Muss sich zu ihnen nun auch noch das hinzugesellen...”, rief er und warf

einen hasslichen Blick auf Vorisek.
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»Seinicht gleich so grob”, ermahnte ihn eine weitere Statue. ,Das ist nur ein armer Tropf,
der Jahr fiir Jahr sein taglich Brot erbetteln muss”, entgegnete Nikolaus von Tolentino,
das gesegnete Brot in der Hand haltend. Ein Engel zu seinen FiiBen klapperte herausfor-
dernd mit dem steinernen Brot im Korb und zeigte es Bruncvik.

JTaglich Brot?“, fragte der Ritter mit verzerrter Mine. ,Es hat nicht den Anschein, dass er
besondere Ehrfurcht vor ihm hatte.”, fiigte er hinzu, als die wiirgenden Gerausche nicht
verstummen wollten.

Nikolaus wehrte ihn mit einem Blick ab.

,Das ist schon und gut, Bettler, taglich Brot und so. Doch was ist mit der Umwelt? Er ver-
schmutzt sie in abscheulicher Weise! Wenn sich jeder Besucher Prags so verhielte, bliebe
von unserem schonen Fluss binnen kurzer Zeit lediglich eine Gosse Ulbrig!“, sprach der
heilige Franz von Assisi, der Schutzpatron der Tiere, der Natur und der Umwelt. ,Er hat
kein Recht hier so...".

Er wurde jedoch grob unterbrochen. ,Sprich hier nicht von Recht. Aus der Sicht der Re-
chtsprechung hat er als Biirger des bohmischen Landes von Gesetzes wegen die Er-
laubnis fiir diese Tatigkeit!”, erboste sich der heilige Ivo Hélory, der Schutzpatron der
Juristen.

LWirklich?“, wunderte sich die heilige Ludmilla von Bohmen.

Die Justitia neben Ivo zuckte mit den Schultern. Dann hob sie leicht das Tuch und blin-
zelte die Heilige an. ,Eher nicht. Ich weiB nicht. Er ist jetzt etwas verwirrt.”, sagte sie, auf
Ivo weisend. ,Denn seit jener Zeit, als er in Rang und Wiirden war, ist viel Wasser hinab-
geflossen und Vieles hat sich geandert.”

,und lberhaupt!”, schaltete sich erneut Franz von Assisi in die Debatte ein. ,Die Men-
schen sind nicht mehr das, was sie einmal waren. Friiher hatte sich dies niemand erlaubt.
Ich erinnere mich, dass die Menschen zu Zeiten des Kaisers Karl gegeniiber dieser Briic-
ke Ehrfurcht zeigten! Sie verhielten sich nicht, wie ein Abflussrohr!“

Man sah ihn mitleidig an.

»ZU Zeiten des Kaisers Karl gab es dich iiberhaupt nicht.”, meldete sich die heilige Bar-
bara zu Wort.

»Niemand war hier”, pflichtete ihr die heilige Margareta von Antiochia bei. ,Bis auf das
da.”, sagte sie und zeigte auf das Kreuz. ,Und das Kreuz wird uns wohl nicht viel sagen.”
Wie zu erwarten war, ragte es lediglich in der Dunkelheit empor. Offensichtlich bezog
sich das Erwachen nicht auf das Kreuz.

»Also, Verunreinigung der Umwelt?“, fragte der Polizist und schrieb eine Bemerkung in
sein Notizbuch.

Vorisek errotete.

»,Und bestimmt auch Beschadigung o6ffentlichen Eigentums und eines bedeutenden Kul-
turdenkmals®, fuhr er fort.

~Aber darum geht es hier doch gar nicht. Begreifen Sie denn nicht? Verflucht noch mal,
die sprechen!”

»Ja?“ der Polizist beugte sich vor und in seinen Augen blitze es. ,Und was haben die noch
so gesagt?”

»Na, um die Wahrheit zu sagen...”, ). Vorfisek zogerte. ,...die haben sich vor allem gestri-
tten.”

60

Der Landstreicher bemerkte, dass liber seinem Kopf etwas vor sich ging. Misstrauisch
torkelte er auf die Briicke und dann nach rechts. Er konnte niemanden sehen.

+Aber vielleicht hat Franz von Assisi Recht. Die Menschen haben heute gegeniiber den
historischen Denkmalern keinerlei Achtung. Habt ihr bemerkt, wie man mir meinen Soc-
kel abgegriffen hat?“, beschwerte sich Johannes Nepomuk. ,Er ist goldpoliert! Jedoch
ist es wahr, dass sie sich mir gegeniiber auch nicht gut verhielten. Mich so an den Rand
zu stellen, ist eine ausgesprochene Provokation®, fligt er hinzu und blickte angstlich auf
den dahinstromenden Fluss hinter seinem Riicken.

»Jaja. Aber wenn sich so nur die Tschechen verhalten wiirden. Die haben darauf ein ge-
wisses ...Recht”, wetterte der heilige Prokop von Sazava mit einem Seitenblick auf Ivo
Hélory. Die Statue des heiligen Adalbert von Prag, Vojtéch genannt, nickte grimmig mit
dem Kopf und wies Prokop an, fortzufahren.

JJetzt sind hier lauter Touristen. Sagt selbst, wann habt ihr das letzte Mal einen Tsche-
chen gesehen? Immer nur Japaner, Chinesen, Inder und Schwarze!”

Die Skulpturengruppe des heiligen Franz Xaver geriet im Gleichklang der witenden Pro-
teste buchstablich in Wallung.

»Das widerrufst du!“, brauste der Heilige auf und klopfte dem Chinesen, der sich am me-
isten erziirnte, auf die Schulter.

»,Und die Tirken! Vergiss die Turken nicht!“ kreischte der kleine Wenzel, wofiir er sich
von der heiligen Ludmilla eine Ohrfeige und vom Tiirken auf dem Sockel der Skulpturen-
gruppe vom vierzehnten Pfeiler ein drohendes Knallen mit der Peitsche zuzog.

»Macht man das?“, fuhr der heilige Felix von Cantalice den Turken an und riss ihm die
Peitsche aus der Hand. Auf den Gesichtern der Christen in der Kerkerzelle unter seinen
FliRen war eine gewisse Erleichterung zu sehen. Einer getraute sich sogar, dem nunmehr
wehrlosen Tlrken eine lange Nase zu zeigen.

»Nun ist es aber genug”, meldetet sich eine klare Stimme. ,Beruhigt euch!”, sprach die
Madonna. Oder sagten eher mit einer Stimme die drei Briickenmadonnen.

Der heilige Bernhard von Clairvaux, der Patron der Imker, nickte mit dem Kopf und bot
seiner Mitstatue zum Zeichen seiner Unterstiitzung einen Loffel Honig an.

»Freunde, beruhigt euch. Dies ist die einzige Nacht, in der uns erlaubt ist, zu Leben zu
erwachen und miteinander zu sprechen. Wir wollen uns doch nicht streiten.”

»Aber das tun wir doch jedes Jahr*, stichelte Johannes der Taufer.

sLasst uns lieber erzahlen, wer was getraumt hat”, ignorierte ihn Maria.

»Das war doch ein Vergniigen®, protestierte Johannes, war jedoch still, als er den Blick
seiner Mutter, der heiligen Elisabeth, auffing.

,Die haben sich also gestritten. Uber die Menschen. Selbstverstindlich. Und flogen da
nicht zufallig rosa Hiindchen oder blaue Sternchen herum?*

»Ja! Das heift nein! Eigentlich... Welche bloden Sternchen? Die haben nur gesprochen.
Und sich bewegt, das ist Fakt!“

LIch bitte dich, VoFisek, beleidige nicht meine Intelligenz!“, schrie er uniformierte Herr
und Uberging absichtlich das ironische Grinsen des Landstreichers. ,Du wirst doch wohl
nicht im Ernst glauben, dass ich dir diese, an den Haaren herbeigezogenen Geschichten
abnehme. Wie war’s, wenn du anstatt dessen mit der Wahrheit herausriickst, weshalb du

versucht hast, in den Briickenturm einzubrechen?“
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Vorisek hatte vor Schrecken geschrien, wenn ihm die Angst nicht die Sprache ver-
schlagen hatte, als ihm bewusst wurde, wer sich da unterhalt. So begann er nur, stumm
und langsam zuriickzuweichen, indem er voller Grauen auf das gesellige Gesprach vor
sich schaute.

~Wenn du weggehen willst, hast du unsere volle Unterstiitzung!“, rief ihm der heilige
Dominikus zu. ,Ich wiirde dir den Turm empfehlen®, fiigte er mitironischer Grimasse, sich
an Barbara wendend, hinzu.

,Das ist ein unpassender Scherzt!“, argerte sich die Heilige. ,Doch den Turm kannst du
versuchen, das ist der sicherste Ort“, wandte sie sich lachelnd an den Landstreicher und
zeigte auf den Tiirken, der sich ungestiim bemiihte, seine Peitsche zu ergreifen, und kre-
ischte, dass er jeden, der ihm in die Hande gelangt, verpriigeln werde.

Vorisek nahm die Beine unter die Arme und begann, wie von Sinnen an der Klinke des
Turms zu ritteln.

»Also was hast du getraumt?“, lieR sich Maria nicht so leicht abweisen und wandte sich
dem heiligen Sigmund zu.

LEin Albtraum! Ich fiel in den Brunnen!*

,Und mich schlug man mit einem Ruder!”, fligte Adalbert hinzu.

»Mich verfolgte ein groRer Kerl mit einer Keule!“, meinte der Apostel Judas Thaddaus.
»Aber das traumt ihr doch jedes Jahr, winkte der heilige Christophorus gelangweilt ab.
,Daflir habe ich getraumt, dass ich mit dem Kleinen hier”, und er warf das dreijahrige
Jesuskind in die Luft, , Wer findet die groRere Perle” gespielt habe“.

»,und du Mutter?”, fragte Maria die Mutter, die heilige Anna, an ihrem Rock ziehend.
»lch habe schlecht geschlafen, mein Kind, sehr schlecht. Morgens war mir immer schrec-
klich kalt.”

LAlso das Gleiche wie immer”, fasste Johannes der Taufer verdrossen zusammen. ,Hatte
iiberhaupt jemand einen interessanten Traum? Nein, die Perle ist nicht interessant, wa-
hrlich nicht, fligte er hinzu, als er den leidigen Blick des Christophorus sah.

Christus blickte herausfordernd Josef an. Der zuckte mit den Schultern.

,Nur, wie ich deine Mutter kennenlernte.”

»lch, ich habe etwas getraumt!”, zerschnitt eine hohe Stimme die Dunkelheit, dass alle
zusammenzuckten. ,Dass Jesus Christus zu mir herabstieg und mir vom Blut seiner Hiifte
zu trinken gab!“, verkiindete die heilige Lutgard von Tongern feierlich. ,Als ob es kein
Traum gewesen ware, so lebendig war es...”

Der heilige Augustinus von Hippo warf einen scharfen Blick auf Christus.

Jlch sage es jedes Jahr, ich war es wirklich nicht. Ich bin erst mit euch aufgewacht!”, ver-
teidigte sich Christus.

»,Und wenn du es nicht warst...“, begann Augustinus.

Jversuche nicht, es zu begreifen”, feixte Christus. ,Du weiBt schon, es ist vergeblich.”
Der heilige Method von Saloniki erhob den Kopf. ,Achtung! Gleich ist es soweit. Es dam-
mert!”

Maria richtete den Blick verdrossen gen Himmel. ,Schon wieder haben wir uns nichts
gesagt. Nur gestritten haben wir uns. Wie jedes Jahr. Das ist nicht schon.”

JVielleicht das nachste Mal”, auBerte der heilige Kyrill in schwacher Hoffnung und sah
seinen Bruder an.

JVielleicht”, lachte Christus und machte es sich auf dem SchoR seiner Mutter bequem.
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Alle tauschten noch ein letztes:

,Gute Nacht und schone Traume!“ aus.

Und mit dem ersten Strahl des neuen Tages erstarrten sie.

Nur ein ,Bitte, Gott, bitte keine Ruder mehr!“ drang wie ein leises Gefliister durch den
Morgennebel, bevor die letzte Statue in die Unbeweglichkeit verfiel, wie sie fur Statuen
so typisch ist.

,Du willst mir also einreden, dass die Tatsache, wie ich dich vorfand, wie du in dieses
bedeutende historische Denkmal einbrichst, ein Versuch war, vor den zerstrittenen Sta-
tuen auf der Karlsbriicke zu fliehen? Vofisek?!“ Die Stimme des Polizisten klang auRerst
drohend.

,lch habe Recht!”, schrie Vorisek. ,Ich wiirde mir das alles doch nicht ausdenken!”

Der Mann des Gesetzes liel’ sich die ganze Erzahlung noch einmal durch den Kopf gehen
und gelangte zu dem Schluss, dass an dieser Behauptung wohl doch etwas wahr sein

konnte.

Kristyna Teskova
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/Der geheimnisvolle Spiegel/

Nie war ich ein Angsthase gewesen, hatte weder an Geister noch an das Mystische ge-
glaubt, bis zu jenem Zeitpunkt, als mir diese ungewohnlichen Dinge passierten. Auch
den Sagen und ahnlichen, geheimnisvollen Ammenmarchen schenkte ich keinerlei Glau-
ben. Jedoch sind Sagen von Spiegeln wahrhaftig, wovon ich mich selbst an eigener Haut
liberzeugte... Es geschah vor etwa fiinf Jahren, zu jener Zeit, als ich noch Studentin war
und mir, wie es damals nur ging, etwas fiir das Studium hinzuverdiente. Die Nachbarn bo-
ten mir an, dass ich einmal wochentlich abends auf ihre kleine Tochter aufpassen konne.
Sie wollten einen Abend in der Woche nur fiir sich vorbehalten, sie gingen zum Abende-
ssen aus, besuchten das Theater usw. Meistens waren sie bis Mitternacht zu Hause. Das
war ein prima Job, denn die Kleine ging gewohnlich bald schlafen. Ich konnte dann im
Wohnzimmer in aller Ruhe lernen oder fernsehen. In dieser Weise war ich dort bereits
den zweiten Monat als Babysitterin angestellt, als auf einmal zunehmend diese seltsa-
men Dinge geschahen, die ich mir liberhaupt nicht zu erklaren vermochte. Eines Abends
brachte ich, wie gewohnlich, die Kleine ins Bett, lieB das kleine Lampchen an, sollte sie
zufallig aufwachen und auf die Toilette wollen. AnschlieRend kehrte ich in das Wohnzim-
mer zuriick. Plotzlich vernahm ich ein Getrippel und Gelachter. Als ich in Richtung ihres
Zimmers blickte, sah ich liber seine Glastiir einen Schatten vorbeihuschen, von einer
Seite auf die andere. Ich sagte mir, sie sei wohl aufgewacht, und ging zu ihr. Beim Off-
nen der Tur bemerkte ich, dass sie schlief. Seltsam, dachte ich mir. Ich muss mich wohl
getauscht haben. In letzter Zeit war ich von der Schule ziemlich abgespannt, und von
den Jobs. Die darauffolgende Woche ging ich etwas friher aufpassen, da die Nachbarn
die Vernissage einer Bilderausstellung besuchten. Ich liel die Kleine noch eine Weile im
Zimmer spielen, da es zum Schlafen noch zu friih war. Nach etwa einer halben Stunde
eilte das kleine Madchen weinend herbei, dass im Zimmer ein alter Mann mit einer Frau
stiinde und beide ihr zuwinkten. Im Zimmer war jedoch niemand, kindliche Phantasie,
sagte ich mir, und schenkte dem Ganzen weiter keine Aufmerksamkeit. Es waren wohl
zwei lange Stunden vergangen, bevor die Kleine endlich einschlief, als ich das Weinen ei-
nes Kindes horte. Sie wird etwas getraumt haben, dachte ich bei mir, und begab mich in
das Kinderzimmer. Zu meiner Uberraschung stellte ich fest, dass das Madchen friedlich
schlief, sich auch nicht bewegte. Das ist nicht moglich, murmelte ich vor mir hin. Denn
in diesem Hause hatte niemand anderer mehr ein kleines Kind. Ich muss wohl vollig den
Verstand verloren haben, bestarkte ich mich immer wieder aufs Neue. Oder ich habe
mir nur etwas eingebildet. Das Vorstellungsvermogen der Kleinen und die Nacht in Ein-
samkeit machten mich geradezu verriickt. Allerdings wiederholte sich in der nachfolgen-
den Woche alles, indem das kleine Madchen behauptete, dass auf dem Flur eine Frau in
weilRem Gewand stiinde, sie ganz bleich sei, und dass sie vor ihr Angst habe. Doch es war
niemand dort. In der Nacht horte ich ein Klopfen, wobei ich nicht bestimmen konnte,
woher dieses Gerausch kam. Ich bin nicht mehr bei Sinnen, schoss es mir wieder durch
den Kopf. Ich spiirte das Klopfen meines Herzens, das Adrenalin im Blut und wie mir ein
kalter Schauer Uber den Riicken lief. Es war immer wieder das Gleiche. Das erste Mal
empfand ich wirkliche Angst vor dem Ubernatiirlichen. Daher beschloss ich, mich meiner
Freundin anzuvertrauen, die sich fiir Magie und Spiritismus interessiert. Ich erzahlte ihr
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alles, wem sonst hatte ich mich anvertrauen sollen, wer sonst hatte mich besser vers-
tehen konnen, als sie? Sie glaubte mir, ohne etwas entkraften zu wollen, fragte mich, ob
jemand in dieser Wohnung gestorben sei. Soweit ich weil}, niemand, ich lebe dort von
klein auf. Jedoch fahndete ich bei den sonstigen Nachbarn. Sie meinten, das Haus sei
verhaltnismaRig neu, und dass in dieser Wohn niemand verstorben sei. Somit konnten
wir dies ausschlieRen. Ferner stellte sie mir die Frage, ob sich in dieser Wohnung nichts
verandert habe, indem hier vorher nichts vor sich ging und plotzlich einsetzte. Ich liber-
legte angestrengt, mir schien, dass es nichts gab, und dann erinnerte ich mich dennoch.
Ich hab’s, schoss es mir wie ein Blitz durch den Kopf. Wie konnte ich das nur vergessen?
Es war der Spiegel. Die Nachbarn hatten in den Vorflur so einen antiken, jedoch immer
noch ansehnlichen Spiegel gestellt. Geradezu beilaufig fragte ich sie, woher er stamme.
Sie hatten ihn vor Jahren vom Vater des Nachbarn, einem ehemaligen Pathologen, erhal-
ten und ihn im Keller aufbewahrt. Beim Aufraumen des Kellers kam ihnen die Idee, dass
er in den Vorflur passen konnte, sodass sie ihn dort hinstellten. So stellte sich schlief3-
lich heraus, dass der Spiegel das Problem war. Wie ich von der Freundin erfuhr, hat ein
Spiegel eine grofRe Macht. Friiher glaubte man, dass der Spiegel andere Welten eroffne.
Er vermag bose Energie zu reflektieren und zu binden. Da des Nachbarn Vater Pathologe
war, konnte sich die schlechte und bose Energie an ihn heften, indem sie gerade der
Spiegel weiterlibertragt. Und so entschied ich mich, diese Wohnung kunftig zu meiden,
wobei ich mir die Schule und das Lernen als Ausrede dienten. Ich wollte nicht die Wa-
hrheit sagen. Sie hatten gewiss gedacht, ich sei nicht normal. Nach einiger Zeit sah ich
die Nachbarin, wie sie die Scherben dieses Spiegels zur Miilltonne trug. Sie erklarte mir,
dass die Kleine auf dem Flur mit dem Ball gespielt habe und der Spiegel umgefallen sei.
War es ein dummer Zufall, oder tat sie es intuitiv? Man sagt, dass Kinder in diesen Dingen
weitaus wahrnehmungsfahiger als Erwachsene seien. Dann begegnete ich dem kleinen
Madchen vor dem Haus, es lief freudig zu mir und wollte spielen. Als wir fiir eine Weile
allein waren, fragte ich sei unauffallig, ob sie zu Hause noch diese fremden Leute sahe.
Und sie gab mir zur Antwort, dass die Gespenster nicht mehr herumgeisterten. Und das
ist das Ende meiner Geschichte. Nun glaube ich bereits, dass gewisse Dinge zwischen
Himmel und Erde tatsachlich existieren, die nicht auf die leichte Schulter ggnommen
werden sollten.

Nikola Puskarova
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/Das geheimnis der Schublade/

Hinter den Fernstern tobte eines dieser typischen Herbstgestober, der Wind trieb
schwere Regentropfen gegen die Fensterscheiben und die ganze Welt war in ein ges-
penstisches Zwielicht getaucht. Immer, wenn ich vorsichtig hinausblickte, erfasste mich
ein Beben der Beunruhigung, da die den Zufahrtsweg saumenden Baume bedrohlich
schwankten und ihre Aste wie verschrobene Klauen eines gefahrlichen Tieres nach mir
ausstreckten. Ich seufzte und zog die Vorhange zu. Das Haus ertrank in tiefer Stille, die
nur hier und dort durch Neros gedampftes Schnarchen gestort wurde. Ernsthaft bene-
idete ich den Hund. Er sah in seiner Koje so ruhig und zufrieden aus... Ich war nie gern
von Einsamkeit umgeben. Ware dieses zottelige, sechzig Kilogramm schwere Geschopf
nicht gewesen, hatte ich in diesem riesigen, leeren Haus wahrscheinlich den Verstand
verloren. Die Eltern arbeiteten namlich in zwolfstiindigen Schichten, die mitunter so au-
feinandertrafen, dass es ihrer zweiundzwanzigjahrigen Tochter oblag, das ganze ges-
penstische Haus zu hiiten. Wenn in dem kleinen, abgelegenen Dorf infolge des ungestii-
men Wetters obendrein der Strom ausfiel, war es, als ob ich mich direkt auf die Seiten
wenig beliebter Horrorromane versetzte. Ich schiittelte den Kopf und verdrehte wegen
der eigenen Kindlichkeit die Augen.

Als der Wind erneut und mit betaubendem Aufachzen alten Holzes in die Fensterladen
griff, wusste ich, dass dies nicht so weitergehen konne. Auch ohne Elektrizitat, ohne
diese unentbehrliche Errungenschaft der modernen Zeit musste es doch eine Tatigkeit
geben, die sowohl meine Hande, als auch den Geist beschaftigt! Ich musste nicht lange
uberlegen. Schon seit mehreren Monaten hatte mich Mutter Uberredet, die alten Fotos
zu sortieren, die in der untersten Schublade der alten Kommode von GroBmutter he-
rumlagen. Doch irgendwie hatte ich nie Lust dazu gehabt. In die schwarzweil3en, verb-
lichenen Gesichter jener Menschen zu blicken, die ich in den allermeisten Fallen nicht
kannte und denen ich nie begegnet war? An jenem Abend fiihlte ich jedoch, dass mich
zu dieser Aufgabe irgendetwas hinzog. Vielleicht der sechste Sinn, womoglich die Pflicht
gegenliber Menschen, deren Personlichkeit nur noch, einzig und allein auf dem alten,
allmahlich zerfallenden, harten Papier lebte. Sei es, wie es sei, unter Anspannung aller
Krafte fand ich einige dickere Kerzen, die ich an der Peripherie des Couchtisches aufs-
tellte, wobei ich mit einem ermutigenden Einatmen auf das Sofa setzte, die Schublade
voller alter Fotografien auf den Knien haltend. Meine Finger erzitterten, Ich wurde mir
der grausamen Verganglichkeit unseres irdischen Daseins bewusst. Ich spiirte, dass all
die Gesichter, in die ich mit einem Gefiihl der volligen Entfremdung sah, einst ein Leben
geflihrt hatten, das meinem wahrscheinlich ahnlich war. Die Menschen liebten, wurden
geliebt. Sie lachten, weinten, dachten liber die Zukunft nach... Mit ehrfiirchtigem Bangen
nahm ich die erste Aufnahme in die Finger. Eine lachelnde Mutti mit kurzen Haaren hielt
auf ihr ein kleines Madchen in einem gestrickten Kleid, das seine pummeligen Finger-
chen nach einem kleinen, langhaarigen Hiindchen ausstreckte, welches der Frau gehor-
sam zu FiiBen saR. Zartlich fuhr ich mit dem Zeigefinger liber das Antlitz des Kindes.
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Omi... Meine geliebte Omi, die mir die tranenbenetzten Wangen trocknete, als ich mich
das erste Mal ungliicklich verliebt hatte. Mit leicht angezogenen Mundwinkeln legte ich
das Foto beiseite und wendete mich dem nachsten zu. Wohl nach zwanzig Minuten, na-
chdem ich bereits einen starren Riicken hatte und mir der Nacken einen scharfen, ste-
chenden Schmerz in den Kopf sendete, erfassten meine Augen etwas Verdachtiges. Der
Boden der Schublade war in einer Ecke ungewohnlich aufgeblaht, als ob sich darunter
vielleicht noch etwas befande... In mir erwachte die Neugier. Ich holte ein Messer, dessen
Spitze ich vorsichtig unter den aufgeblahten Teil schob, indem ich ihn mit einem einzigen
Ruck abtrennte. Es gab keinerlei Zweifel. Es handelte sich um einen doppelten Boden.
Ein unauffalliges Versteck, das ich bislang einzig und allein aus alten romantischen Fil-
men gekannt hatte. Das Herz schlug mir heftig an die Rippen. Ich zogerte, den Inhalt des
neu entdeckten Winkels zu erkunden. Mir kam es vor, als ob ich die Nase in fremde Dinge
steckte. Als ob ich das intimste Geheimnis eines nahestehenden Menschen enthiillen
und ihn dadurch sehr verletzen konnte. SchlieBlich fasste ich mir dennoch ein Herz. Mit
vor Nervositat klammen Fingern entfernte ich den Rest des harten, den Boden dars-
tellenden Kartons und beugte mich mit misstrauisch gekrauselten Augenbrauen nach
vorn. Ich weiB nicht, was ich erwartet hatte, doch dies gewiss nicht. Auf einer verstaub-
ten Unterlage befand sich ein Foto. Nur ein einziges. Prazise durch den Zahn der Zeit be-
nagt, vergilbt, fleckig, mit zerfransten Randern, dennoch pragte sich mir die Erscheinung
hierauf augenblicklich im Gehirn ein. Ich blickte in das Antlitz eines ansehnlichen jungen
Burschen mit riesigen, frohlichen Augen. Bekleidet war er mit einer dunklen Uniform, auf
dem Kopf trug er eine kleine Miitze mit mehreren Zwecken und mit der Hiifte stutzte er
sich auf ein breit ausladendes Militarflugzeug. Verunsichert drehte ich die Aufnahme in
der Hand um. Auf der Riickseite leuchtete in schwarzer Tinte das Jahr 1944 und darunter
lediglich zwei, in unbekannter Handschrift ausgefiihrte Worte. THANK YOU.

Meine Augen flllten sich mit Tranen. Also wahrscheinlich ein Pilot aus dem Zweiten Welt-
krieg. Doch warum hatte jemand seine Fotografie die ganze Zeit versteckt? Und wer ist
das uberhaupt? Ich wusste von niemandem aus der Familie, dass er die schrecklichste
Epoche in der menschlichen Geschichte bei der Luftwaffe verbracht hatte... Die Fragen
schossen blitzschnell durch meinen Kopf, kaum hatte sich eine entfernt, trat an ihre
Stelle mit beklemmender Rasanz eine neue. Ich wusste, was ich mit den neu gefunde-
nen Fakten anzufangen hatte. ...“Du, Mutti*, sagte ich beilaufig, als wir am nachsten Tag
gemeinsam das Mittagessen zubereiteten. ,Gestern habe ich endlich die Fotos sortiert,
wie du es wolltest, und dabei bin ich auf etwas Interessantes gestoBen.” ,Ja?", rief sie,
ohne mich wirklich wahrzunehmen. Schweigend griff ich zur Fensterbank und steckte
ihr die Aufnahme mit dem Militarpiloten buchstablich unter die Nase. Vielleicht war es
nicht ganz fair von mir, doch in jenem Augenblick kam es mir darauf nicht an. Ich musste
einfach wissen, welche Begebenheit sich in unserer Familie verbirgt.

Sie zuckte zusammen. ,Woher hast du das?“ Ich biss mir in die Unterlippe und hatte er-
stmals echte Zweifel daran, ob es eine gute Idee war, die Fotografie zu erwahnen. Mutti
erbleichte namlich, ihr Atem beschleunigte sich. Sie sah auf das unwichtige Papier in
meiner Hand, als ob es sich in der nachsten Sekunde in eine giftige Spinne verwandeln
sollte. ,Weillt du was”, ich zog den Arm zuriick, fest entschlossen, zurlickzuweichen, so-
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lange noch Zeit war, ,vergiss es.“ ,Warte*, hielt sie mich an, ,zeig her”. Unwillig driickte
ich ihr die Aufnahme in die Hand, in passiver Erwartung dessen, was geschehen wiirde.
Eine Weile geschah nichts, meine Mutter tauchte in die eigene Welt sich liberstiirzender
Uberlegungen, sodass ich fiir einen Moment véllig zu existieren aufhorte.

Ich versuchte, zumindest die sich in ihrem Gesicht widerspiegelnden Emotionen zu erah-
nen, jedoch vergeblich. Sie hatte sich rechtzeitig eine undurchdringliche, steinerne Mas-
ke aufgesetzt. ,Das ist schon so lange her”, seufzte sie nach mehreren, qualend langen
Minuten. ,Ich dachte, das Foto sei verloren gegangen ...“ - ,Wer ist das?“ Sie sah mich an,
in ihren Augen glitzerten Tranen. ,Wie ware es, wenn du uns beiden eine Tasse starken,
schwarzen Kaffees machst? Ich glaube, dass sie zu unserem Gesprach wunderbar passen
wird.“ Ich war verunsichert. Derartige Einleitungen waren bei meiner Mutter nicht lblich,
sie konnte, ebenso wie ich, das Reden um den heifen Brei nicht ausstehen. Ich befiirch-
tete, dass die nachfolgenden Momente die ganze Welt, wie ich sie bisher gekannt hatte,
durcheinanderwerfen konnten. Ohne ein einziges Wort setzten wir uns an den Esstisch.
Sie blickte immer noch nicht auf, beinahe zartlich hielt sie die Fotografie in den Handen,
durchbohrte sie mit ihrem Blick. Hin und wieder bewegten sich leise ihre Schultern und
ich vermochte mir nicht im Entferntesten vorzustellen, was sich in ihrem Innern ab-
spielt. ,Das Foto gehorte deiner UrgroBmutter”, begann sie mit leicht belegter Stimme
zu erzahlen. ,Als ich klein war, erzdhlte sie mir eine Geschichte. Erst in spaterem Alter
wurde mir bewusst, dass es ihre war. Und sie war gerade mit dieser Aufnahme verbun-
den.” Ich sprach kein Wort, spitzte nur die Ohren und konzentrierte mich auf Mutters
Stimme. ,Sie wuchs wahrend des Zweiten Weltkrieges heran. Mit den Eltern lebte sie
in einem kleinen Dorf unweit der heutigen Stadt Most. Auch dort litt das Land unter
den Kampfen, wenn auch nicht so markant, da sich in unmittelbarer Nahe der Stadt ein
deutsches petrolchemisches Werk befand, das die Nazis gewissenhaft bewachten. An
einem Maitag, in der Abenddammerung, erschienen am Himmel brummende Kampfma-
schinen. Amerikanische. Sie begannen mit Luftangriffen, die gerade die deutsche Fabrik
zum Ziel hatten. Alle Menschen suchten Schutz in den Hausern, mit einem Schrecken in
den Augen verfolgten sie die Wolke von Staub und Rauch, die am Horizont aufstieg, und
beteten zu Gott, dass ihr bescheidenes Leben verschont bleiben moge.” Mit leicht geo-
ffnetem Mund lieB ich mich von ihrer Erzahlung verschlingen. ,Plotzlich stiirzte jedoch
zwischen den Baumen, ein Stiick vom Dorf entfernt, eines der amerikanischen Flugzeuge
ab. Es explodierte nicht, deine UrgroBmutter vermutete zu Recht, dass der Pilot immer
noch am Leben sein konnte. Sie wollte in jene Richtung aufbrechen, wollte ihm helfen,
doch ihre Eltern lehnten diese Wahnsinnsidee rasant ab. Was man verstehen kann. Die
Deutschen waren kompromisslos, nicht nur gegeniiber ihren Gegnern, sondern auch ge-
genliber jenen, die es wagten, ihnen zu helfen. Fir sie stellten solche Leute gewohnlich
Verrater dar.” Ich nickte verstandnisvoll. Mir schwirrten in rascher Folge einige Erinne-
rungen an die gnadenlosen nazistischen Strafen und Vergeltungsmafnahmen fiir ge-
ringste VerstoRe durch den Kopf, Uber die ich so viel gelesen hatte. ,Allerdings waren
ihre Uberzeugungsmethoden bewundernswert*, sie nickte mit dem Kopf, erstmals seit
Beginn ihres Erzahlens zeigte sich auf ihren Lippen die Andeutung eines Lachelns. ,Die
Abenddammerung hatte bereits eingesetzt, die Chance, gesehen zu werden, sank auf ein
Minimum, und so nahm sie gemeinsam mit ihrem Vater eine provisorische Trage und be-
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ide begaben sich an den Absturzort. Sie fanden das Wrack eines kleinen Flugzeugs und
daneben lag bewusstlos ein junger Mann. Die zerrissene Uniform hing eher an seinem
Korper und an seiner Stirn klaffte eine furchterlich aussehende Wunde. Selbst ihr Vater
hatte in jenem Moment keine Einwande mehr. Moglichst behutsam legten sie den Solda-
ten auf die Liege und ebenso unbeobachtet kehrten sie in ihr Haus zuriick. Dort begann
der Kampf um das Leben.

Nicht nur jenes des jungen Burschen, sondern auch deiner UrgroBmutter und ihrer
gesamten Familie. In jeder Sekunde konnten ihnen schreiende Gestapoleute die Tiir ein-
treten und sie ohne Gnade vor Ort erschiefen. Doch sie blieben unerschrocken.” - ,Wa-
rum taten sie das liberhaupt?” wagte ich einzuwenden, obwohl mir das zunehmende
Bediirfnis zu weinen alle Fahigkeit des Sprechens nahm. ,Denn sie haben viel riskiert!”
Mutter wurde trauriger. ,Danach habe ich sie auch gefragt. Und weiBt du, was sie mir
gesagt hat?” Ich schiittelte den Kopf. - ,Dass sie zumindest ein wenig das Geflihl ei-
ner gewissen Auflehnung hatten. Eine eigene Art des Kampfes gegen die Unterdriicker.”
Uber meine Wange kullerte eine Trane. Die einzige, jedoch enthielt sie ein riesiges MaR
an Emotionen. Ich bewunderte meine Vorfahren immer mehr. - ,Die darauffolgenden
Tage wich deine UrgroBmutter dem Soldaten nicht von der Seite. Sie wechselte ihm den
Verband, wusch ihn mit Wasser. Und ihre Eltern blickten gegeniiber den Nachbarn so
drein, als sei alles in bester Ordnung. Eines Morgens wachte der junge Mann auf.” Das
Herz machte einen Sprung. Ich hatte mich in die Geschichte hineinversetzt, Fasziniert,
wo und unter welchen Umstanden menschlicher Mut in Erscheinung treten kann. ,Zu
Beginn war er verwirrt. Er wollte weggehen, er fiirchtete wohl, in eine Falle geraten zu
sein, und obwohl er sich mit niemandem aus der Familie verstandlich machen konnte,
gelang es ihnen, ihn zu beruhigen. Er begriff, was sie fiir ihn getan hatten, und war sich
offensichtlich bewusst, welch riesiger Gefahr sich alle ungewollt aussetzten. Er hiel He-
nry. Das hatte deine UrgroBmutter verstanden. Und trotz der Ungunst der Situation,
ungeachtet der sprachlichen Barriere, kamen die beiden einander naher. Nun verbrachte
sie die Zeit bei ihm nicht, um sich um einen Verwundeten zu kiimmern. Ach wo. Sie wollte
bei ihm sein. Sie wollte es wirklich. Wahrend der beiden Wochen, in denen sie praktisch
keinen Schritt voneinander wichen, vermochten sie sich auch ohne Worte ziemlich gut
zu verstandigen. Henry erholte sich, sah von Tag zu Tag besser aus, doch unverhofft...
Im Dorf trafen Soldaten der Wehrmacht ein. Es hatte nicht den Anschein, dass sie einen
jedweden Verdacht bezuglich des Verbergens eines Feindes hatten, doch fiihrten sie
eine FuBgangerkontrolle des Ortes durch, einige Leute wurden verhort, sie machten sich
Notizen und anschlieBend fuhren sie ohne ein Wort der Erklarung wieder fort. In jener
Nacht verschwand Henry.” - Ich wurde bleich. ,Ver-verschwand? Wie? Warum?“ - ,Deine
UrgroBmutter fand am Morgen auf dem Tisch eine in englischer Sprache geschriebe-
ne Nachricht und dieses Foto*, nickte Mutter, auf die Aufnahme in ihrer Hand deutend.
»Sicher wollte er, dass sie ein Andenken an ihn hat. Damals konnte sie sich jedoch den
Zettel nicht Ubersetzen lassen, damals konnte sie niemandem glauben, und so erfuhr sie
erst nach dem Krieg, was dort geschrieben stand.” - ,Und?* fragte ich mit heiserer Sti-
mme. Um die Stimmbander wickelte sich ein unertragliches Gefiihl des Verrates und der
Ungerechtigkeit, ich hasste jene niedrigen, menschlichen Triebe, die allen nur Leid brin-
gen. ,Er bedankte sich hierin fiir alles, was die Familie fiir ihn getan hatte, jedoch kénne

69



er nicht langer bei ihnen bleiben, da sie mit jedem weiteren Tag seinetwegen in groRerer
Gefahr waren, sodass er sie verlassen miisse. Er wollte nicht, dass ihnen etwas passiert.
Er wollte nicht, dass deiner UrgroBmutter etwas passiert. Es ist sonnenklar, dass sie sich
ineinander verliebt hatten, obwohl sie es mir selbst nie laut gesagt hat. Wahrscheinlich
flirchtete sie sich, liber diese Wahrheit iiberhaupt nachzudenken, denn die Erkenntnis,
dass du vielleicht um das Beste in deinem Leben gebracht wurdest, ist wohl immer sehr
schwer zu ertragen.” Schweigend nickte ich und wischte mir mit dem Hemdarmel die
feuchten Wangen ab. - ,Sie erfuhr nicht, was mit ihm geschehen war. Ob es ihm gelang,
mit jemandem aus seiner Einheit Kontakt aufzunehmen, oder ob ihn die Deutschen ge-
fangen nahmen und umbrachten. Sie kannte nicht einmal seinen ganzen Namen, sodass
sie nach dem Jahre 1945 liberhaupt keine Nachforschungen anstellen konnte. Fiir immer
blieb in ihr die Ungewissheit zuriick, standig gepeinigt von der Frage, was ware wenn.
Dieses Foto war der einzige, greifbare Gegenstand, der ihr von Henry geblieben war.
Und dann hatte sie selbstverstandliche ihre Erinnerungen, die in ihr nie verblichen. Im
Unterschied zu dem da.” Sie reichte mir das Foto und schliirfte anschliefend aus der
Tasse mit dem langst kalten Kaffee. Ich sah in die riesigen, frohlichen Augen eines Men-
schen, der sein Leben eingesetzt hatte und ohne UrgroBmutter in den Waldern von Most
sicherlich gestorben ware, und ich iiberlegte, wie er sich wohl gefiihlt haben musste,
als er sie damals im Jahre vierundvierzig verlieB. Fiel ihm, als er vielleicht endgiiltig sein
Gliick fand und ihm das Schicksal eine Losung bot, ein, dass dies nur aufgrund dessen
geschah, dass ihn unmittelbar darauf eine grausame Realitdt ereilen konnte? ... Noch am
selben Abend stellte ich nach kurzem Recherchieren im Internet fest, dass die United
States Army Air Forces am 12.5.1944 tatsdchlich einen Angriff auf die deutsche Raffinerie
nahe der Stadt Most geflogen hatte. Viele Amerikaner fanden dort den Tod, entweder
wurden sie abgeschossen oder fielen in nazistische Gefangenschaft. Doch wie intensiv
ich mich auch durch die Informationen hindurchbiss, fand ich keinerlei Hinweis auf einen
Soldaten namens Henry. Was mir paradoxerweise Hoffnung machte. Womaoglich war es
ihm tatsachlich gelungen, nach Hause zu gelangen. Und vielleicht... vielleicht erinnerte
er sich an das reizende junge Madchen aus der Tschechoslowakei, welches sein Leben
und das Leben seiner Familie riskiert hatte, um seines zu retten. Die Vergangenheit gab
uns viele Lektionen, ob personlich oder global. Uber kleine Heldentaten, groRe Feigheit,
uiber den Willen und die Sehnsucht der Menschen, etwas zu andern. Auch die Begeben-
heit des gewohnlichsten Menschen vermag uns manches zu lehren.

Petra Marouskova
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/Das Leben ist kein Zuckerschlecken/
1.

Ich konnte zwar noch etwas schlafen, doch lieber stehe ich etwas friiher auf. Denn bevor
ich mich wasche, friihstiicke, mich anziehe, ,anmale®, dauert es doch etwas langer. Ich
werde noch eine Weile das Textbuch lernen, damit ich es heute nicht verderbe. Wir spi-
elen im Theater die neue Auffiihrung von ,Jacobs Liebe“.

Die Hauptrolle des Jacob spielt Vojta. Die Josefine, Jacobs Madchen, spielt Natka. Und ich
habe die Rolle der Amily.

Zwar ist es eine kleinere Rolle, doch auch so sage und singe ich genug.

2.

,Vati, komm! Dort sind Vojta und Natka.” Ich treibe Vater etwas an, der sich heute anbot,
mich mit dem Auto mitzunehmen. Er parkte jedoch ziemlich weit vom Theater und ich
beeile ich mich, um rechtzeitig am Treffpunkt vor dem Theater zu sein. Wir schaffen es
gerade so. Ich bin froh, alle wieder zu sehen, auch wenn wir uns beinahe jeden Tag sehen.
Wir sind ein gutes Team und alle lieben wir das Theater.

3.

Jetzt kommen bereits die ersten Zuschauer. Ich sehe durch den Vorhang, wie meine
Mutter mit dem Bruder Sebastian eintrifft. Meine Mutter ist oft weg. Sie ist Modede-
signerin und fahrt zu verschiedenen Prasentationen ins Ausland. Ich freue mich, dass
sie heute hier sein kann.

Alle sitzen bereits. Langsam geht der Vorhang auf und auf dem Podium stehen Vojta und
Natka.

Alle sind wundervoll.

Jetzt war mein Augenblick gekommen. Ich betrat das Podium. Ich sah, wie Vater mir die
Daumen driickte. Doch der Platz, auf welchem Mutter saf3, war leer. Das brachte mich et-
was durcheinander, doch ich lieB mich nicht aus der Fassung bringen. Als die Vorstellung
endete, klatschte Vater wie um sein Leben. Ich war so froh, dass er hier war und mich
sah. Ich bin ihm sehr dankbar dafiir, dass er sich um uns kiimmert, wenn Mutter nicht da
ist. Auch wenn ich fast sechzehn bin, tut es mir leid, wenn Mutter standig weg ist.

4.

14

»Du mein kleines Madchen, du warst wunderbar!“, sagte Vater.

JVielen Dank, Vati. Und wo ist Mutti?“, fragte ich etwas traurig.

»Man rief sie aus Amsterdam an. Sie musste schnell losfahren, um das letzte Flugzeug
zu schaffen.”

5.

Ich lag nur so auf dem Bett und dachte nach. Ich hatte gehofft, dass es heute perfekt sein
wirde, doch Mutter ist wieder fort. Ich war schrecklich traurig und weinte unaufhorlich.
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Da kam eine Nachricht von Vojta. Sie waren auf dem Weg vom Theater und wollten noch
nicht nach Hause, sie wollten die Premiere noch feiern. Ich freute mich, dass sie von sich
wissen lieRen. Ich wollte nicht allein sein. Vater und der Bruder waren bereits schlafen
gegangen, daher wollte ich sie nicht wecken. AuBerdem wollte ich in einer Weile zuriick
sein.

6.

Ich kehrte erst um ein Uhr heim. Der Schliissel im Schloss weckte Vater.

»Nela! Wo warst du?” frage Vater verwundert.

,Vati, ich war mit Freunden vom Theater feiern, da wir so erfolgreich waren, und... habe
die Zeit vergessen“, sagte ich schwermiitig.

.Nela, du hattest etwas sagen konnen, du kannst nicht einfach weggehen und in der
Nacht heimkehren.”

Jlch weil3, aber ich bin kein kleines Kind mehr.”

Vater missfiel es, dass ich widersprach.

»Du hast Hausarrest, klar?!“

JVati, bitte... nicht!”

,0hne Diskussion, morgen reden wir noch dariiber! Gute Nacht.” Vater wollte nichts
horen und ging.

Ich wusste, dass ich ihn enttauschte hatte, doch auch ich war enttauscht. Und ich ha-
tte das Gefiihl, dass ich nicht mehr aufs Wort gehorchen miisse, dass ich selbst genug
Verstand habe, um am besten zu wissen, was ich darf, und was nicht. Plotzlich war mir
Vaters Flirsorge, auf die ich immer so stolz gewesen war, lastig.

7.

Am Morgen war das Aufstehen beschwerlicher, doch vor dem Eingang wartete bereits
Vojta auf mich. Auf dem Weg in die Schule sagte er, dass heute in der Music Bar die Band
Deep Girls ein Konzert hatte! Meine Lieblingsband. Und er gab mit sogar eine Eintritt-
skarte! Mein Gott, ich hatte vor Freude zerspringen konnen. Ich gehe ins Konzert mit dem
schonsten Jungen an der Schule und hore meine Lieblingsband!

Oder wohl doch nicht, ich hatte Hausarrest! Was sollte ich Vater sagen?! Ich musste mir
etwas ausdenken.

8.

Nein! Ich habe eine Fiinfin Physik bekommen. Ich bin am Boden. Dem Vater ist sehr daran
gelegen, dass ich gute Zensuren habe. Vojta sieht, dass es schlimm bestellt ist, doch er
wird gewiss einen Plan ausdenken. Vielleicht hilft mir die Fiinf letztendlich, beim Konzert
dabei zu sein.

9.

Sowie Vater nach Hause kam, war ich sofort bemiht, ihn zu iberreden, mich zu Vojta ge-
hen zu lassen, um Physik zu lernen, die ich so vermasselt hatte. SchlieBlich willigte Vater
ein, da Vojta gleich um die Ecke wohne und er uns kontrollieren konne. Unser Plan war
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aufgegangen. Normalerweise hatte ich das nicht getan, nicht einmal Vojta. Aber sagen
Sie selbst, was hatten wir tun sollen?

10.

Den ganzen Weg unterhielt ich mich mit Vojta und dann standen wir endlich vor dem
Club. Dort hingen Plakate mit den Deep Girls. Als wir nach innen gelangten, standen auf
dem Podium die Instrumente, Mikrofone und viele Scheinwerfer bereit. Diese Kapelle
liebe ich auch, weil dort nur Madchen spielen.

Wir schreien und klatschen die Kapelle auf die Biihne. Endlich kommt sie! Schon die
ersten Tone sind einfach wunderbar! Ich springe, klatsche in die Hande, singe mit ihnen
die Texte. Wann war ich das letzte Mal so frei? Und Vojta ist der beste Junge auf der Welt.

1.

Das Konzert war zu Ende. Ich warf einen Blick auf das Handy. Achtzehn versaumte
Gesprache von Vater. Jetzt war ich vollig zerstort. Ich konnte nicht nach Hause gehen! Ich
uberlegte, was ich tun werde.

Da erblickte ich Vater, wie er Ausschau hielt. Er sah mich sofort und stiirzte verargert
auf mich zu.

»Nela!! Das schlagt dem Fass den Boden aus! Ich suche dich liberall! Verflucht! Jetzt ist
Schluss damit! Kein Theater! Keine Kameradschaften! Ab sofort nur noch die Schule! Und
du Vojta, du hast mich auch enttauscht!“, rief Vater und zog mich an der Hand aus der
Menge.

Kein Theater? Ich bin vollig verwirrt und mir ist auf einmal alles egal. Ohne Theater kann
ich doch nicht sein.

12.

In der Schule ging es bergab. Die Einsen, die ich unlangst noch hatte, verwandelten sich
in Dreien. Ich durfte zu keinen Zirkeln, nirgendwohin. Vojta meinte, ich hatte mich veran-
dert, und begann mit Natka zu gehen. Und Vater hatte immer noch nicht genug. Ich wein-
te jeden Tag und wollte nicht mehr leben.

13.

Mutter kehrte zuriick. Sie bot mir an, mit ihr nach Amsterdam zu fahren, dass ich dort als
Model arbeiten konnte. Ich dachte dariiber nach. Ich hatte mir immer gesagt, dass ich
nicht wie sie sein, sondern fiir den Bruder und den Vater da sein werde. Doch was nun?
Vater hatte mich gewiss nicht mehr gern. Vielleicht ware es nicht schlecht, fiir eine Weile
zu verschwinden. Weg. Weit weg. Ich beschloss, mit Mutter zu fahren.

14.

Ich hatte die Sachen bereits gepackt. Mutter wartete im Auto. Ich verabschiedete mich
lediglich mit einem kiihlen GruB und setzte mich in Mutters BMW. Als wir zum Flughafen
fuhren, weinte ich bitterlich. Immer noch sah ich die traurigen Augen meines Bruders
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und meines Vaters vor mir. Und ich hatte mich nicht einmal richtig verabschiedet.
Heute fand eine Modenschau im groBen Saal statt. Mutter hatte mich mit allen Mo

dels bekanntgemacht. Es waren sogar einige aus Tschechien unter ihnen. Anna, Marcela
und Jirka. Heute sah ich nur zu. Morgen werde ich mit den anderen den Steg betreten.
Eigentlich freue ich mich darauf.

15.

Wir werden alle rasch geschminkt, gekammt, die Modelle, in denen wir auftreten, werden
aufgeteilt. Hier geht es wie in einem Irrenhaus zu, dabei sah es gestern aus der Sicht des
Zuschauers so leicht aus.

Die Show ist ein Erfolg. Und schon lauft das Defilee. Alle applaudieren. Meine Mutter ist
gliicklich. Dies erfiillt ihr ganzes Leben. Der Applaus der Menschen und der Erfolg.

16.

Ich habe mich mit Jirka angefreundet. Wir verstehen uns wunderbar. Er hat mir viel er-
zahlt. Er ist sechzehn und zum Modeling brachte ihn seine Mutter. Sie unterstiitzt ihn
und ist mit ihm bei jeder Prasentation dabei, wo immer sie ist. Er hatte jedoch nie seinen
Vater kennengelernt. Als er dies alles erzahlte, musste ich standig an Vater denken.
Funf Jahre spater

17.

Nur noch eine Weile und ich sehe nach fiinf Jahren Vater wieder. Langsame erkenne ich,
wo wir sind. Hier entlang fuhr ich einst zum Ballett.

Ich weil’ nicht, ob mich Vater iiberhaupt noch sehen will. Die ganzen fiinf Jahre konnte ich
ihn telefonisch nicht erreichen, er selbst rief nicht an und antwortete auch nicht auf die
Briefe. Hatte ich nicht Jirka mit dabei, hatte ich wohl bereits aufgegeben.

Wir sind schon an unserem Haus. Ich glaube, mir springt das Herz aus dem Korper.

.Was ist, gehen wir?*, fragt Jirka.

Jant

Als ich klingelte, 6ffnete mir nicht Vater, sondern eine hochgewachsene, junge Frau. Wir
standen einander verwundert gegeniiber. ,Guten Tag, ich suche meinen Vater.”

»Du bist Nela?”, lachte sie und bat uns herein.

18.

,Deinen Vater lernte ich im Theater kennen. In der Schulvorstellung spielten meine To-
chter und sein Sohn. Er hat mir viel von dir erzahlt... Er sagte, du seiest ein erfolgreiches
Model in Holland. Er freute sich, dass es dir gut gehen wird. Doch er hatte grofRe Sehn-
sucht. Es tat ihm leid, so streng zur dir gewesen zu sein. Er wollte mit dir sprechen, doch
deine Mutter richtete es so ein, dass er sich mit dir nicht in Verbindung setzen konnte.”
Plotzlich klappte die Tir und liber den Flur schallte ein Lachen. Der Vater und der Bruder
waren gekommen. Ich lief zu ihnen, umarmte sie und weinte. Vater hielt mich fest und
weinte auch.

Wir erzahlten lange, ich stellte ihm Jirka vor. Wir wollten heiraten und bereits fiir immer
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in Tschechien leben.

Mutter blieb in Holland. Die Karriere stand fiir sie stets an erster Stelle. Bereits vor eini-
ger Zeit hatte ich festgestellt, dass die Familie sie nie interessiert hatte. Wir stritten uns.
Sie wollte sich nicht damit abfinden, dass ich ein Baby erwarte. Sie wollte, dass ich die
Schwangerschaft unterbreche und mich weiterhin dem Modeling widme. Ich konnte es
nicht glauben. Zum Gliick stand mir Jirka bei.

Vater war unwahrscheinlich froh, dass alles ein solch gutes Ende fand. Und gleich teil-
te er mir eine wundervolle Neuigkeit mit. Ich werde einen weiteren Bruder oder eine
Schwester haben...! :-)

Silvie Matickova
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/|Etwas andere Welten/

Charles Montinger, ein dreiBigjahriger Bankangestellter, sah an einem Samstagmorgen
um 9:06 Uhr auf sein mit einer goldenen Armbanduhr geschmiicktes Handgelenk. Zeit
hatte er noch genug, jedoch etwas anderes bereitete ihm Sorgen. Es war die Farbe seiner
Haut. Es begann die Zeit der Sonnenbader und er hatte immer noch eine blasse Haut.
»lch muss mir endlich das Update kaufen®, sagte er laut und schritt weiter die Haupt-
stralle entlang. Er liebte diesen Teil der Stadt. Durch die Kronen der gepflanzten Baume
schallte der Gesang der Vogel und das griine Laub raschelte zuweilen im leichten Wind.
Die zahlreichen, zur Arbeit eilenden Menschen beeintrachtigten in keiner Weise die Har-
monie dieses Ortes.

Uber Charles” Gesicht ergoss sich ein Lacheln. Er lebte wirklich in einer erstaunlichen
Zeit. Die drei im unweiten Café sitzenden Madchen bestatigten ihn lediglich in seinen
Uber-legungen. Sie waren schon, eine wahre Augenweide. Das Madchen mit der rosa
Brille schal-tete gerade zwischen den Frisuren um. Es wechselten Bubikopfe, Pferde-
schwanze und Zopfe unterschiedlicher Langen. Plotzlich hatte sich die Schonheit wohl
in ein falsches Verzeichnis verirrt und auf ihnrem Kopf ragte eine typische Punkfrisur a la
~Hahnenkamm® empor. Ihre beiden Freundinnen brachen in ein lautes Gelachter aus.

Sie lachten noch, als eine von ihnen Charles bemerkte und ihre Freundinnen auf seine
Anwesenheit aufmerksam machte. Alle drehten sich in seine Richtung um und in ihren
Augen zeigte sich ein Leuchten. Charles verzog das Gesicht, wie nichts stiitzte er die
Hande auf die Hiiften und lieR den Blick in die nicht naher bestimmte Ferne schweifen.
,Du bist Klasse, Charles”, schmeichelte er sich selbst. Die Freunde machten sich aus sei-
nen Selbstgesprachen haufig einen Jux, doch die Wahrheit war, dass er in diesem Augen-
blick tatsachlich Lob ver-diente. MaRgeschneiderter Anzug, gepflegtes helles Haar, ein
Koffer aus glanzendem Leder, eine goldene Armbanduhr und ein Giirtel aus einer Serie,
die nur fir die wichtigsten Dienst-nehmer der Bank zum Herunterladen verfiigbar war.

Charles Montinger beschloss, den Madchen ein wenig seiner Aufmerksamkeit zu widmen,
und seine schwarze Brille stellte ihm bereitwillig ihre Profile dar, die er nur fliichtig las.

Die Schwarzhaarige mit der gelben Brille war gerade achtzehn geworden, liebte das Rei-
ten.... Schokoeis... Blicher von Edgar Allan Poe...

Das Madchen mit den griin gefarbten Haaren und der goldenen Brille war Medizinstu-
-dentin... Mitglied der Studenten-Rockband... AC/DC... und zahlreiche Fotografien. Aus
ihrer Privatsphare schien sie offensichtlich kein Geheimnis zu machen.

Und schlieBlich die briinette Expertin fur Frisuren mit der rosa Brille, in deren Profil
die Aufschrift VERGEBEN dominierte, die sich in jenem Augenblick, als sie Charles™ Blick
bemerkte, in Nicht vergeben ;) verwandelte.

Charles war von allen Madchen beeindruckt, und daher speicherte er ihre Kontakte. Er
hegte keinerlei Zweifel, dass sie dasselbe taten.

Ohne sich langer aufzuhalten lenkte er seine Schritte zum Monument der gesamten
HauptstralRe, zum hohen Gebaude der Nationalbank, deren Fenster im Licht der Morgen-
sonne glanzten. Sein Vater pflegte sie ,Residenz des Geldes” zu nennen. Dieses mach-
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tige, mit anti-ken Saulen geschmiickte Gebaude war einer der wichtigsten Orte im Lande
und Charles war stolz, die unlangst freigewordene Stelle des Vizeprasidenten bekleiden
zu konnen. Hatte die Welt schoner sein konnen?

LKonnte es womaoglich noch schlimmer sein?“, sagte laut ein Mann, der sich in einer Sei-
tengasse versteckte, dem seine Freunde wegen der nicht wegzudenkenden Motorradfa-
hrer-handschuhe den Spitznamen Biker gegeben hatten. Auf der Hauptstralle war er das
letzte Mal vor einem knappen Jahr gewesen, und er konnte nicht glauben, wie sehr sich
alles verandert hatte. Er stiitzte sich auf eine Mauer, die mit einem bereits abblattern-
den Putz bedeckt war, und blickte vorsichtig nach beiden Seiten. Die StralRe war von
Metallzylindern gesaumt, die mit kleinen Rostplinktchen bedeckt waren. Sie dienten als
Grundlage fiir die Projektion der Baume und auf ihren Gipfeln waren im Kreis zehn Laut-
sprecher angeordnet, die abwechselnd Vogelgezwitscher oder das Rascheln nichtexis-
tierender Blatter sendeten. Von rechts naherte sich auf zwei Radern der Instandhalter.
Biker verschwand schnell im Schatten der Seitengas-se. Der Instandhalter fuhr, ohne ihn
zu bemerken, vorbei und auf seiner Riickentafel glanzte das wohlbekannte Logo.

Diese Maschinen waren lediglich ein geringer Bestandteil des Mammutprojektes UTO-
PIA. Die Grundlage dieses Projektes war eine Brille, Uber die der Benutzer die umlie-
-gende Welt wahrnahm. Sie verzerrte perfekt die Realitat und brachte den Menschen die
Illu-sion der idealen Welt. Alle Benutzer waren jung, schon, gepflegt, konnten sein, wer
sie nur sein wollten, es geniigte lediglich, ihr Profil einzustellen. Diejenigen, die fur den
Kauf dieses Wunders liber geniigend Finanzen verfiigten (Mitglieder der Regierung und
die reichsten Menschen im Lande), schlossen sich in ihr vollkommenes Paradies ein und
uberlieBen den Rest der Biirger auf Gnade und Ungnade der Anarchie und dem Chaos. Es
grassierten Armut und Hunger. Die Benutzer hatten jedoch hiervon keinerlei Kenntnis.
Die Instandhalter waren so programmiert, dass sie UTOPIA um jeden Preis in Betrieb
hielten, und so bereiteten sie das Essen zu, verabreichten Medikamente, passten ein-
langende Informationen an, und, falls notig, toteten sie.

Biker steckte erneut den Kopf aus dem Versteck. Sein Blick fiel auf das Gebaude der
Nationalbank. Die ,Residenz des Geldes”, wie sein Vater zu sagen pflegte, sah iiberhaupt
nicht mehr so erhaben aus, wie er sie im Gedachtnis hatte. Die Bank hatte in der letzten
Zeit zwei Versuche der Pliinderung erlebt. In den Mauern gahnten immer noch die Locher
von den Geschossen, wobei beim letzten Besuch der Angreifer sogar eine Explosion ein-
trat, gefolgt von einem Brand, bei welchem einige fiihrende Reprasentanten der Bank
starben. Unweit der windschiefen, antiken Saule lagen die Korper der Diebe so, wie sie
von den Kugeln der In-standhalter ereilt worden waren.

Die Menschen genossen weiterhin den sonnigen Tag, obwohl der Himmel an der
Smogschicht zu ersticken drohte. Sie griikten ihre Freunde, deren wahres Antlitz sie nie
gese-hen hatten. Und sorglos gaben sie zigtausend fiir nichtexistierende Bekleidung
und Schmuck-gegenstande aus.
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Der Mann mit den Motorradfahrerhandschuhen horte jemanden lachen. Links von ihm
saBen in einem Café drei Frauen um die Sechzig und lachten lauthals. Von den weien
Stiih-len, auf denen sie salRen, blatterte die langst sprode Farbe ab.

,Dies muss ein Ende haben!”, sagte mit fester Stimme der Mann im Versteck. Die Tatsa-
che, dass er die Gedanken nicht im Innern des Kopfes zu behalten vermochte, machten
ihm die Freunde aus der Bewegung des Widerstandes haufig zum Vorwurf. Der Freiheit
des Wortes war diese Zeit nicht zugetan.

Endlich erschien jener, auf den er wartete. Beinahe hatte er ihn nicht erkannt. Er trug
einen klassischen, beheizten Overall, der die Projektion der virtuellen Kleidung erleich-
terte. Der Overall war mit unzahligen Flecken bedeckt, was allerdings nichts im Vergleich
zu den langen, schmutzigen Haaren und zum Bart war. Der Mann trug in der Hand einen
kleinen, schabigen Koffer und auf seiner Nase sal8 diese verfluchte Brille samt Schlauche
flir die Ge-ruchswahrnehmungen.

,Es ist Zeit, dir den Tag zu verderben, Briiderchen®, zischte Biker mit einem schaden-fro-
hen Lacheln. Er holte aus der Tasche ein Flaschchen Chloroform und tropfte ihren Inhalt
auf ein Taschentuch.

Vincent Montinger, ein sechsundzwanzigjahriger Aufstandischer, schickte sich an einem
Samstagmorgen um 9:18 Uhr an, seinem Bruder eine vollig andere Welt zu zeigen...

Tomas Bencik
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[Tanz des engels mit dem teufel/

»Sie waren einfach da. Und sie begannen zu tanzen...”

Wie sind wir entstanden? Woher stammen wir? Warum sind wir hier? Auf solche und
ahnliche Fragen suchen die Gelehrten seit vielen Jahrhunderten Antworten. Einige von
ihnen vermochten sie zu klaren, doch bei Weitem die meisten bleiben ein Geheimnis.
Lassen wir jedoch die Gelehrten Gelehrte sein und lockern wir unserer Phantasie etwas
die Ziigel...

Die Begebenheit, die ich Ihnen erzahle werde, hat sich vielleicht nicht ereignet, was je-
doch nicht bedeutet, dass sie nicht wahr ist.

Was war am Anfang? Finsternis? Licht? Nichts? Gott?

Und was ware, wenn am Anfang eine Biihne war?

Abgedunkeltes Theater. Bequeme Sitze. Dunkelheit. Vollig lautlos hebt sich der Vorhang.

* % %

Zu Beginn, noch bevor die Welt so entstand, wie wir sie heute kennen, noch bevor sie die
Menschen zu beherrschen begannen, wurde alles von Gott und seinen Helfern gelenkt
Sie lebten gemeinsam in Harmonie, und selbst wenn sich nicht alle unbedingt mochten,
respektierten sie einander, und so funktionierte dieses System sehr lange. Bis sich eines
Tages der Teufel, der wechselseitigen Antipathie zum Trotz, in einen Engel verliebte. Sie
passten nicht zueinander. Sie — ein schoner, unschuldiger, naiver, liebender und liebevo-
ller Engel — und er — ein hitziger, spontaner, grausamer, energischer und charismatischer
Teufel. Sie waren absolute Gegensatze. Die anderen rieten ihm lange, von ihr zu lassen,
doch ohne Erfolg. Eigentlich konnte es nicht anders sein. In ihrer Weise schufen sie eine
vollkommene Sinfonie...

Ich kam zu ihr. Sie drehte sich um und ich sah in ihren Augen panische Angst, gemischt
mit Erschrockenheit. ,Was macht er hier? Was will er von mir?*, dachte sie bestimmt. Sie
war schon. Sie hasste mich.

Er kam zu mir. Er versetzte mich in Schrecken. Was macht er hier? Was will er von mir?
Ahnliche Gedanken schossen mir durch den Kopf. Er ist hasslich, ist bose. Ich hasse ihn!
Er soll weggehen.

Er liebte sie, sie hasste ihn. Warum? Wahrscheinlich katte keiner von ihnen einen wahren
Grund. Sie standen sich dort gegeniiber, blickten sich in die Augen, beide regungslos.
Ich will sie berlihren. Schrecklich gern. Aber ich kann nicht.

Ich will fliehen. Schrecklich gern. Aber ich kann nicht. Die Augen, seine Augen...

Ich kann.

...er lasst mich nicht.

Er nahm sie bei der Hand. ,Darf ich bitten?“

Es ist wohl unendlich. Tick, tack. Sie hat eine geschmeidige Hand. Tick, tack.

NEIN! Aber... die Augen.

Tick, tack.

Die...

Tick!
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...Augen!

Tack!

JJal

Sie waren einfach da. Und sie begannen zu tanzen. Es war ein unglaubliches Spektakel!
Alles Lebende und Nichtlebende (sogar die Sterne am Himmel) hielt inne, um dieses
liberirdische Wunder zu sehen. Der Teufel und der Engel tanzten lange, wohl Giber ganze
Zeitalter hinweg...

Jeder Tanz muss jedoch einmal enden. Auch der ihre. Der Teufel nahm den Engel an der
Hand, verneigte sich und zog fiir immer von dannen.

Aus ihrer Verbindung gingen die Menschen hervor. Seltsame Hybriden zwischen dem
Paradies der Engel und der Hélle des Teufels. Seltsame Hybriden, die ein Stiick des En-
gels und des Teufels in sich tragen. Wie sind seltsame Hybriden, die sich entscheiden
miissen, wer von ihnen gewinnt. Wir sind seltsame Hybriden, die in einem Zwischenraum
festsitzen und nicht wissen, wohin es weitergeht. Doch die Entscheidung obliegt nur uns
allein. Wir haben hierfiir ein ganzes Leben...

Veronika Cechurova
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/Auftrag: Palmira/

Prolog:

Wer bin ich? Ich bin Liv. Ist mein Leben normal? Nicht mehr! Ich bin 15 Jahre alt. Lebe
in Berlin und bin relativ gliicklich dariiber, wie alles ist. Warum mein Leben nicht mehr
normal ist? Seit fiinf Jahren weiB ich, dass ich eine Genmutation habe; wieso das erst da
aufgefallen ist, weil’ ich auch nicht. Wie auch immer, seit zwei Jahren kann ich deswegen
einen Schutzschild aufrufen. Was dieser Schild kann, weif’ ich auch noch nicht so richtig.

Motiviert stiel’ ich die Fligeltiiren zum Seminarraum 069 auf. Ich hatte sehr gute Laune,
daich nur in diesen Raum bestellt werde, wenn ich einen neuen Auftrag bekomme. Ich
sah, dass drei Leute an dem Tisch saBen, was mich etwas verwirrte, denn normaler-
weise sallen dort nur Micha und Herr Sins. Jetzt sall dort noch ein Junge. Ich rechnete
mit einem Auszubildenden. Ich hatte schon einige kennengelernt: Eric, Sven, Nick, Finn
und noch einige mehr. Ich setzte mich neben den vermeintlichen Praktikanten. Erwar-
tungsvoll schaute ich jetzt zu Herrn Sins. Der rausperte sich. ,Guten Tag Liv! Darf ich
dir Lee vorstellen?” Ich nickte und schaute neugierig zu ihm riber. Jetzt sah ich ihn das
erste Mal komplett und mein Herz setzte fiir einen Moment aus. Er hatte rabenschwarze
Haare, huskyblaue Augen und schneeweifRe Haut. Man konnte denken, er ware der grofe
Bruder von Schneewittchen. Ich verlor mich gerade in der Betrachtung seines Mundes,
als Micha sich rausperte und seine Augenbraue fragend hochzog. Herr Sins schaute et-
was amisiert und verkiindete mir jetzt, dass Lee bei meinem nachsten Auftrag mein
Teampartner sein wiirde. Ich schluckte, einerseits war es ein Geschenk des Himmels, mit
so einem Typen auf einen Auftrag zu gehen, andererseits hatte ich Angst, ohne Micha zu
versagen. Wenn man Micha das erste Mal sah, unterschatzte man ihn immer. Er sah aus
wie ein Alkoholiker, war aber keiner. Er hatte straBenkoterblondes Haar und eine kru-
mme Nase. Er sah aus wie diese Menschen, welchen man instinktiv aus dem Weg geht.
Jetzt fing Herr Sins an, uns unseren Auftrag zu erklaren. Natiirlich wirden wir spater
auch noch eine Mappe bekommen, wo alles drinstand, aber man sollte trotzdem in die-
sem Moment aufpassen und mitschreiben. ,Eine alte Maya-Sekte hat es geschafft, alle
Dinge zu stehlen, die man braucht, um eine Atombombe zu bauen. Die Teile haben sie in
Palmira, in Kolumbien, in ihrer Zentrale gebunkert. Eure Aufgabe wird es sein, diese Teile
zu klauen und zu verhindern, dass sie noch mehr Schaden anrichten.” Ich zog scharf die
Luft ein. Palmira gehorte zu den gefahrlichsten Stadten der Welt. Diese Tatsache war
allen hier im Raum bekannt. ,Ich lass euch jetzt alleine, damit ihr euren Auftrag in Ruhe
planen konnt und ihr euch miteinander vertraut macht®, mit diesen Worten verlie Herr
Sins den Raum. Ich seufzte und wandte mich an Micha, in der Erwartung, er wiirde uns
jetzt erklaren, was wir machen sollten. Er warf uns nur zwei Mappen zu und ging aus dem
Raum mit den Worten: ,Viel SpaB Prinzessin.” Lee schnaubte: ,Endlich ist der weg. Er hat
sich auch zu wichtig gefiihlt.” Ich knirschte mit dem Unterkiefer. An Micha lag mir ziem-
lich viel. Er hatte mir sehr geholfen, als es mir gar nicht gut ging. Daher war ich immer
sehr empfindlich, wenn ihn jemand in meiner Anwesenheit beleidigte. Ich war eigentlich
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davon ausgegangen, dass man ihn vorher gewarnt hatte, aber scheinbar war dies nicht
der Fall. Ich versuchte meinen Arger herunterzuschlucken, was mir aber nicht so recht
gelang. ,Ganz ruhig bleiben Liv“, dachte ich, ,er kann nicht wissen, was passiert, wenn du
dich aufregst, einfach ganz ruhig bleiben.” Ich wandte mich demonstrativ meiner Mappe
zu und fing an, sie zu lesen.

Kolumbien, Palmira

« Clanboss Victor Rescal regiert die Stadt
« Polizei: kein Einfluss

« Hierarchie Munoz: erst gultig ab Dolch

Bei diesem Punkt wurde mir mulmig zumute. Der groBte und gefahrlichste Drogenboss
Luiz Munoz hatte eine Hierarchie entwickelt, die jeder Drogen-, Clan- und Gangsterboss
anerkannte. Besiegte man ein neues und unbedeutendes Mitglied seiner Anhanger be-
kam man einen Wurfstern. Besiegte man ein unbedeutendes Mitglied, bekam man ein
Messer. Schaffte man es, einen engen Anhanger von Mufoz zu besiegen, bekam man
einen Dolch. Mit einem Dolch war man eigentlich fast immer auf der sicheren Seite, wenn
es brenzlig wurde. Nur jemand, der eine blaue Brosche besaR, konnte gefahrenlos durch
die gefahrlichsten Viertel gehen. Diese blaue Brosche bekam man nur, wenn man es im
Einzelkampf schaffte, dass Luiz Mufoz K.O. ging und zwar fiinf Mal. Eine blaue Brosche
brachte einem zum Beispiel den Vorteil, das alle deine Feinde schnell tot waren, wenn
sie dich angriffen. Man konnte an einer Hand abzahlen, wer eine besal; und ich war die
einzige Frau auf der Welt, welche eine besal. Sie hatte mir schon oft, auf gut Deutsch,
den Arsch gerettet, daher war ich umso gliicklicher, eine zu besitzen. Jetzt las ich weiter
in meiner Mappe und entdeckte etwas, was mir fast einen Herzkasper bescherte.

* Lee: mit Telekinese Schloss offnen
.Lee, hier steht, du sollst mit Telekinese ein Hochsicherheitsschloss o6ffnen, stimmt
das?” Er schaute hoch und grinste, als ob das ganz normal ware. Jetzt fing der Tisch vor

mir an, hoch zu schweben. Ich schrie. Es knallte irgendwas gegen meinen Kopf und mir
wurde schwarz vor Augen.

Yara Leben
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Rotes Blinken, lautes Heulen. Scheife ist das laut. Wer denkt sich den Mist eigentlich aus?
Ist ja nicht so, dass das Flackern des Lichts einen fast blind macht. Nein, man braucht
naturlich auch noch einen Ton, der durch das gesamte Schiff hallt. Das Einzige, was er ve-
rursacht, ist, dass man den Schock seines Lebens bekommt, wenn man in etwas vertieft
ist. Das ist aber eines meiner kleineren Probleme. Da ist z.B. das riesige Leck im Heck
oder die daraus resultierende Fehlfunktion des Antriebs. Wahrscheinlich hatte mich ein
Splitter eines Meteoriten ungiinstig getroffen. Aber als true irishman soll man ja immer
das Positive sehen. Der Planet, auf den ich gerade zurase, sieht gar nicht so schlecht aus.
Schon griin. Jetzt brauche ich nur ein bisschen Gliick, um beim Aufprall nicht wie eine
Jacke auf links gedreht zu werden. Gebrochene Knochen sind auch ungiinstig, schlieB-
lich habe ich keinerlei medizinische Ausriistung an Bord. Aber was macht man in so ei-
ner Situation, wenn flir den Fall eines Absturzes nichts vorbereitet ist? Vielleicht hatten
professionelle Piloten eine Einweisung fiir solch eine Situation, aber wenn man wie ich
als Amateur losfliegt, hat man solch eine Ausbildung nicht. Das Schiff hatte ja nicht mal
Rettungskapseln. ,Wow, super gemacht Jack! Bin stolz auf dich!“, sage ich zu mir selbst.
Den Antrieb zu reparieren, ist sinnlos, wenn du mit solch einer rasanten Geschwindigkeit
auf einen Planeten zurast, dann brauchst du mindestens Sossen-7-Unterlichttriebwer-
ke. Da komme ich mit meinem etwas veralteten lonentriebwerk nicht weit. Stattdessen
also einfach Musik anmachen und das Spektakel genieRen? Klingt bescheuert. Warum
also nicht? Nuclear von Mike Oldfield laufen zu lassen, stellt sich als gute Idee raus.
Das Eintreten in die Atmosphare reift jedoch mein Schiff auseinander. Kann schon mal
vorkommen, wenn sich die AuRentemperatur auf ca. 1600° C erwarmt. Und die Hitze-
schutzkacheln wurden auch schon lange nicht mehr gewartet. Kurz kann ich mich noch
festhalten, werde aber bald darauf aus dem Schiff geschleudert.

Nicolas Witte
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/Der Pfad zwischen uns/

Manchmal, wenn ich ihn sehe, denke ich nicht nach, wie komisch die Situation ist, in der
wir uns prompt befinden. Verfluchte ScheiRRe. Pilze denken doch auch nicht nach. Wenn
Pilze das tun wirden, waren sie ja wie Menschen. Also lieber ein Pilz, als ein Mensch?
Vielleicht lieber alles andere als ein Mensch. Pferde. Pferde sind keine Menschen. Wa-
rum dann nicht ein Pferd? Dann sehe ich dieses Pferd, was ein Mensch sein soll, und ich
denke wieder, wie komisch die Situation ist. Rennen wir voneinander weg oder platzt
der Pfad zwischen uns? Panama hat auch einen Kanal zwischen sich und einem anderen
Land, oder?

Verfluchte Kacke. Also ein Pony statt einem Pferd. Oder doch ein Pinguin? Also alles
besser als er. Wir plappern nur blodes Zeug in den Pausen, bis einer merkt, warum, und
wir aufhoren. Vergiss nicht zu gehen oder zu bleiben. Schwere Entscheidung, wenn du
lieber pennen willst.

Sarah ARinsola
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[Eine andere Welt. Was ist das?/

Der Versuch das Wort Welt grob mit dem Begriff Himmelskorper gleichzusetzen, ist me-
iner Ansicht nach falsch. Man muss nicht erst hunderttausende von Kilometern reisen
um in eine andere Welt mit vollig anderen Lebensumstanden und Ablaufen zu gelangen.
Es reicht auch, ein beliebiges Fortbewegungsmittel zu benutzen und wenige Stunden
zu reisen. Manchmal reicht es auch, mit einer anderen Person zu sprechen, um Einblick
in eine ganz eigene Welt zu erlangen. Manchmal reicht es auch, einen Blick in das Haus
nebenan zu werfen, und schon hat man einen Blick auf eine andere Welt erhascht. Sie
mag nicht grundlegend anders sein, aber dennoch unterscheidet sie sich von deiner Welt
und ihren Ablaufen und Umstanden. Man kann also sagen, dass andere Himmelskorper
zwar eine andere Welt darstellen; allerdings muss man nicht so in die Ferne schweifen,
um eine vollig andere Welt zu sehen.

Jeder hat seine eigene Auffassung, was die Welt ist. Fiir manche Menschen ist ihr Dorf
ihre Welt. Fiir manche Menschen ist es ihre Stadt. Manch einer entfernt sich in seinem
ganzen Leben nicht mehrere Kilometer vom Haus seiner Geburt und sieht das als seine
ganz eigene Welt. Viele andere sehen die gesamte Welt, den Planeten Erde als solchen,
als ihre Welt an, und versuchen, so viele Ecken ihrer Welt zu erkunden, wie sie kdnnen.
Eine weiteres haufiges Phanomen ist es, zu denken, dass nur ein Ort, der so weit wie
moglich von einem selbst entfernt ist, eine andere Welt sein kann.

Keine dieser Auffassungen ist falsch. Deshalb gibt es meiner Meinung nach auch keine
wirkliche Definition fiir das Wort Welt. Viel mehr muss man akzeptieren, dass es nicht
die eine Welt gibt. Der Begriff Welt lasst sich meiner Meinung nach nicht auf den geogra-
fischen Begriff festnageln. Die Wohnung nebenan kann eine vollig andere Welt sein. Die
Gedanken eines Anderen kénnen eine vollig andere, teilweise auch merkwirdige, Welt
darstellen. Wenn du traumst, befindest du dich in einer véllig anderen Welt mit vollig
neuen Verhaltnissen und Abldaufen, obwohl du dich keinen Zentimeter von deinem Bett
wegbewegt hast. Sogar eine einzelne Person kann in einem Leben in vollig unterschied-
lichen Verhaltnissen und Umstanden leben und somit in mehreren Welten gelebt haben.
Die eigene Welt befindet sich in stetem Wandel und ist niemals als statisch anzusehen.
Von einem Tag auf den anderen kdnnen sich deine Lebensumstande vollkommen veran-
dern.

Die Welt ist immer subjektiv. Das kann man auch daran erkennen, dass die Vorstellungen
einer idealen Welt von Person zu Person immer etwas abweichen. Jeder denkt, wenn
er ehrlich ist, immer an eine Welt, die genau so funktioniert, wie man es sich vorstellt
und wie es fiir einen selbst am besten ist. Damit lasst sich auch zum Teil die subjektive
Natur des Begriffes Welt erklaren, denn jeder versucht, sich seine ganz eigene Welt mit
den Lebensumstanden zu schaffen, die am meisten seinen Vorlieben entsprechen. Die
einzelnen Teile, die vielen kleinen Lebenswirklichkeiten, aus denen sich die eigene Welt
zusammensetzt, von oberflachlichen Dingen, wie der Wohn- und Familiensituation bis
hin zum geistigen Teil, versucht jeder Mensch nach seinen eigenen subjektiven Vorlie-
ben zu modellieren. Man kann allerdings niemals allen seinen Vorlieben entsprechen,
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weshalb das Leben des Menschen meist von einem ewigen Streben nach dem Erschaffen
einer eigenen, idealen Welt gepragt ist.

Allerdings wird das Bild von einer idealen Welt unweigerlich von den Idealen und Kon-
ventionen anderer beeinflusst. Hierbei muss man differenzieren. Die eigene Welt, die
man sich aufzubauen versucht, muss sich natiirlich innerhalb des Rahmens der binden-
den gesellschaftlichen Konventionen, wie dem Gesetz, bewegen. Allerdings sollte man
sich abseits dieser bindenden Konventionen nicht allzusehr beeinflussen lassen und
lieber versuchen, sich seine eigenen Idealvorstellungen zu erarbeiten und sich nicht auf
die impliziten gesellschaftlichen Normen zu versteifen.

In dieser Moglichkeit, relativ frei nach der Erfiillung seiner eigenen Weltvorstellungen zu
streben, soweit sie physisch erfiillbar ist und innerhalb der von der Gesellschaft aufer-
legten Grenzen liegt, liegt meiner Ansicht nach ein wichtiger Teil des Freiheitsbegriffes.
Ein Amerikaner mag dies nun als Streben nach Gliick bezeichnen. Ich wiirde es eher als
Bau seiner hochsteigenen, idealen Welt bezeichnen. Jeder sollte die Freiheit haben, die-
ses Ziel zu verfolgen und ihm so nah wie irgendwie moglich zu kommen.

Darum bin ich der Meinung, dass wir unsere groBartigen Moglichkeiten zur Erfiillung
unseres Weltideales nutzen sollten und was wir haben, nicht als gegeben hinnehmen.

August Rohr

87



[Freunde andern dich/

Prolog

Der 16. Dezember 2016, ein kalter, eigentlich vollig normaler Tag im Dezember. Doch er
anderte das Leben der Familie Grundlach vollig (Name von der Redaktion gedndert). lhre
Tochter Pia (Name von der Redaktion geandert) sprang vor nun genau einem Jahr von der
Friedensbriicke in die Tiefe. Sie starb an dem Aufprall und einer starken Unterkiihlung,
da das Wasser Minusgrade hatte. Die Familie fragt sich noch heute, ob sie den Vorfall
hatten verhindern konnen. Pia hatte sich mit den falschen Freunden angelegt. Diese
hatten sie zu Straftaten gezwungen und sie gegen Mitschiler aufgehetzt. Sie hatte sich
unterdriicken lassen, wollte dazu gehoren. Doch sie zog ein Schlussstrich, der im Tod
endete.

Hatten die Eltern rechtzeitig eingreifen konnen? Mehr auf die Wahrheit drangen und den
schlechten Einfluss der Freundinnen unterbinden sollen?

Im Nachhinein kann man nur spekulieren, aber die Eltern werden dieses schmerzliche
Ungliick und ihre Tochter nie vergessen!

Mia, 22. November 2016

Es ist mir unangenehm, wie sie mit Anna umgehen. Sie hatte uns doch nie was getan. Ich
weil nicht mal, warum Nele und Zoe sie so auf dem Kieker haben. Vermutlich haben sie
einfach ein Opfer gesucht und dieses in Anna gefunden. Just in diesem Moment planen
sie wieder eine Gemeinheit. Ich bekomme nicht alles mit, hore nur Gesprachsfetzen.

Nach dem Abendessen laufen wir zu unserem Zimmer. Als ich gerade die Tiir aufmachen
will, geht diese von innen auf und Anna steht mir gegeniiber. Sie tragt einen pinken Ba-
deanzug, Duschgel-Flaschen und ein Handtuch Gber dem Arm. Als sie uns sieht, schaut
sie auf den Boden und lauft schnell Richtung Duschen. ,Viel SpaR beim Duschen, Miss
Piggi“, flotet Nele und kichert.

»Mission Duschblamage kann losgehen®, japst Zoe wahrend ihrem Lachanfall. ,,Mia, du
gehst in den Duschraum, nimmst das Handtuch weg und machst das Licht aus. Nele und
ich schlieBen den Raum ab und Abbie steht Schmiere, damit uns keiner unterbricht. Alles
klar?“

»Warum muss ich den schwierigsten Part libernehmen? AuBerdem ist das doch total
fies. Sie hat uns doch gar nichts getan!“ Ich versuche verzweifelt die drei von dem Plan
abzubringen. Was bringt ihnen das denn, bitte? Die arme Anna muss immer leiden, nur
damit sie Spal haben.

»Nichts getan? Sie hat mich als dumm bezeichnet! Das muss eindeutig bestraft werden!
Oder findest du etwa auch, dass ich dumm bin?“ Ich schiittle schnell meinen Kopf. Nele
schiebt mich Richtung Duschraum. Ich mache leise die Tir auf. Es riecht fruchtig nach Er-
dbeerduschgel. Ich laufe leise zur Garderobe und nehme mir Annas Handtuch. Sie steht
unter der Dusche und singt. Als ich mit dem Handtuch an ihrer Duschkabine vorbeilaufe,
kribbelt meine Nase auf einmal firchterlich. Oh nein, bitte keinen Nieser. Und doch! Ich
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niese in voller Lautstarke und renne dann panisch Richtung Ausgang.

Ich hore, wie Anna hinter mir den Duschvorhang zur Seite zieht, flucht und lauthals mein
Namen schreit. Das Licht vergesse ich auszumachen. Als ich drauBen bin, und Nele und
Zoe schnell die Tir hinter mir abschlieBen, atme ich erstmal tief durch. ScheilRe, was
habe ich da gerade Blodes gemacht? Nele und Zoe umjubeln mich und geben sich High-
five. Wir gehen in unser Zimmer. Nele, Zoe und Abbie 6ffnen eine Chipspackung und den
von Nele mitgeschmuggelten Wein. Ich kann mich nicht freuen. Das wird noch richtig
Arger geben. Und ich sollte auch Recht behalten, denn wenig spater klopft es an der Tiir.

Abbie, 11./12. Dezember 2016

Wahrend ich im Dunkeln auf dem unebenen Weg laufe, denke ich dariiber nach, ob das
richtig ist, was ich hier mache. Nele hat mir heute in der Schule eine Tupperdose gegeb-
en, in der sich viele schwarze Beeren befanden. Sie kamen mir aus dem Biologie Unterri-
cht bekannt vor, aber der Name wollte mir einfach nicht mehr einfallen. Nele beauftragte
mich damit, Monti die Beeren zu geben. Sie sollten ihn krank machen, damit Mia einen
Denkzettel bekame. Auf meine Frage, warum ich unbedingt die Drecksarbeit machen
musste, sagte Nele, dass der Gaul mich doch kenne und die Beeren freiwillig fressen
wirde. Als ich immernoch skeptisch war, flisterte mir Nele ins Ohr: ,,Ich kann auch ger-
ne deinen Eltern erzahlen, dass du das damals mit dem Graffiti warst.“ Damit hatte sie
mich. Wirden meine Eltern das rauskriegen, hatte ich mein Leben lang Hausarrest! Okay,
wahrscheinlich wiirde dasselbe passieren, wenn sie wiissten, was ich im Begriff war zu
tun. Ich hatte ihnen erzahlt, dass ich noch mit Basti auf eine Party ginge und es deshalb
spater werden wiirde. Papa hatte mir sogar noch einen 10 € Schein in die Hand gedriickt
und mir viel SpaB gewlinscht. Basti, meine grofRe Liebe. Wie enttauscht er ware, wenn
er wiisste, was ich wirklich vorhatte. Was gabe ich darum, die Zeit zurlickdrehen zu kon-
nen und mich mit Stinke-Anna anzufreunden, blof nicht mit Nele und Zoe. Doch welche
Racheplane wiirden sie dann spinnen? Miisste Basti dann leiden? Ich sehe schon von
Weitem den Umriss Montis auf der Koppel. Schade, ich habe noch ein kleines bisschen
Hoffnung gehabt, dass er heute bei Toni im Stall stiinde. Als ich das Koppeltor 6ffne,
zucke ich zusammen. Warum muss das nur so verdammt laut quietschen? Ich lausche,
ob Stimmen zu horen sind, vernehme aber nur den Schrei eines Kauzes. ,,Hallo Monti,
mein Guter”, begruBe ich den Kleinen. Er schnuppert an meinen Taschen. Der Kleine war
so verfressen. Ich dachte an die paar Male, als ich mit Mia hier war. Sie sah immer so
gluicklich aus. Einmal hat sie mich sogar auf ihm eine groRe Runde gefiihrt. Er war so lieb
gewesen. Wehmiitig umarme ich ihn und sauge seinen beruhigenden Duft ein. Er riecht
so gut nach Leder, Dreck und einfach Monti. ,,Es tut mir so leid, aber es muss sein. Ich
habe viel zu viel Angst, dass sie meiner Familie oder Basti was antun. Friss das hier. In ein
paar Tagen wird es dir bestimmt auch schon wieder bessergehen.” Er frisst die Dose in
Sekundenschnelle leer. ,,Hoffentlich findet Mia niemals raus, dass ich hier gewesen bin.”
Ich schlinge frostelnd die Arme um meinen Korper und werfe Monti einen letzten Blick
zu. Dann verlasse ich die Koppel. Das Tor mache ich diesmal bewusst vorsichtig auf und
schaue mich nochmal um. Niemand zu sehen. Ich stiefele schweren Herzens Richtung
Bus und erwische ihn gerade noch so.

Die Tur unserer Wohnung schlieRe ich leise auf und ziehe meine Jacke aus. Hmm, es
riecht nach meinem Lieblingskuchen: Kasekuchen. Ich will gerade in die Kiiche huschen,
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als das Licht im Flur angeht und meine Mutter vor mir steht. ,,Hallo Abbie! Schon zurtick?
War die Party nicht gut oder hatten du und Basti Streit?“

,,Die Party war der totale Reinfall. Viel zu laute Musik, und alle waren nach kiirzester
Zeit betrunken. Da haben Basti und ich beschlossen nach Hause zu kommen. Ist es okay,
wenn er morgen um 11 Uhr vorbeikommt? Wir miissen noch weiter an unserem Biologie-
-Referat arbeiten?”

»Na klar! Besser als wenn deine Freundinnen kommen. Papa und ich sind nicht da. Wir
fahren morgen um 10 Uhr zu Tante Inge.”

Stimmt, das hatte ich in dem ganzen Stress schon wieder vergessen. Ich gahne. ,,Gut
Mama, ich werde dann mal schlafen gehen, war ein anstrengender Tag! GriiSt Tante Inge
von mir.”

Ich umarme meine Mutter, gehe in mein Zimmer, ziehe mich um und lege mich ins Bett.
Doch meine Gedanken lassen mich nicht schlafen, ich sehe die ganze Zeit Monti vor me-
inem inneren Auge, wie er sich kriimmt und zusammenbricht.

Am nachsten Morgen weckt mich mein Handy, das lauthals klingelt.
Und die Chore singen fiir dich.
Ich drehe mich um, und lege mir die Decke auf die Ohren.

Hor auf, dich zu wehren. Das macht doch keinen Sinn, Du hast da noch Konfetti in der
Falte auf der Stirn.

Ich nehme mein Handy in die Hand und driicke den griinen Horer. Mark Fosters ,,Chore”
verstummt. ,,Ja hallo?“, murmele ich verschlafen.

»Abbie? E ... Esist was..... ganz S...schlimmes passiert. Als ... als ich heute morgen auf die
Koppel gegangen bin. Monti, er, lag da einfach auf dem Boden und ...“ Mia wurde horbar
von einer Tranenwelle iiberflutet. ,,Irgendein Arschloch muss ihm was gegeben haben.
Meinem Monti! Als ich ihn da so zitternd und apathisch auf dem Boden liegen sehen
habe, habe ich sofort den Tierarzt angerufen, aber es war schon zu spat ... “

Lea-Marie Zimmer
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/Das Madchen mit dem Flammenhaar. Ein Fall fir Hale Wolkow./

Miststiick. Wie sollte er mit ausgerechnet ihr zusammenarbeiten? Wie zur Holle sollte
er langer als eine Minute mit ihr allein sein? Besonders wenn sie ihn wieder mit diesem
verachtlichen Blick musterte. Als ob er es nicht wert ware, dieselbe Luft zu atmen wie
sie. Aber wenigsten zeigte sie mal einen anderen Gesichtsausdruck, als ihre normale
stoische Gleichgiiltigkeit. Obwohl, wenn Hale es sich recht lberlegte, war dieser Blick
von oben herab, keine wirkliche Verbesserung. ,Ist das lhr Ernst? Ich soll mit so etwas
arbeiten?”, ihr Blick aus strahlend silbernen Augen huschte herablassend Uber seinen
Korper. Er wusste, sie erfasste alles: von seiner makellosen Uniform iiber die blauen
Augen bis hin zu seinen schwarzen Haaren. Sie wiirde ihn in ihrem viel zu gut funktio-
nierenden Gehirn analysieren und bewerten. Jedenfalls erzahlten das die Jungs von der
Sicherheitsbrigade standig, die des Ofteren mit ihr zu tun hatten.

Selbst seine normalerweise sehr ruhigen und gelassenen Vorgesetzten schienen unter
ihrem Todesblick, der wie Feuer brannte, wenn er sich in die Manner bohrte, nervos zu
werden. Nicht, dass er es ihnen verdenken konnte. SchlieBlich war diese Figurine von
einem Madchen mit ihren blutroten Haaren und ihrer Haut so weiB wie die Farbe von
Leichentlichern - von denen er genug gesehen hatte um einen guten Vergleich ziehen
zu konnen -, eine der gefahrlichsten Personen des Landes, auch wenn man es ihr nicht
anmerkte.

Jlch fiirchte, Mylady, das ist unser Ernst und wie Sie wissen, sind unsere Entscheidun-
gen, einmal getroffen, unabanderlich“, meinte General Rayen. Hale meinte vereinzelt
fassungsloses Ausatmen zu horen und eine darauffolgende, entsetzte Stille. Eine Stille,
hervorgerufen durch die Furcht vor der Reaktion eines kalten und doch so schonen Mad-
chens. Eine Stille, die nur darauf lauerte, ihnen, in einem unaufmerksamen Moment, die
Kehlen aufzureifRen, so dass ihr Blut an die kargen, kalten Wande spritzte. Das Blut wiir-
de wenigstens diesem trostlosen, stillen Raum, im Zentrum des Bunkers, etwas Farbe
verleihen, wenn es schon ihren Korpern nichts mehr niitzten wiirde. Doch wider Erwar-
tens gab das Madchen nur einen genervten Ts-Laut von sich und rauschte, nachdem sie
ihre Haare mit filmreifem Schwung nach hinten geworfen hatte, aus der Besprechungs-
zentrale fiir innere Sicherheit.

Sobald auch Hale wieder drauBen war, wurde er von seinem besten Freund und Kame-
raden Finn empfangen. ,Hey Mann. Und was wollten die alten Herren vom Generalstab?
Wirst du etwa schon wieder befordert? Ist alles ok? - Du siehst so verstort aus.” Hale
setzte gerade zu einer Antwort an, als hinter ihm die Tiir zum Bunker krachend auf-
gestofRen wurde und ein Schwall roter Locken in sein Sichtfeld kam. Das Madchen trat
heraus. Sie beachtete die beiden Freunde nicht, zog stattdessen eine Sonnenbrille auf,
wahrscheinlich mutmalte er, um ihre unnatiirlich strahlenden Augen, die an polierte Sil-
bermiinzen erinnerten, zu schiitzen. Unterhalb des griinen Hiigels, in dem sich der Bun-
ker befand, leuchteten die Scheinwerfer eines Autos auf, ein seltener und unbeliebter
Anblick in Olympus. ,Aristokratin!“, schnaubte Finn. ,Man konnte meinen, die konnten ihr
Geld fiir bessere Sachen ausgeben, als fiir veraltete Elektronik!“

Bei dieser Aussage drehte sich das Madchen abrupt um. Hatte sie nicht die Anmut eines
herabfallenden Blattes besessen, ihre Beine hatten sich verdreht und ein paar Bander
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waren zusatzlich gerissen. Im krassen Gegensatz zur Rundheit ihrer Reaktion schob sie
sich nun langsam die Sonnenbrille ins Haar, sodass ihre Augen wie der Mond hinter ima-
ginaren Wolken hervorkamen.

,Sicher kdnnte ich das, aber leider bin ich schon damit beschaftigt, diese vollkommen
nutzlose Institution zu finanzieren und nebenbei das Militar mit grofziigigen Spenden zu
versorgen.” Mit einem Blick auf ihre Uniformen fiigte sie hinzu: “Du solltest mir die FiiRe
kiissen, weil ich dein nachstes Gehalt zahle.” Ihre Stimme war nicht mehr eiskalt und
schneidend wie im Bunker, vielmehr klang sie nun zuckersii. Mit ihrem koketten Auge-
naufschlag erdolchte sie Finn praktisch. Nichts schien diesem leuchtenden Mahlstrom,
der alles fesselte, um es dann auszusaugen, bis nur noch eine leere, willenlose Hiille
vorhanden war, entrinnen zu konnen. Nicht mal dem sonst so humorvollen, iiberdrehten
Finn gelang es, ihr zu entgehen. Er murmelte so etwas wie: ,'Tschuldigung, war nicht so
gemeint.” Das Madchen liel ein gehassiges Feixen auf ihren karmesinroten Lippen au-
fblitzen und verbarg, wie bei einer Sonnenfinsternis, wieder ihre Augen hinter der Brille.
Das war zu viel. Was bildete sich dieses Porzellanplippchen eigentlich ein? Warum soll-
te Finn sich entschuldigen, er hatte doch vollkommen recht. Nur weil eine verwdhnte,
kleine Aristokratin meinte, sich hier einzumischen, nur weil sie keine Ahnung hatte, was
sie mit ihrer vielen Zeit machen sollte, hieB das nicht, dass es irgendwen interessierte,
was sie zu sagen hatte. ,Ich bezweifle sehr, dass du jemals in deinem Leben etwas Niitz-
licheres getan hast als Daddys, von der hart arbeitenden Bevolkerung abgeknopftes,
Geld auszugeben und dich aufzuspielen®, brachte Hale mit schneidender Stimme hervor.
Er wusste, die Halfte dessen, was er sagte, war weit hergeholt. Alle interessierten sich
dafiir, was sie sagte, nicht zuletzt, weil sie sich eben nicht aufspielte, sondern mindes-
tens einen so hohen 1Q besaB, wie alle erzahlten. Aber dennoch fiihlte es sich gut an, ihr
seine Frustration ins Gesicht zu schleudern. Als Reaktion auf seinen Ausbruch hob sie
jedoch lediglich eine ihrer perfekten Brauen und begann erstaunlicherweise zu lachen.
Er schaute verwirrt drein. Bei den paar Malen, die Hale sie bisher gesehen hatte, hatte er
selten eine starkere Gefiihlsregung bei ihr beobachtet, als dass sie ab und zu jemanden
mit einem spottischen Blick bedachte. Umso fremdartiger wirkte nun dieses Lachen, das
hell und glasklar tiber die offene Flache schallte und so schnell endete wie es begonnen
hatte. Sie lachelte siiffisant liber einen Scherz, den nur sie verstand. ,Fiirs erste.” Ohne
einen Abschiedsgrull drehte sie sich um und ging. Plotzlich schien ihr noch etwas ein-
zufallen und sie rief iber die Schulter: ,Morgen Punkt 8.00 Uhr in der Solonstreet 261.”
Er schaute ihr hinterher, wahrend sie ins Auto stieg, den Motor aufdrehte und iibertrie-
ben schnell davon raste. ,Wer war das denn?”, fragte Finn. Mit einem Blick in die Ferne
antwortete Hale: “Das ist meine neue Partnerin.”

Sophie Frieling
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[Helden des Alltags I/

Ein Held in allen Hinsichten,
Verbreiter aller Nachrichten.
Auf ihm entstanden die schonsten Geschichten.
Was soll ich noch groR dazu dichten?

Mitglied der WeiRen Rose.
Einst Anfuhrer einer Rebellion.
Loste schon aus ein grolRes Getose.
Rettete schon eine ganze Region.

Auch Goethes Faust auf ihm entstand
und ist durch es verblieben,
auch ich nun meine Wérter fand -
und hab es nun beschrieben.

Das Blatt.

Johanna Rosenthal
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[Helden des Alltags II/ [Helden des Alltags Ill/

Ob in des Dichters Hand, Wenn man sich mal hat verschrieben,

Oder vom Schreiner angewandt.

Ob flir die Skizze der Mona Lisa,
Oder den Grundriss des Turms von Pisa.
Ob in der Hand von Goethe, und der Fehler sichtbar bleibt,

Oder fiir Nietzsches Morgenrothe.

Ob flir die Mobel einer einfachen Stub’,
Benutzt von des Meisters Lehrlingsbub’.

falsche Worter sich verlieben,

wenn der Stift mal Falsches schreibt,

wenn das Blatt will sauber werden,
muss ich’s wieder blanco farben.

Ich bin ein riicksichtsloser Feind,
Das Zauberwerkzeug der Literaten,
Der Handwerker, der Kiinstler, der groRen Meister,
Unser aller Freund,
Der Bleistift.

manchmal auch ein guter Freund,

der Radiergummi.

Niels Lucke Lonny von Jagow
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Ich, Diogenes, erwachte, wie eigentlich immer, auf dem Sofa in meinem Biiro. Ich versuch-
te, wie eigentlich jeden Morgen, mich von einer amorphen Lebensform, die so aussah,
als ware sie frisch der Menagerie eines Absurditatenliebhabers entsprungen, in etwas
zu verwandeln, das meinem Berufsbild entsprach, als mein Telefon klingelte. Wahrend
ich versuchte, mir den Schlafmangel aus den Augen zu reiben und gleichzeitig die Kni-
tterfalten aus meinem, leider nicht schlafgeeigneten, Anzug zu entfernen, sinnierte ich
uber die Frage, wer mich da am frilhen Morgen erreichen wollte. Vermutlich ein weite-
rer Wahnwitziger, der sein gutes Geld fir fein gedrechselte, auf Papier gebrachte Worte
hergab. Wahrend andere tagtdglich dem Boden mit allerlei Werkzeugen, die arg nach
Schwielen aussahen, den Unterhalt abschwatzten, saf8 ich nur hier auf meinem Sessel.
Auf diesem ergonomischen Thron sal’ ich und jonglierte mit Worten. Nicht mal mit me-
inen eigenen, das ware ja zu kreativ. Ich verdrehte Gesetzestexte. Ich verdrehte sie, bis
sie sich selbst widersprachen. Ich verdrehte sie, bis ein Gesetz fiir die Etikettierung von
Rindfleisch die Steuerhinterziehung meines Klienten exkulpierte. Warum man mir dafiir
Geld gab und ich nicht in einer tonernen Tonne - oder besser noch: einer Regentonne -
in den StraBen von Athen oder Korinth leben muss, habe selbst ich noch nie verstanden.
Irgendwas musste mich ja liber den einfachen ehrlichen Tonnenbewohner erheben ...

Entnervt bedachte ich das Telefon, das meine weltbewegenden Gedankengange so riide
mit banalen Alltagsklangen unterbrach, mit einem Blick, der Milch sowohl zum Gerinnen
als auch zum Wechseln des Aggregatzustandes bewegen konnte. Ich liberlegte, ob ich
den Anruf mit der besten Erfindung seit dem Rad, dem Anruf-ablehnen-Knopf, in den
Tiefen des analogen Athers verschwinden lassen sollte und entschied mich dagegen. Mit
einem Knurren, das einem missgelaunten Wolf, dessen Nachtschlaf man soeben mit dem
Versuch, ihn zum Vegetarismus zu bekehren, unterbrochen hat, alle Ehre gemacht hatte,
bewegte ich mich zu diesem in schwarzes Plastik gewandeten irdischen Storfaktor hin
und bemerkte, dass der Anrufer auch noch seine Nummer unterdriickt hatte. Wunder-
bar. Sogar der schuldgefiihlgeplagteste, steuerhinterziehende Getreidespekulant hatte
den Anstand, seinem hauseigenen Wortverdreher zumindest kundzutun, mit welchem
amoralischen Individuum man sich denn nun in aller Herrgottsfriihe auseinandersetzen
musste. Ich wischte die Gedanken an meinen Fall vom Vortag hinfort und nahm den
Horer ab. Mit aller Hoflichkeit, die ich diesem riiden Wesen, das mich an einem lauen
Montagmorgen beim Prokrastinieren gestort hatte, gegeniiber aufbringen konnte, bellte
ich meinen unseligen Vornamen im Tonfall eines Feldwebels mit einem Magengeschwiir
in den Horer: ,Diogenes hier!”

“Schonen guten Tag“, sagte mein Gesprachspartner. ,Fiir dich einen raudigen, regenver-
hangenen Tag des Jiingsten Gerichtes”, dachte ich. ,Ebenso!“, presste ich mit angestren-
gt gekiinsteltem Enthusiasmus hervor. ,Ich hatte da einen Auftrag fiir Sie ...“, sagte die
unselige Stimme am Telefon. ,Wunderbar!“, antwortete ich euphorisch, wahrend ich
dariiber nachdachte, ob ich lieber eine Zwiebel inklusive Schale, Stangel und Trieben
essen und mit verbundenen Beinen das Kap der Guten Hoffnung umschwimmen wollte,
als diesen Auftrag zu iibernehmen. ,Worum geht es denn?”, fragte ich. Reine Rhetorik.
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Inzwischen hatte ich genug Diensterfahrung und wusste natiirlich, dass es sich um einen
welpenschindenden, biicherverbrennenden, steuerhinterziehenden Getreidespekulan-
ten handelte, der die schwarze Messe, die er mit seinem Kollegen im Wald feierte, nur
flir ein kurzes Telefonat mit seinem Rechtsverdreher unterbrach, um danach wie gehabt
frohlich mit Blutopfern und Satansbeschworungen fortzufahren. Aber es war unhoflich,
seinem Gegenliber das Wort aus dem Mund zu nehmen, weshalb ich schwieg, wie es sich
flir einen braven Wortverdreher gehorte. Gespannt lauschte ich auf die 6ffentlichkeit-
skonforme Version: “Nichts Besonderes. Die Steuerbehorde fordert ...“, sagte er. Spates-
tens ab diesem Punkt im Gesprach driftete ich in die unendlichen Spharen des geistigen
Athers ab, wahrend sich mein Auftraggeber lang und breit iber seine fantasievollen Au-
ssagen vor Gericht, auch Meineid genannt, seine kreative Steuerbuchhaltung und seine
sonstigen erspriellichen Nachmittagsbeschaftigungen auslieB, denen ich mithilfe der
StraBenverkehrsordnung §5 Absatz 1 Legitimitat verleihen sollte. Wunderbar. Nachdem
er vermutlich mit der Schilderung, wie er die Welpen eines Waisenkindes ertrankt hatte,
geendet hatte - ich weiB es, ehrlich gesagt, nicht mehr -, fragte er mich: “Ubernimmst
du diese Lappalie?”

Meine praferierte Antwort auf diese Frage ware natirlich ein lautstark herausgeschri-
ener Widerspruch in einer solchen Lange gewesen, dass man in der selben Zeit die Ili-
as fehlerfrei riickwarts rezitieren, ein Tau aus Sand flechten, eine 11-stellige Primzahl
mit Bleistift und Papier faktorisieren konnte und die Telefonrechnung meiner Kanzlei so
exorbitant groB wiirde, dass sie das Bruttoinlandsprodukt von Liechtenstein Uberschrei-
ten wiirde. Auf der Suche nach einem Grund, wieso ich das nicht tun sollte, sah ich mich
in meinem Biliro um: Fliesen aus blaugeadertem Marmor. An der Decke ein geschmac-
kloser, kristallener Kronleuchter, der wie ein lauernder Geier nur darauf wartete, auf
mich herabzustofen. Ein wuchtiger Schreibtisch, der einem Vertreter irgendeiner vom
Aussterben bedrohten Baumart aus dem Bauch geschnitten wurde. Auf ihm stand eine
Flasche, gefiillt mit erlesenstem, blutrotem Rebensaft, den ich liebend gern gegen eine
Packung Tetra-Pak-Wein eingetauscht hatte. Ein Teppich, gesponnen aus der harten ehr-
lichen Arbeit Millionen armer Raupen, breitete sich vor dem Schreibtisch aus. Langsam
dammerte mir, wieso ich Uberhaupt hier arbeitete. Natlrlich. Immer ging es um diese
hiibsch bedruckten Papierstiicke, die unsereins als Zigarrenanziunder benutzt. Sobald du
eine aulRergewohnliche Menge dieser hilbsch angemalten, beschrifteten Papierstiicke
dein Eigen nennen mochtest, musst du moralische Kompromisse hinnehmen. So war der
Lauf der Welt. Der steuerhinterziehende Anzugtrager, der, nur auf seinen eigenen Gewinn
bedacht, mit den erwirtschafteten Gltern tausender Menschen jongliert, wird immer die
groBere Menge farbiger Textilien stapeln konnen als derjenige, der die eigentliche Arbeit
verrichtet.

.Diogenes? Schlafst du?“

»Nein, ich bin wacher als jemals zuvor. Wieso sollte ich so eine Ausgeburt der Amora-
litat wie dich vertreten? Fiir den nachsten Ring aus weichem, nutzlosem glanzendem
Metall? Fiir das nachste Auto? Fur ein Biiro eine Etage hoher? Auf was davon kommt es
an? Bedauernswert ist der arme Greis, doch bedauernswerter ist nur der Greis, der sei-
ne gesamte Lebensenergie darauf verwandt hat, anderen Menschen dazu zu verhelfen,
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sich von der Arbeit anderer die Taschen und Wanste vollzustopfen und auch noch damit
davonzukommen! Ich kiindige!”

Nach diesen Worten herrschte Stille in der Leitung. Nach einer Weile wiederholte die
andere Person ihre Frage: ,Diogenes?! Schlafst du?

Unfassbar. Da versuchte ich doch mit einer bewegenden Ansprache iiber die Nichtigkeit
irdischer Giiter das Seelenheil dieser Ausgeburt der Amoralitat zu bewahren und sie an-
twortet nicht mal! ,Was? Hast du mir nicht zugehort?!“

Ich splirte ein leichtes Riitteln an meinem rechten Arm, schlug die Augen auf und sah mich
erschrocken um. Ich lag auf einer Decke vor meiner zu einer respektablen Wohnadresse
umfunktionierten Regentonne, umringt von leeren Packungen Tetra-Pack-Wein. Uber mir
war kein geschmackloser Kronleuchter, sondern nur der in einem satten Hellblau leuch-
tende Himmel. Gegeniiber von meinem lauschigen Schlafplatz ragte wie ein Grabstein
aus Beton und Glas das Gebaude der Bank auf. Ich blickte geradeaus. Vor mir stand ein
adrett gekleideter Mann mittleren Alters. Oder er versuchte zumindest, adrett auszu-
sehen. Die Augenringe des Mannes gingen in etwa bis zu seinen Nasenfliigeln und im
Allgemeinen erinnerte sein Erscheinungsbild eher an einen zerrupften Spatz, den man
in einen Pyjama mit Nadelstreifen gesteckt und notdiirftig sozialisiert hat, als an einen
uberbezahlten Anwalt.

Er stand vor mir und musterte mich und den Berg leerer Weinpackungen milde belustigt:
,Guten Mittag, Diogenes!”

»Guten Tag", sagte ich, seinen Seitenhieb auf meinen, zugegebenermalen, fragwiirdigen
Schlafrhythmus ignorierend.

,Du siehst so erschrocken aus. Hast du etwa von Platon getraumt?“, fragte er mit einem
sarkastischen Unterton.

Dieser bartige, Selbstgesprache fiihrende, Wahnsinnige, der einen gerupften Hahn
scheinbar mit einem Menschen verwechselt, verfolgte mich, seitdem ich seine erschrec-
kenden, umstiirzlerischen Thesen zur federlosen Natur des Menschen gelesen hatte, tat-
sachlich; aber ich lieB mich nicht wieder auf diese Diskussion ein.

»Nein, ich habe davon getraumt in meinem eigenen Biiro zu sitzen, das mit lauter sinn-
losem Kram vollgestopft war. Ich wurde die ganze Zeit von diesem graulichen, klingeln-
den, verkabelten Etwas beim Philosophieren gestort. Mein Tisch bog sich unter Beschre-
ibungen der Schandtaten geldgeiler Biirohengste, deren Taten ich irgendwie gut klingen
lassen musste. Schlimmer noch, ich habe das ganze acht Stunden am Tag gemacht und
das alles nur fiir irgendwelche bedruckten Papierstiicke.”

»Klingt gliicklicherweise ganz nach einem beliebigen Tag meines Lebens.”, sagte er.
LLeider. Wieso tust du das alles? Du konntest genauso gut wie ich hier in einer Tonne
leben. Du konntest dich von Almosen ernahren und den ganzen Tag damit verbringen
zu philosophieren, andere Geisteswissenschaftler zu beleidigen und dich dariiber aus-
lassen, wie viel besser das einfache anspruchslose Leben ist.”

Er warf einen demonstrativen Blick auf sein klobiges Statussymbol von einem Zeitme-
sser und riickte das lUiberteuerte Stoffstiick, das scheinbar eine Krawatte darstellen soll-
te, zurecht. AnschlieBend warf er mir einen mitleidigen Blick zu und ging fort. Ich meinte,
ihn murmeln zu horen, dass ich wohl nie verstehen wiirde, aber bin mir nicht sicher.

Masin Guggenberger
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[/Mein Leben vier Hauser weiter/

Der Schlissel mit dem roten Anhdnger ist der richtige, das konnte ich mir inzwischen
merken ... Ich ging zur Garage und schloss auf. Wo waren die Hundeleinen? In dem Chaos,
das die gesamte Familie Schmidt taglich hinterlasst, war es wirklich schwer, die zwei
Leinen fur Lucy und Lilly, die beiden Hunde der Schmidts, zu finden. Drei Paar verschie-
den groRe Badeanziige lagen mitten in der Garage, zwei Regenhosen hingen liber einem
kaputten rostigen Fahrrad. Langsam gewohnte ich mich an das Chaos. Zuhause ist es
immer sehr ordentlich und geordnet; meine Mutter hat eine Putzsucht. Die Schmidts mit
ihrer Art, ordentlich zu sein, kenne ich nun schon seit knapp einem Monat und schon von
Tag Eins an sind sie mir ans Herz gewachsen.

Als ich die beiden ineinander verknoteten Leinen fand, waren schon etwa zehn Minuten
vergangen. Max, einer der Zwillinge, hatte sich bereit erklart, mit den Hunden Gassi zu
gehen. Er kam mit verstrubelten Haaren und verheultem Gesicht aus der Haustiir, nahm
- beziehungsweise riss - mir die Leinen aus der Hand, ging schnurstracks zu den Hun-
den und verlie den Garten. Die Zwillinge hatten sich vermutlich wieder um den Platz
auf dem Sessel vorm Fernseher gestritten; das konnte man bei solch einer Erscheinung
nicht Gibersehen. Die Familie Schmidt hatte im Wohnzimmer, vor dem Fernseher, einen
riesigen Ohrensessel, der so gemiitlich war, dass sogar ich mich manchmal um den Platz
darauf stritt.

Annabell kam in die Kiiche, als ich dabei war mit den vier jlingsten Kindern zu backen.
Sie bat mich, mit ihr in den Flur zu gehen. Als Mutter von sieben Kindern ist sie viel
beschaftigt, aber trotzdem immer fiir jeden da. Sie erzahlte mir von einem Ferienhaus
in Griechenland, wo die ganze Familie in den Sommerferien hinfahren wollte. Ich war
fasziniert, als sie mir dann auch noch Bilder auf dem iPad zeigte. Und ohne, dass ich
es erwartet hatte, fragte sie mich, ob ich mitkommen wolle? Oh mein Gott, das ware
mein Traumurlaub tGberhaupt! Ich war schon so aufgeregt und wollte sofort meine Eltern
fragen. Also rief ich an ... Meine Mutter ging ran. Ich erzahlte ihr von der geplanten Reise
und fragte, ob ich mitfahren darf. Doch das Einzige, was sie sagte, war: ,Ich werde dich
niemals mit einer solchen Chaos-Familie in den Urlaub lassen!” - und legte auf. Den
ganzen restlichen Tag war ich frustriert und meine eigentlich immer so gute Laune war
vollig im Keller.

Ich 6ffnete unsere Haustiir. Eine Wolke Putzmittelgeruch kam mir entgegen. Meine
Mutter kam in den Flur, nahm den Staubsauger, murmelte ein kurzes ,Hallo” und ver-
schwand schnell wieder ins Wohnzimmer. Ich hatte mich eigentlich darauf eingestellt,
dass wir ein nettes Gesprach liber den Griechenland-Urlaub flihren konnen. Aber ich
hatte mir eigentlich auch denken kénnen, dass so etwas mit meiner Mutter generell
nicht funktioniert. Mir kamen plotzlich die Tranen. Die Treppen hoch rannte ich nur noch,
um mich so schnell wie moglich in mein Bett zu werfen. Ich hatte mich noch nie bei uns
zuhause richtig zuhause gefiihlt, aber so einsam, wie in diesem Moment, war ich auch
noch nie. Meine Mutter ignorierte mich und meinen Vater konnte man nur mit politis-
chen Themen zum Sprechen bringen.

Mein Leben bestand nur noch daraus, meine Familie und die der Schmidts zu vergleichen
... Warum ist meine Familie so anders als diese? Morgens stand ich auf und befand mich
in der Welt der Ordnung und der unangenehmen Stille. Am Friihstiickstisch, der nur aus
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meiner Mutter, meinem Vater und mir bestand, wurde manchmal, wenn es nicht komplett
still war, kritisch tiber die neusten politischen Ereignisse diskutiert. Keiner lachte. Nach
der Schule ging ich direkt zu den Schmidts riiber. Dort war es immer laut. Immer lachte,
weinte und schrie irgendjemand. Mir gefiel das. Man konnte jedes einzelne Leben in die-
sem Haus um sich herum spiiren. Abends kam ich dann vollig geschafft, aber gliicklich
nach Hause und ging ohne, dass meine Eltern ein Wort mit mir redeten, schlafen.

Es klingt verriickt, wenn ich behaupte, dass ich diese Familie einen Monat lang kenne
und sie mir jetzt schon wie meine eigene vorkommt. Ich mag alle der sieben Schmidt-
-Kinder und die beiden Hunde und die liebevollen Eltern, die immer fiir mich da sind.
Vor einem Monat wurde ich in eine andere Welt eingeladen, in mein Leben vier Hauser
weiter.

Lonny von Jagow

100

/Uber seltsamste Wesen wird man nie etwas lesen./

Pascal sah erschrocken auf seinen Wecker, der auf seinem Nachttisch stand und reali-
sierte, dass es inzwischen sechs Uhr morgens an einem Dienstag war, was bedeutete,
dass seine Eltern noch genau eine Woche auf Geschaftsreise in Shanghai verbringen
wirden. Er 6ffnete die Schublade des kleinen Tisches und fand wie erwartet 100 Euro
vor, die ihm seine Eltern vor ihrer Abreise gegeben hatten, damit er sich Essen kaufen
konnte. Er war es gewohnt, mehrere Wochen auf die Riickkehr seiner Eltern zu warten.
Ganze Sommerferien hatte er schon damit verbracht, alleine in Berlin herumzuwandern,
um dann, nach drei Wochen, eine Postkarte von seinen Eltern zu erhalten, die ihm scho-
ne Sommerferien wiinschten und danach schweren Herzens mitteilten, dass sie wohl
doch noch langer fortbleiben miissten. Hatte er Freunde gehabt, ware dies der Sommer
seines Lebens gewesen, doch seine Art machte es ihm schwer, Anschluss zu finden. Er
war, was heutige Teenager seltsam nennen wiirden. Anstatt Hausaufgaben zu machen,
fuhr er an den Wannsee und setzte sich dort fiir zwei Stunden auf den Rasen, um die
Luft zu genieRen. Anstatt Streitigkeiten normal zu bewaltigen, blieb er solange still und
hielt sich die Ohren zu, bis er platzte und auf die andere Person einschlug. Anstatt im
Kunstunterricht ein durchschnittliches Werk abzugeben, verbrachte er die Stunde da-
mit, das gesamte Blatt schwarz zu farben. Manchmal hatte er das Gefiihl, keine Luft zu
bekommen, stand mitten im Unterricht auf, stieB seinen Stuhl beiseite und rannte aus
dem Raum.

Seine Eltern hatten ihn schon von Arzten und Psychologen beurteilen lassen, doch sie
konnten nur ein hohes Potenzial an Aggressivitat entdecken, das laut ihnen, durch feh-
lende soziale Kontakte verursacht wurde. Also lieB er an manchen Tagen seiner Wut
freien Lauf und priigelte auf den Boxsack ein, den ihm seine Eltern gekauft hatten. Er
brauchte Beschaftigung, um sich von einer unerklarbaren, angestauten Wut abzulenken.

Innerhalb weniger Minuten hatte er sich aufgesetzt, war zu seinem Schrank gelaufen,
hatte sich einen Pullover libergezogen und verlieB das Haus. Allein der Gedanke an sei-
ne Eltern und die damit verbundenen Besuche bei Arzten, die scheinbar immer ofter
vorkamen, raubte ihm die Luft zum Atmen. Er brauchte dringend Ablenkung und frischen
Sauerstoff. Also machte er sich auf die Suche nach einem ruhigen Ort. Larm beunruhigte
ihn und machte ihn nervos, wahrend Stille dafiir sorgte, dass er sich zumindest fir eine
kurze Zeit wie ein normaler Mensch fuhlte.

Er ging StraBen entlang, die von seiner Nachbarschaft voller reicher Schnosel in eine
heruntergekommene Gegend fiihrten. Waren seine Eltern in der Lage gewesen zu sehen,
an welche Orte er sich begab, wiirden sie ihn nie wieder aus dem Haus lassen.

Die Hauser um ihn herum wirkten fast einengend und mehrere Stockwerke grauer Ze-
ment ragten tUber ihm auf. Hin und wieder war auch ein Baum oder ein kleiner Strauch
zu entdecken, doch ansonsten war das Viertel kahl und dreckig. Mull sammelte sich an
jeder Ecke und stapelte sich vor den Mulltonnen, die vermutlich vor Wochen das letzte
Mal geleert worden waren. Ratten umkreisten die Gebaude und bis auf wenige einsame
Seelen schien die Gegend verlassen zu sein.

Langsam ndherte er sich einem alten Fabrikgebaude, das friiher einmal die Werkstatt
einer Handschuhmanufaktur gewesen war.

Er hatte eines Nachmittags, als er wieder einmal von zuhause abgehauen war, nach ei-
nem ruhigen Ort gesucht und dabei den perfekten Platz gefunden. Nach einigen Re-
cherchen hatte er herausgefunden, dass die Halle schon seit etwa 20 Jahren leer stand.
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Manufakturen waren seltener geworden, bis sich auch diese Firma nicht mehr gegen die
groBen Konzerne wehren konnte.

Er betrat den ersten Raum, der riesig war und sah sich um. Die Fenster waren staubig und
manche eingeschlagen. Lose Zeitungen lagen iiberall herum und der Wind pfiff durch
die Gange, die sich an den Seiten abzweigten. Nirgends waren Lampen vorzufinden und
nur die ersten Sonnenstrahlen des Tages lieRen ihn liberhaupt etwas im Raum vor ihm
erkennen. Er wagte sich bis ins Innere der Halle, bis ihn ein klapperndes Gerausch er-
starren lieB. Hinzu kamen der Klang von Nageln, die an einer Tafel kratzten und ein tiefes
Heulen. Pascal zitterte am ganzen Kérper und versuchte krampfhaft seine Hande still zu
halten, die unkontrolliert zu zittern schienen. Noch immer stand er im Dunkeln.

Als er kleiner gewesen war und seine Eltern noch Interesse an seinen Gefiihlen und Ang-
sten hatten und nicht an ihrem Ruf, kamen sie jeden Abend zu ihm an sein Bett, um ihn
dabei zu unterstiitzen die Monster unter seinem Bett zu verscheuchen. Sein Vater hatte
einen Umhang um seine Schultern geschlungen, obwohl sich Pascal sicher war, dass es
ein Bettlaken gewesen war und sprang heroisch in sein Zimmer.

~Monster, kommt nur her. Letztendlich habt ihr doch eh mehr Angst vor uns als wir vor
euch”, sagte er jeden Abend. Danach folgte meist ein dramatisches Herumwedeln seiner
Arme unter dem Bett seines Sohnes, um die Monster verschwinden zu lassen.

»Bist du mutig genug, um einen Blick mit mir unter dein Bett zu werfen?” fragte er und
Pascal antwortete mit einem klaren ,Ja“. Zusammen schauten sie unter sein Bett und
sein Vater lachelte ihn vertraut an.

,Die Monster unter deinem Bett sind Ergebnisse deiner Vorstellungskraft. Aber genauso
wie du die Kraft hast, dir Monster vorzustellen, hast du auch die Kraft dazu, sie ver-
schwinden zu lassen.” Der Satz anderte sich jeden Abend, aber die Message dahinter
war immer dieselbe. Pascal hatte nie wirklich daran gedacht, wie sehr ihm diese Satze
geholfen hatten, bis jetzt.

Doch nun war sein Vater nicht da und er war alleine.

Es zischte aus allen Nischen des Raumes und er bemerkte, wie ihm der Angstschweil
uber den Rucken lief.

Er stand mit dem Riicken zum Eingang gewandt. lhm wurde plotzlich eiskalt. Seine Lunge
flihlte sich wie zugeschniirt an und er hatte Schwierigkeiten zu atmen. Sein Magen re-
bellierte und seine Sicht verschwamm vor seinen Augen.

»Endlich habe ich dich gefunden.” Er brauchte nicht lange, um zu erkennen, wessen
Stimme ihn angesprochen hatte. Langsam drehte er sich zum Eingang des Raumes um
und erschrak bei dem Anblick, der sich ihm bot. Eine schwarze Masse, die er aus seinen
Traumen kannte, schwebte Gber mehreren toten Fiichsen und Hasen. Thronend auf den
Kadavern lag ein Hirschgeweih und Pascal wurde ungewollt an einen seiner Albtraume
erinnert, in dem die Masse einen Hirsch qualvoll vor seinen Augen umbrachte. Er war gut
darin, bestimmte Bilder zu verdrangen und trotzdem sah er den rote Tranen weinenden
Hirsch vor sich, wie seine Hufe nachgaben, sein Geweih schmerzhaft von seinem Kopf fiel
und er letztendlich von schwarzen Faden zerfressen zusammenbrach.

Rebekka Kroenert
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[Perfect Illusion/

Ich schlug die Augen auf. Das erste was ich wahrnahm, war der stechende Geruch von
Desinfektionsmittel. ,Willkommen zuriick!“, sagte eine korperlose Stimme. ,Setz dich
auf. Wir sind gleich fertig mit dir.” Dem Befehl folgend, versuchte ich mich zu orientie-
ren. Beim Aufsetzen wurde mir sofort schwindelig. Das Objekt, auf dem ich lag, war sehr
kalt. ,Perfekt!”, murmelte die Stimme. Die Stimme gehorte einer Frau, die mit streng
zuruckgekammten, weizenblonden Haaren und stahlernen, eisblauen Augen auf einem
sterilen, weiBen Stuhl thronte. ,Zuriick? Fertig? Mit mir?“, fragte ich mit rauer Kehle. Die
Frau verdrehte ihre Augen. ,Ich vergaB. Vergiss, was ich gesagt habe.” Mit zwei elegan-
ten Schritten durchquerte sie den Abstand, der uns trennte. ,Ich bin Ms. Smith, deine
betreuende Arztin. Du befindest dich hier in Pandora, dem Vorort der Insel Eleysion. Wir
leben auf dem Kontinent Atlantia, wo perfektionierte Menschen wie du dem modernen
Menschen helfen und dienen. Diese perfektionierten Menschen, von denen ich spreche,
werden Klone genannt.” Sie guckte mich an, wahrend die Informationen durch meinen
Kopf ratterten. Klone ... Ein Gedankenfetzen zog vorbei. Ich versuchte, ihn festzuhalten,
doch er verschwand und ich hatte jetzt hollische Kopfschmerzen. Er war sehr wichtig,
das wusste ich. Ms. Smith deutete mein Schweigen als Verstehen. ,In zwei Stunden wird
eine Auktion stattfinden, bei der alle Neumodelle vorgestellt werden. Auf dieser Auktion
wird entschieden, wo du eingesetzt wirst, da sich die Bediirfnisse der Kaufer unterschei-
den. Weitere Informationen erhaltst du dann dort. Aber jetzt wirst du erst mal ordentlich
angezogen.” Ich guckte an mir herunter und musste feststellen, dassich in einem blutro-
ten OP-Anzug steckte. Meine FiiRe waren barful.

Also kannst du nicht fliehen.

Woher kam die Stimme? Ich schaute mich im Raum um, doch ich sah nichts und nieman-
den aulRer Ms. Smith und mir. Es gab nur den Stuhl und den Tisch in dem Raum. Also kein
Mikrofon, das diese Stimme hatte erzeugen konnen. ,Klon Nr. 3?* fragte Ms. Smith. ,Ist
dein Betriebssystem defekt?“ Ich checkte meinen Mikrochip. ,Nein. Aber laut Datenbank
bekomme ich noch einen Namen.” Sie musterte mich. ,Schon und doch so zerbrechlich.
Wie ein Kristall. Dein Name lautet ... Chrystal.” Sie schien zufrieden mit sich zu sein.
Pass auf, gleich klopft sie sich noch auf die Schulter.

»Sei leise”, zischte ich. Ms. Smith guckte mich mit hochgezogener Augenbraue an. ,Hast
du was gesagt?“, fragte sie. ,Nein“, log ich. Sie lachte. ,Zum Gliick konnen Klone nicht lii-
gen.” Sie klatschte in die Hande. Eine weile Tiir 6ffnete sich, die ich vorher nicht bemerkt
hatte. Herein kamen zwei rothaarige Madchen, gefolgt von einem rothaarigen Jungen.
,Das sind die Drillinge Mary, Owen und Lily. Sie sind jetzt fiir dich zustandig.” Mit diesen
Worten drehte sie sich um und ging durch die Tiir. Owen hatte auf einmal eine Spritze mit
einem schwarzen Serum in der Hand. ,Was hast du vor?“, fragte ich. Owen machte eine
schnelle Bewegung und die Spritze verschwand in meinem Hals. Sofort drehte sich alles.
Gedanken, Stimmen und Gerliche wirbelten durcheinander. Ich versank im Dunkeln.

* % %
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»Mia, hab ich dich!“ Feste, muskulose Arme umschlossen mich. Der Geruch von seinem IProloI

Aftershave hiillte mich ein. Ich sog den Geruch ein. Zuhause. Lachend befreite ich mich.
Dann schaute ich ihn an. Seine blonden Haare fielen in sein markantes, gebrauntes Ge-
sicht. Seine smaragdgriinen Augen funkelten im Sonnenlicht. In seinem Blick las ich
Gliick, Liebe und wildes Verlangen. ,Ich liebe dich, Tristan.” Eine Trane rollte ungewollt

liber meine Wange. Wie kann ich es beschreiben,

mein Kopf, er ist so leer.
Ich will’s nicht libertreiben,
wo nehm’ ich die Gedanken her?

Nie nannt’ ich mich Dichter,
nie nannt’ ich mich Meister,
versuch’ nur zu erklaren,
wovon ich probier zu reden.

Aaliya Schindewolf Johanna Rosenthal
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[Mise: Palmira/

Prolog:

Kdo jsem? Jsem Liv. Je m0j Zivot normalni? Ne, uz neni. Je mi 15 let. Ziju v Berliné a jsem
se v3im docela spokojena. Pro¢ uz muj zivot neni normalni? Uz pét let vim, Ze mam ge-
netickou mutaci. Jak se to projevuje, to ale nevim. Kazdopadné uz dva roky si diky tomu
umim vytvofit ochranny stit. Jak tenhle stit funguje, to jesté Uplné nevim.

* k *

NatésSené jsem rozrazila litaci dvefe do seminarni mistnosti ¢islo 069. Méla jsem vybor-
nou naladu, protoZe do téhle mistnosti si chodim vzdycky jen pro nové zadani. U stolu
sedéli tri lidé, coz mé zmatlo, protoZze normalné tam byva jen Micha a pan Sins. Ted tam
sedél jesté jeden kluk. Asi praktikant, fikala jsem si. UZ jsem jich nékolik poznala: Eric,
Sven, Nick, Finn a jeSté par dalSich. Posadila jsem se vedle ngj. S ocekavanim jsem po-
hlédla na pana Sinse. Ten si odkaslal. ,Dobry den, Liv! Pfedstavim vas - tohle je Lee.” PFi-
kyvla jsem a zvédavé jsem na néj pohlédla. Ted jsem ho vlastné poprvé vidéla poradné
a srdce se mi na okamzik zastavilo. Mél cerné havrani vlasy, svétle modré oci jako husky
a snéhobilou plet. Takhle néjak by mohl vypadat starsi bracha Snéhurky. PFi prohliZeni
jeho rtd jsem se (plné ztratila a na zem mé vratil az Micha mirnym odkaslanim a tazavé
zvednutym obocim. Pan Sins vypadal ponékud pobavené a fekl mi, Ze Lee bude pro dalsi
misi mym partakem. Polkla jsem. Na jednu stranu to byl dar z nebes, jit na misi s takovym
typkem, na druhou stranu jsem méla strach, jak to budu zvladat bez Michy.

Na prvni pohled vypadal Micha Gplné jinak, nez jaky byl ve skutecnosti. Vypadal jako
alkoholik, kterym ale nebyl. Mél blond vlasy podobné srsti toulavého psa a kFfivy nos.
Vypadal jako lidi, kterym instinktivné jdete z cesty. Pan Sins nam zacal vysvétlovat, o co
v nasi misi ptjde. Samoziejmé pozdéji dostaneme slozku, kde bude viechno popsano,
ale v tuto chvili bylo nutno davat pozor a délat si poznamky. ,Jedna stara mayska sekta
dokazala ukrast vSechno, co je potfeba k sestrojeni atomové bomby. Soucastky
maji uloZeny ve své centrale v kolumbijské Palmire. Vasim dkolem bude tyto dily Slohnout
a zabranit, aby nadélaly dalsi Skodu.” Zprudka jsem se nadechla. Palmira patfila k nej-
nebezpec¢néjsim mistlim na svété. To ale bylo znamo viem v mistnosti. ,Necham vas ted
0 samoté&, abyste si mohli v klidu naplanovat misi a také se lépe poznali“, s témi slovy
pan Sins opustil mistnost. Vzdychla jsem a otocila se k Michovi v oCekavani, Ze nam
vysvétli, co mame délat. Jenom nam hodil dvé slozky a vySel z mistnosti se slovy: ,UzZij
si to, princezno.” Lee si odfrkl: ,Konecné je pryc. Byl néjak moc dllezitej.” Zaskfipala
jsem zuby. Micha byl skvély. Hodné mi pomohl, kdyZ se mi nedafilo. Proto jsem byla dost
citliva na to, kdyZ ho nékdo v mé pfitomnosti urazel. Myslela jsem, Ze ho na to pfedem
upozornili, ale zjevné tomu tak nebylo. Pokusila jsem se sviij hnév potlacit, coz se mi moc
nepodafilo. ,Zlstan Gplné v klidu, Liv*, fikala jsem si, ,on nem(ze védét, co se stane,
kdyZ se nasStves, prosté zdstan v klidu.” Demonstrativné jsem otevfela slozky a zacala
jsem Cist.
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Kolumbie, Palmira
+ Mésto fidi vidce klanu Victor Rescal
+ Policie: nema zadny vliv

+ Munozova hierarchie: platna pouze od dyky

U tohoto bodu jsem zneklidnéla. Nejvétsi a nejnebezpecnéjsi drogovy boss Luiz Munoz
vytvofil hierarchii, kterou uznavali vSichni drogovi bossové, Séfové klanl a vidci gang-
sterll. Pokud nékdo porazil nového a nevyznamného pfislusnika svych stoupencl, do-
stal hazeci hvézdu. Pokud porazil nevyznamného ¢lena, dostal nliz. Pokud porazil blizké-
ho stoupence Munoze, dostal dyku. S dykou jste byli vlastné neustale v bezpeci, kdyzZ se
néco semlelo. Jenom ten, kdo mél modrou broz, mohl bez obav projit nejnebezpecnéjsi
Ctvrti. Tuhle modrou broZ jste mohli dostat jen za pfimy boj, ve kterém Sel Luiz Mufioz
k zemi, a to pétkrat. Modra broZ méla napriklad tu vyhodu, Ze kdyZ jste zaltocili, byli
vsichni protivnici rychle mrtvi. Na ruce jedné ruky se dali spocitat ti, ktefi tyhle broze
nosili. Aja jsem byla jedinou Zenou na svété, ktera jednu méla. Casto mi zachranila s pro-
minutim holy zadek, takZe jsem byla zatracené rada, Ze jsem ji méla. Jak jsem procitala
sloZku, narazila jsem na néco, co mi malem pfivodilo infarkt.

+ Lee: oteviit zamek telekinezi

,Lee, tady se piSe, Ze mas otevrit bezpecnostni zamek pomoci telekineze, je to tak?”
Vzhlédl a usmal se, jako by to bylo néco Gplné normalniho. Vtom se stll pfede mnou
vznesl a vyletél ke stropu. Vykfikla jsem. Néco mé prastilo do hlavy a ja jsem omdlela.

Yara Leben

109



/Stésti v nestésti/

Cervena svétla blikaji, houka to jako blazen. Kruci, to je ale kraval. Kdo ten kram vibec
vymyslel? Jako by nestacilo, Ze blikajici svétlo miZe ¢lovéka prakticky oslepit. Ne, po-
chopitelné potrebujete také jesté zvuk, ktery bude dunét skrz celou lod. Z toho tak ma-
ximalné dostanete nejvétsi Sok vaseho Zivota, a to zrovna kdyzZ se na néco soustredite.
To je ale jenom jeden z mych menS3ich problémU. Potom je tu jesté tieba ta obfi trhlina
v zadi nebo selhavani motord, to taky souvisi s tou dirou. Nejspis jsem se nestastné sra-
zil s Glomkem meteoritu. Ale jako pravy Iréan se musim na vSechno divat z té lepsi stran-
ky. Planeta, na kterou se za chvili zfitim, nevypada zase tak Spatné. Je pékné zelena. Ted
potfebuju jen kousek Stésti, abych se pfi dopadu neobratil naruby jako kabat. Zlomené
kosti by taky nebyly Gplné nejlepsi, na palubé totiz nemam zadnou lékarnicku. Ale co se
ma délat v situaci, kdyz viibec nejste pfipraveni na to, Ze spadnete? Profesionalni piloti
mozZna pro pripad takovéhle situace prochazeji néjakou instruktazi, jenze kdyzZ litate
jako amatér, tak Zadné podobné Skoleni nedostanete. Tahle lod uZ nema zadné zachran-
né moduly. ,Skvéla prace, Jacku! Jsem na tebe fakt hrdej!“, fikam si pro sebe. Opravovat
pohon nema smysl, kdyZ se ted k planeté fitim touhle Silenou rychlosti, na to by byl po-
tfeba nejmin sedmicka podzvukova jednotka. To se svym ponékud zastaralym iontovym
motorem se daleko nedostanu. Co si misto toho jednoduse pustit muziku a pékné si tu
podivanou uzit? To nezni nejhlr. A pro€ vlastné ne? Tak tfeba pustit si Nuclear od Mika
Oldfielda, to se Gplné nabizi. Vstup do atmosféry stejné moji lod roztrha na kusy. K tomu
miZe dojit, kdyZ vnéjsi teplota prekroci néjakych 1600°C. DlaZdice tepelného Stitu se
uz taky moc dlouho neudrzi pohromadé. Chvili tu jeSté vydrZim, ale uz brzy z téhle lodé
vypadnu.

Nicolas Witte
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/Pésina mezi nami/

Nékdy, kdyZz ho vidim, nemyslim na to, jak legracni je ta situace, ve které se pravé na-
chazime. Sakra. Houby na to prece taky nemysli. Kdyby tohle délaly houby, byly by Gplné
jako lidi. Takze radéji houba nez ¢lovék? Mozna radéji vSechno jiné, nez ¢lovék. Koné.
Koné nejsou lidi. Pro¢ teda ne kini? Pak vidim toho kong, co by mél byt ¢lovék, a dal pre-
myslim, jak je ta situace legracni. Utikame od sebe, nebo mezi sebe dame pésinu? Mezi
Panamou a dal3i zemi je pfece taky priplav, tak co?

A sakra. Takze ponik misto koné. Nebo dokonce tuc¢nak? Porad vSechno lepSi nez on.
V prestavkach placame nesmysly, dokud si toho nékdo nevSimne, pak toho nechame.
Nezapomen jit, nebo zlstat. TéZké rozhodovani, kdyz bys radéji spal.

Sarah ARinsola
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[Jiny svét. Co to je?/

Snaha priradit slovo svét ke konceptu nebeského télesa je podle mého nazoru scestna.
Nemusite cestovat stovky tisic kilometrd, abyste dosahli jiného svéta s Gplné odlisSnymi
podminkami a procesy. Staci prosté pouzit jakykoli dopravni prostfedek a cestovat jen
par hodin. Nékdy staci promluvit s jinym clovékem, abyste ziskali vhled do Uplné jiného
svéta. Nékdy staci podivat se na sousedni diim a uz jste zachytili zablesk jiného svéta.
MozZna neni dramaticky odliSny, ale je jiny neZ vas svét s jeho procesy a podminkami.
Da se fict, Ze jiny svét predstavuji dalSi nebeska télesa. Nemusite ale cestovat velké
vzdalenosti, abyste vidéli Gplné jiny svét.

Kazdy ma svou vlastni pfedstavu o tom, co to je svét. Pro nékteré lidi je svétem jejich
vesnice. Pro nékteré je to jejich mésto. Leckdo nedokaze dojit dal nez nékolik mil od
domu, kde se narodil, a vnima to jako svij vlastni svét. Mnoho lidi povazuje za svij svét
celou zemékouli, planetu Zemi jako takovou, a snazi se poznavat a objevovat tolik koutd
svého svéta, kolik dokaZzou. DalSim obecnym fenoménem je myslet si, Ze jinym svétem
miZe byt pouze misto, které se nachazi co nejdal od nas.

Zadny z téchto pohledd neni $patny. Proto, podle mého nazoru, neexistuje zadna defini-
ce slova svét. Mnohem pravdépodobnéji musime akceptovat fakt, Ze jeden svét prosté
neni. MysSlenky jiného ¢lovéka mohou reprezentovat svét naprosto odlisny, nékdy
dokonce Uplné zvlastni. KdyzZ snite, jste v Gplné jiném svété se zcela novymi vztahy
a procesy, aniz byste se o centimetr pohnuli ze své postele. | jediny ¢lovék mize béhem
svého Zivota Zit v naprosto rozdilnych podminkach, a tim padem Zit v nékolika svétech.
Svét se neustale méni a nikdy jej nelze vnimat jako staticky. Z jednoho dne na druhy se
vase zivotni podminky mohou naprosto zménit.

Svét je vzdy subjektivni. To se odrazi také ve skutecnosti, Ze predstavy idealniho svéta se
Clovék od Clovéka vzdy trochu lisi. Kazdy, je-li upfimny, vzdycky premysli o svété, ktery
funguje naprosto presné tak, jak si jej predstavuje a jak je to pro néj nejlepsi. To mize
také castecné vysvétlovat subjektivni povahu slova svét, protoze kazdy se snazi vytvorit
si svlj vlastni svét s Zivotnimi podminkami, které nejlépe odpovidaji tomu, co ma rad.
Jednotlivé ¢asti, mnoho malych Zivotnich zazitk(, které tvofi nas svét, od povrchnich
véci, jako je bydleni a rodinna situace, po duchovni cast, si kazda lidska bytost snaZi
vytvarovat podle svych subjektivnich preferenci. Nicméné nikdy neni mozné uspokojit
vSechny své preference, takze lidsky Zivot je povétSinou charakterizovan véénym hleda-
nim nebo tvofenim vlastniho idealniho svéta.

Predstava idealniho svéta je vSak nevyhnutelné ovlivnéna idealy a konvencemi ostatnich.
Musime rozliSovat. Vlastni svét, ktery si kazdy snazi vybudovat, se pochopitelné musi po-
hybovat v ramci zavaznych spolecenskych konvenci, jako je napfiklad zakon. Kromé téchto
zavaznych konvenci bychom se vSak neméli nechat pfilis ovliviovat, spisSe bychom se méli
snazit rozvijet vlastni idealy a nestavét je na implicitnich spoleenskych normach.
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Domnivam se, Ze v tomto ohledu leZi vyznamna soucast konceptu svobody v moznosti
snazit se relativné svobodné o naplnéniidealt svého vlastniho svéta tak, aby byly fyzic-
ky naplfiujici a v ramci limitl stanovenych spolecnosti. Ameri¢an by toto nazval snahou
o dosazeni Stésti. Ja bych to radg&ji nazval budovanim dokonalého, idealniho svéta. Kazdy
by mél mit tu svobodu jit za timto cilem a dostat se tak blizko, jak jen to jde. Proto véfim,
Ze bychom méli vyuzivat naSich rozsahlych moznosti a toho, co mame, pro napliovani
idealli naseho vlastniho svéta.

August Rohr
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| Pratelée té zméni/

Prolog

16. prosinec 2016, chladny, vlastné Gplné normalni prosincovy den. Presto zcela zménil
Zivot rodiny Grundlachovych (jméno bylo zménéno). Jejich dcera Pia (jméno bylo zmé-
néno) presné pred rokem skoc€ila z mostu Friedensbriicke. Zemfela narazem a silnym
podchlazenim v mrazivé vodé. Cleny rodiny stale trapi vycitky, zda mohli tragédii zabra-
nit. Pia se stykala se Spatnymi lidmi. Nutili ji ke zlo¢indm a Stvali ji proti spoluzakdm.
Pia jejich natlaku podlehla a poslechla je. Provedla véc, ktera skoncila smrti. Méli rodice
moznost v€as zasahnout? Méli se vic zajimat o pravdu a predejit tak Spatnému vlivu
jejich kamaradek?

Pfi pohledu zpét mizeme jen spekulovat, ale rodice na tuto tragickou udalost a na svou
dceru nikdy nezapomenou!

* % %

Mia, 22. listopadu 2016

Je mi nepfijemné, jak se chovaji k Anné. Nikdy nam nic neudélala. Ani nevim, proc se do
ni Nele a Zoe tak strefuji. Asi jen potfebovaly obétniho beranka a vybraly si Annu. Pravé
ted planuji dals$i nechutnost. Nerozumim vSemu, jen slySim, jak se o tom bauvi.

Po vecefi jdeme do pokoje. KdyZ se chystam otevrit dvefe, oteviou se samy a v nich stoji
Anna. Ma na sobé rizové plavky, v ruce sprchovy gel a pres rameno ruc¢nik. Kdyz nas vidi,
sklopi oci k podlaze a rychle odchazi ke sprcham. ,,UZij si sprchovani, sle¢no prasatkova,”
zasykne Nelle a rozesméje se. ,Sprchova mise mulze zacit,” prohlasi pfi tom Zoe. ,Mio,
bézZ do sprch, seber ji rucnik a zhasni svétlo. Nele a ja zavieme dvefe a Abbie bude davat
bacha, aby nas nikdo nevyrusil, jasné?“

»Pro¢ musim délat to nejhorsi? Navic je to pékné hnusné. Nic nam neudélala!” Snazim se
ty tfi zoufale odradit od jejich planu. Co z toho proboha budete mit? Chudak Anna musi
trpét, jen aby se ony mohly dobre bavit.

.Nic neudélala? Rekla, Ze jsem blba! Za to si zaslouZi trest! Nebo ty si snad taky myslis,
Ze jsem blba?“ Rychle vrtim hlavou. Nele mé postrci smérem ke sprcham. Potichu ote-
viram dvere. Voni to tam po jahodovém Samponu. Jdu po Spickach k prevlékarné a beru
Annin rucnik. Stoji ve sprse a zpiva si. Jak s ruc¢nikem prochazim kolem sprchového koutu,
zasSimra mé nahle v nose. Proboha, ted nesmim kychnout. Pozdé! Nahlas kycham a pak
v hrlize bézim k vychodu.

SlySim, jak za mnou Anna odtahuje sprchovy zavés, nadava a kfi¢i moje jméno. Zapomi-
nam na svétlo. Kdyz jsem venku, Nele a Zoe za mnou rychle zaviraji dvefe a ja lapam po
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dechu. Doprcic, co jsem to sakra udélala za pitomost? Nele a Zoe mé povzbuzuji a placaji
si na vitézstvi. Jdeme do naSeho pokoje. Nele, Zoe a Abbie oteviraji pytlik chipstl a vino,
které tam propasovala Nele. Nedokazu se radovat. Z toho bude akorat prisvih. A mam
samozrejmé pravdu, protoZe uz za chvilku nékdo klepe na dvere.

Abbie, 11./12. prosince 2016

BéZim tmou po nerovné stezce a fikam si, jestli to, co ted délam, je spravné. Nele mi
dneska ve Skole dala plastovou krabicku, ve které byla spousta cernych bobuli. PFipa-
daly mi povédomé z hodiny biologie, ale uz si nevzpominam, co jsou zac. Nele mi nafi-
dila, abych ty bobule dala Montimu. Bude mu po nich Spatng, takZe Mia bude mit pékny
zazitek. Na mij dotaz, pro¢ musim Spinavou praci vzdycky odvést ja, Nele odpovida, ze
ta stara herka seZere ty bobule sama od sebe. KdyZ se stale tvafim skepticky, zasSepta
mi Nele do ucha: ,Taky mGZu Fict vasim, Ze jsi namocena v tom graffiti.“ Tim mé dostala.
Kdyby to nasi zjistili, méla bych nejdelSi domaci vézeni v Zivoté! Fajn, nejspis by se to
stalo, i kdyby zjistili, co se pravé ted chystam udélat. Rekla jsem jim, Ze jdu na vec&irek
s Bastim a Ze prijdu pozdé. Tata mi dokonce strcil do ruky desetieurovou bankovku,
abych se dobfe bavila. Basti, moje velka laska. Jak by byl zklamany, kdybych mu Fekla, co
mam ve skutecnosti v planu. Co bych dala za to, kdybych mohla vratit ¢as a skamaradit
se se smradlavou Annou, jenom ne s Nele a Zoe. Ale jakou pomstu by naplanovaly pak?
Nemusel by pak trpét tfeba Basti? UZ vidim siluetu Montiho v ohradé. Smila, v koutku
duse jsem doufala, Ze dnes bude uvazany ve staji u Toniho. Pfikréim se, kdyZ oteviram
branku. Pro¢ musi tak hlasité skfipat? Posloucham, jestli tam nékdo neni, ale slySim jen
houkat sycka. ,Ahoj Monti, ty m(j broucku,” zdravim malého konika.

Ocichava mi kapsy. Vzdycky byl hrozné mlsny. Vzpominam, jak jsem tu byla parkrat
s Miou. VZdycky vypadala tak Stastné. Jednou mé dokonce vzala na velkou vyjizdku. Byl
tak hrozné hodny. Jemné ho objimam a vdechuju jeho uklidiujici vini. Citim kdzi, hndj,
prosté Montiho. ,Je mi to moc lito, ale musi to byt. Hrozné se bojim, Ze néco udéla moji
rodiné nebo Bastimu. Vezmi si tohle. Za par dni budes zase v pofadku.” Béhem par vte-
fin je krabicka prazdna. ,Snad Mia nikdy nezjisti, Ze jsem tu byla.“ Zimomfiveé si pfitahnu
paze k télu a neZ odejdu z ohrady, naposledy se na Montiho podivam. Brankou tentokrat
prochazim Gplné tiSe a jesté jednou se rozhlizim. Nikde nikdo. S téZzkym srdcem zamifim
na autobus. Zrovna mi to jede.

Potichu zaviram dvefe naSeho bytu a sundavam si bundu. Voni to tu po mém oblibeném
zakusku - tvarohovy dort. Zrovna kdyz chci vbéhnout do kuchyné, rozsviti se v hale svét-
lo a pfede mnou se objevi mama. ,,Ahoj, Abbie! UZ jsi zpatky? Vecirek té& nebavil? Nebo
jste se s Bastim pohadali?”
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JVecirek byl priserny. Hlasita muzika, vSichni byli hned opili. Tak jsme se s Bastim roz-
hodli, Ze ptjdeme domU. MdZe pfijit zitra v 11 dopoledne? Musime je5té zapracovat na
referatu z biologie.”

»Ale jisté! Bude to lepsi, nez kdyby pfisly tvoje kamaradky. Tata a ja tady nebudeme.
Rano v 10 odjizdime za tetou Inge.”

Skvélé, viechen ten stres ze mé spadl. Zivam. ,Dobrou, mami, ptjdu si uz lehnout, dnes-
ka byl narocny den. Pozdravuj ode mé tetu Inge.”

Obejmu mamu, jdu do svého pokoje, svléknu se a vlezu si do postele. Ale myslenky mé
nenechaji usnout, porad pred sebou vidim Montiho, jak se sviji v kfecich a pada k zemi.

Druhy den rano mé budi zvonici mobil.
A sbory budou zpivat jen pro tebe.
OtoCim se a pretahuju si deku pres usi.

Hej, prestan se prat. Nema to smysl, na Cele mas jesté nalepené konfety.

Beru mobil do ruky a mackam zelené tlacitko. ,Sbory“ Marka Fostera zmlknou. ,Ano,
prosim?“ mumlam rozespale.

»Abbie? Ja... néco... stalo se néco hrozného! Kdyz jsem dneska rano prisla k ohradé, Monti
tam leZel na zemi a...“ Mia propukla v plac. ,N&jakej debil mu musel néco dat. Mij Monti!
Kdyz jsem ho vidéla, jak tam tak leZel na zemi, cely se tfasl a viibec mé nevnimal, zavo-
lala jsem veterinare, ale bylo uz moc pozdé...“

Lea-Marie Zimmer
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/Divka s planoucimi vlasy. Pfipad pro Halea Wolkowa./

Krava. Jak by mohl spolupracovat zrovna s ni? Jak by sakra s ni mohl byt o samoté déle
nez minutu? Zvlast kdyz na néj vrha tyhle pohrdavé pohledy. Jako by snad ani nemél
pravo dychat. No ale aspon jednou ukazala jiny vyraz, nez svoji béZnou stoickou lho-
stejnost. No, kdyz tak o tom Hale pfemyslel, v podstaté na néj shlizela, coz tedy nebylo
o0 moc lepsi. ,Myslis to vazné€? To mam pracovat s timhle?“ jeji zarici stribrité oci si bla-
hosklonné prohlizely jeho télo. Védél, ze zachytila vSe, od jeho bezchybné uniformy pres
modré oci az po Cerné vlasy. Ted ho bude analyzovat a vyhodnocovat jeji mozek, ktery
funguje az pfrilis dobre. Kazdopadné tak to fikali chlapi z bezpecnostni Cety, ktefi s ni
casto méli co do Cinéni.

| jeho normalné klidni a pohodovi nadfizeni znervoznéli pod jejim smrticim pohledem,
ktery Zhnul jako oheri, kdyZ ho na né zaméfila. Ne Ze by jim to mél za zlé. Koneckoncl
tahle figurina holky, s jejimi krvavé ¢ervenymi vlasy a kizi tak bilou, jakou maji mrtvoly -
osob v zemi, a to i kdyZ jste se na ni nedivali.

,0bavam se, madam, Ze to myslime vazné, a jak vite, nase rozhodnuti jsou nezvratna“,
prohlasil general Rayen. Hale mél dojem, Ze slySi obcCasny prekvapeny vydech, nasledo-
vany zdésenym tichem. Tichem, vyvolanym strachem z reakce té chladné a pritom tak
nadherné divky. Tichem, které na né Cihalo v okamZiku nepozornosti, které jim podre-
zavalo hrdla, takzZe jejich krev stfikala po prazdnych chladnych sténach. Krev by aspon
dodala trochu barvy tomuhle bez(téSnému tichému mistu uprostred bunkru, kdyz uz
by té€lim k nicemu nebyla. Ale podle oCekavani vypustila divka jen otravené Tss a poté,
co si prohrabla vlasy v perfektnim filmovém gestu, z centraly vnitfni bezpecnosti hrdé
odkracela.

Hned, jak Hale vypadl ven, pozdravil ho jeho nejlepsi pfitel a partak Finn. ,Cau chlape, co
ti chtéli ti dédkové z generalniho? Zase té povysi? Je vSechno v pohodé? Vypadas néjak
rozhozené.” Hale se chystal k odpovédi, kdyZ v tom za nim skFiply dvefe bunkru a jeho
zorné pole zaplnily rudé lokny. Divka vysla ven. Dvou kamaradl si ani nevsimla, misto
toho si nasadila slunecni bryle, zfejmé proto, aby ochranila své nepfirozené zafici oci,
které pripominaly vylesténé stfibrné mince. Pod zelenym kopeckem, ve kterém se na-
chazel bunkr, svitily svétlomety auta, coz byl v Olympu zfidkavy a neoblibeny jev. ,Aris-
tokratka!* odfrkl Finn. ,Clovék by Fekl, Ze by méla utracet svy penize za néco lepsiho, nez
za zastaralou elektroniku!”

PFi tom se divka prudce otocila. Kdyby tak neucinila s gracii padajiciho listu, jeji nohy
by se zkroutily a urcité by si pretrhala par vazl. V ostrém kontrastu k prudkosti této re-
akce si zacala pomalu zvedat bryle do vlas, az jeji oi zafily jako mésic za imaginarnimi
mraky.

,T0 bych samozfejmé mohla, ale bohuzel uZ jsem dost zaméstnana vylepSovanim téhle
zbytecéné instituce a poskytovanim velkorysych dart armadé.” Se zrakem upfenym na
jejich uniformy dodala, ,Méli byste mi libat nohy, protoZe vasi pristi gazi platim ja.“ Jeji
hlas uz nebyl ledové chladny a ostry jako v bunkru, ted znéla Gplné sladce a cukrové.
Potom Finna prakticky propichla svym pohledem flirtujici kokety. Zdalo se, Ze tomuhle
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zaficimu proudu mofského viru nedokaze uniknout vilbec nic. Zachycoval vSe a pak to
vysal, az zbyla jen prazdna, bezvladna schranka. Ani jinak vtipny a hyperaktivni Finn ji
nedokazal uniknout. Zamumlal néco jako ,Pardon, sem to tak nemyslel.“ Na kratky oka-
mzik divka nenavistné sevrela karminové Cervené rty a schovala své oci za bryle jako pfi
zatméni Slunce.

To uz bylo prilis. Co to sakra tahle porcelanova panenka déla? Proc by se Finn mél omlou-
vat, mél prece Uplnou pravdu. To, Ze se mezi né namontovala rozmazlena mala aristo-
kratka, a to jenom proto, Ze nevi, co se svym ¢asem, prfece neznamena, Ze tady nékoho
zajima, co jim chce fict. ,Silné pochybuju, Ze jste ve svym Zivoté udélala néco uziteényho,
kromé utraceni papinkovych penéz na tvrdé pracujici ob¢any a na vasi osobni zaba-
vu,” fekl Halle tvrdym hlasem. Uvédomoval si, Ze polovina toho, co fekl, byla prehnana.
Kazdého zajimalo, co ona fekne, a to nejen proto, Ze si nehrala, ale Ze méla nejmin tak
vysoké 1Q, jak vSichni Fikali.

Stejné ale bylo fajn vztekle po ni vyjet. Ona vSak v reakci na jeho vybuch jen mirné po-
zvedla jedno ze svych dokonalych oboci a zacala se prekvapivé smat. Hale vypadal zma-
tené. PFi téch par prilezitostech, kdy se s ni dosud potkal, u ni zfidka pozoroval silnéjsi
emocionalni pohnuti neZ sem tam néjaky ten ustépacny pohled. Tim vic znél jeji smich
cize - nad otevrenou plochou se nesl jasné a kristalové cisté, a skoncil tak rychle, jako
zacal. Samolibé se usmala vtipu, kterému rozuméla jen ona sama. ,,Zatim.” Bez pozdravu
se otocCila a odesla. Nahle, jakoby si na néco vzpomnéla, kfikla pres rameno: ,Rano pres-
né v 8:00 na Solonstreet 261."

Dival se za ni, jak nastupuje do auta, startuje motor a rychle mizi. ,Kdo to sakra byl?“
zeptal se Finn. S pohledem upfenym do dalky Hale odpovédél: ,To byla moje nova par-
tacka.”

Sophie Frieling

118

/Hrdinove vsedniho dne 1/

Hrdina ve vSech ohledech,
posel vSech zprav.
S nim prisly ty nejkrasnéjsi pribéhy,
co o tom jesté vic napsat?

Prislusnik Bilé rize.
Kdysi davno vidce rebelie.
Osvobozeny od hluku.
Zachranil cely kraj.

Také Goethlv Faust z néj povstal
a diky nému tu zlstava,
taky ja jsem naSel sva slova -
a nynijsem je popsal.

List papiru.

Johanna Rosenthal
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/Hrdinove vsedniho dne 1l/

At v ruce basnika,
nebo tesare.

At uz na skicu Mony Lisy,
nebo na pldorys véze z Pisy.
At uz v ruce Goetheho,
nebo Nietzscheho pFi Usvitu.
Na Zidle do prosté hospody,
pouzita mistrovym ucednikem.

Magicky nastroj literatd,
femeslnik(, umélct, velkych mistra,
nas vérny pritel,
tuzka.

Niels Lucke

/Hrdinove vSedniho dne 1ll/

KdyZ nékdy néco jen tak napises,
kdyZ se zamilujes do Spatnych slov,
kdyz tuzka nepise tak, jak ma,

a chyba je stale viditelna,
kdyz chce byt papir zase Cisty,
musim jej znovu vybélit.
Jsem nelitostny protivnik,
nékdy ale také dobry pfitel.
Mazaci guma.

Lonny von Jagow
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/)4, Diogenes/

Ja, Diogenes, jsem se jako vzdy probudil na gauci ve své kancelafri. Jako kazdé rano jsem
se snazil zménit v amorfni formu Zivota, ktera by vypadala, jako by pravé vyskocila ze
zvéFince milovnika absurdit, jako néco, co by odpovidalo mé profesi, kdyz vtom zazvonil
telefon. Zatimco jsem se snaZil z oCi odstranit ospalky a pfitom vyhladit vrasky na oble-
ku, ktery bohuzel nevypadal viibec ospale, piemyslel jsem, kdo mi co muze chtit takhle
brzy po ranu. Nejspis néjaky dalsi blazen, ktery vyhodil penize za papir s jemné vysou-
struzenymi slovy. Zatimco ostatni denné busi do zemé nejriiznéjSimi nastroji, ze kterych
koukaji jen mozoly, ja sedim tady na své Zidli. Sedim na tom svém ergonomickém trinu
a zongluju se slovy. Ale ne se svymi vlastnimi, to by bylo pfilis tvirci. Pfekrucuju
pravni texty. Kroutim je a prevracim, dokud si neprotifeci. Pfekrucuju je, dokud zakon
o oznacovani hovéziho masa neospravedlni danovy Unik mého klienta. Pro¢ mi za to
davaji penize, abych nemusel Zit v hlinéné dizZi - nebo jesté [épe - v sudu v ulicich Atén
nebo Korintu, na to jsem sam dosud nepfriSel. Néco mé muselo pozvednout nad obycej-
ného poctivého obyvatele sudu...

S pohledem, ktery dokazal sraZzet mléko, stejné jako ménit nastaveni sloZité soustavy
strojd, jsem si vyCerpané vzpomnél na telefon, ktery drze vyzvanél tonem vsedniho dne.
Pfemyslel jsem, jestli nemam volajiciho tlacitkem odmitnout hovor, tim nejlepSim obje-
vem hned po vynalezu kola, poslat nékam do hlubin analogového éteru, ale rozhodl jsem
se to neudélat. Se zabrucenim vlka, jehoZ spanek pravé nékdo pretrhl navrhem, aby se
dal na vegetarianstvi, jsem se podival na ten pozemsky rusivy faktor, zaklety do cerného
plastu, a vS§iml si, Ze Cislo volajiciho se nezobrazuje.

Nadhera. Dokonce i ten nejhorsi, nejproradnéjsi, nejprohnilejsi spekulant s obilim
svému osobnimu prekrucovaci slov imyslné nezataji, s jakym amoralnim individuem ma
v tuhle nekfestanskou hodinu co do Cinéni. Setfasl jsem ze sebe vzpominky na pfipad ze
vCerejSka a zvedl sluchatko. Se vsi zdvorilosti, kterou jsem byl schopen napfit vici této
hrubé bytosti, ktera mé v pondéli rano vyrusila z lelkovani, jsem na nebohého volajiciho
vystékl své kfestnijméno tonem serZanta se Zaludeénim viedem: ,Diogenes!”

,Krasny dobry den,” fekl volajici. ,Pro tebe tak leda blativy, deStém zmaceny den po-
sledniho soudu,” pomyslel jsem si. ,Napodobné!“ procedil jsem skrz sluchatko hrané
nadseni. ,Mam tady pro vas zakazku...” Fekl nestastnik na druhém konci dratu. ,Uzasné!"
zvolal jsem euforicky, pricemz jsem myslel na to, Ze bych radéji snédl cibuli vcetné slup-
ky, stonku a zbytkl hliny a se svazanyma nohama obeplaval Mys Dobré nadéje, nez bych
vzal tuhle zakazku. ,Co to je?“ zeptal jsem se.

Cista rétorika. Mél jsem dost zkuSenosti a samozfejmé jsem védél, Ze to byl prohnany
spekulant s obilim, ktery se vyhyba danim, pali knihy a topi Sténatka, ktery se svymi ko-
legy porada v lese Cerné mse, ktery si kvlli tomuhle telefonatu jen na okamzik odskocil
od krvavych obéti a vzyvani Satana. Ale bylo by prilis neslusné brat mu slova z Ust, takZe
jsem jako kazdy spravny prekrucovac slov byl zticha a stroze naslouchal oficialni verzi:
»Nic zvlastniho. Financni Gfad pozaduje...” fekl.

Nejpozdéji v této fazi jsem odlétal do nekonecnych sfér spiritualniho éteru, zatimco mj
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klient dlouze a Siroce ignoroval své imaginativni vypovédi u soudu, cemuz se také Fika
kfiva prisaha, své kreativni (pravy danovych priznani a dalsi své odpoledni aktivity,
které by v souladu s ustanovenim § 5 odstavce 1 mély byt prominuty. Nadhera. Poté, co
skoncil s podrobnym popisem topeni nebohych sténatek svého adoptovaného synka -
popravdé uz vic dalSiho o tom nevim - se mé zeptal: ,Postarate se o tu lapalii?“

Moje idealni odpovéd na tuhle otazku by samozrejmé byla v ostrém protikladu k ¢asu,
za ktery bych mohl bezchybné pozpatku odrecitovat Iliadu, uplést provaz z pisku, fakto-
rizovat 11mistné prvocislo jen s pomoci tuzky a papiru, a (cet za telefon by byl tak ast-
ronomicky, Ze by presahl hruby domaci produkt Lichtenstejnska. Ve snaze najit divod,
proC bych to nemél délat, jsem se rozhlédl| po své kancelafri: dlazdice z modre Zilkovaneé-
ho mramoru. Na stropé nevkusny kfistalovy lustr, ktery jako hladovy sup cekal, kdy se na
mé bude moci zfitit. Masivni psaci stll, vyfezany ze dfeva zastupce druhu, ohrozeného
vyhynutim. Na ném lahev naplnéna tou nejlepsi krvavé rudou $tavou z hroznd, kterou
bych s radosti vyménil za karton krabicového vina. Koberec, utkany z tvrdé prace milion(
ubohych housenek, rozprostfeny pred stolem. Pomalu mi zacinalo svitat, pro¢ pracuju
pravé tady. Samoziejmé. Porad Slo o tyhle krasné potisténé kousky papiru, které nasinec
pouzival k pripalovani cigaret.

Pokud touZi$ pfepocitavat nesmirné mnozZstvi téchto nadherné malovanych a oznace-
nych kouskd papiru, musis zacit délat moralni kompromisy. Tak to na svété chodi. Nosi-
tel obleku, ktery se chce vyhnout placeni dani a ktery pro svij vlastni zisk Zongluje se
zboZim vyrobenym tisicovkami lidi, vZdycky bude schopen nashromazdit vétSi mnoZstvi
téchhle barevnych papirkl nezZ ten, kdo déla skutecnou praci.

,Diogene, spis?“

,Ne, jsem vzhiru vic nez kdykoli pfedtim. Pro¢ bych mél pfedstavovat takovy vytrysk
neslusnostijako ty? Kvili dalSimu krouzku z mékkého, neuzitecného lesklého kovu? Kviili
dalSimu autu? Kvdli kancelafi o jedno patro vys$? Copak na tom zalezi? Stary chudak je
hoden politovani, ale jen ten stary chudak, ktery vyuZzil veSkerou Zivotni silu k tomu,
aby pomahal lidem plnit si kapsy a tasky praci jinych, a aby mu to prochazelo, si to poli-
tovani zaslouzi. Koncim!“

Po téch slovech nastalo ticho. Za chvili ten druhy zopakoval otazku: ,Diogene?! Spis?*“
Nesrozumitelné. Snazil jsem se dojemnym proslovem o prazdnoté pozemskych statk(l
spasit dusi tohoto nesStastné narozeného amoralniho stvofeni a ono mi ani neodpové-
délo! ,Co? Neposlouchal jsi mé?*

Ucitil jsem jemné Stouchnuti do ruky, oteviel jsem oci a v hrlize se rozhlédl. LeZel jsem
na dece pred svym sudem, upravenym na reprezentativni sidlo, obklopenym prazdnymi
krabicemi od vina. Nade mnou nebyl nevkusny lustr, ale jen nebe zafici modrou barvou.
PFimo proti mému pohodIlnému loZi ¢néla jako nahrobek z betonu a skla budova banky.
Pohlédl jsem pred sebe. Stal tam dobre obleCeny muz stfedniho véku. Nebo aspon se
snazil vypadat dobre. Kruhy pod o¢ima mu sahaly az k nosnim dirkam a celkové pfipomi-
nal otrhaného vrabce, navleceného do obleku s prouzkem a nauceného vystupovat jako
preplaceny pravnik.

Stal pfede mnou a pobavené hledél na horu prazdnych krabic od vina, ,Dobré rano,
Diogene!”

,Dobré rano,” odvétil jsem, ignorujic jeho narazky na maj spankovy rezim, ktery, pfipou-
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Stim, je ponékud diskutabilni.

,Vypadas néjak vydésené. Zdalo se ti o Platonovi?“ zeptal se sarkasticky.

Tenhle blazen s bradkou, co mluvi sam k sobé a co si evidentné spletl oskubaného ko-
houta s lidskou bytosti, mé pronasledoval od doby, kdy jsem cetl jeho zneklidiujici
podvratné teorie o nahé povaze ¢lovéka; ale nenechal jsem se zatahnout zpét do téhle
diskuse.

.Ne, zdalo se mi, Ze sedim ve své kancelafi, naplnéné samymi nesmyslnymi vécmi.
To otravné zvonici cosi s dratem mé neustale vyrusovalo z filozofovani. Mij stal byl po-
kryt popisy zlo€int penéZnich byrokratd, jejichZ odporné skutky jsem mél pfeménit
v dobré. A co horsiho, délal jsem to osm hodin denné, a to vSe jen pro par potisténych
kouskl papiru.”

»Zni to presné jako den z mého Zivota,” rekl.

,To je mi lito. ProcC to vSechno délas? Mohl bys bydlet tady v sudu, jako ja. Mohl bys Zit
z almuZen a stravit cely den filozofovanim, urazet ostatni duchovni badatele a zjistovat,
oC lepsi je prosty Zivot bez pretvarky.” Vrhl demonstrativni pohled na masivni hodinky,
symbol svého postaveni, a urovnal si pfedrazeny kus latky, ktery mél byt kravatou.
Potom mi vénoval soucitny pohled a Sel pryc. Myslim, Ze jsem ho slysel fikat, Ze bych to
zfejmé nikdy nepochopil, ale nejsem si jisty.

Masin Guggenberger
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/Muj Zivot o Etyfi vchody vedle/

Kli¢ s Eervenym pFivéskem - to je ten spravny, to vim uz ted... Sla jsem do garaZe a zavrela.
Kde jsou voditka? V tom chaosu, ktery tu po sobé Schmidtovi kazdy den nechavaji, bylo
obtizné najit feminky pro jejich dva psy Lucy a Lily. Uprostfed garaze se valely troje plavky
ruznych velikosti, pres rozbité rezavé kolo visely dvé plasténky. Pomalu jsem si na ten ne-
poradek zvykala. Doma bylo vzdycky vSechno uklizené a srovnané, moje matka byla uklizeci
maniak. Schmidtovy, i s jejich specifickym pristupem k Gklidu, jsem znala néco pres mésic
a hned od prvniho dne mi pfirostli k srdci.

NeZ jsem nasla ta dvé zamotana voditka, ubéhlo deset minut. Max, jedno z dvojcat, mi jasné
fekl, Ze mam jit psy vyvencit. Vysel s rozcuchanymi vlasy a se zamracenym obli¢ejem ze dve-
f1, Sel rovnou ke pstim, vzal mi voditka z ruky a zmizel ze zahrady. Dvoj¢ata se nejspis zase
pohadala o kfeslo pred televizi, to bylo vic neZ jasné. Schmidtovi méli v obyvacim pokoji
obrovsky usak, ktery byl tak pohodlny, Ze i ja jsem o misto v ném nékdy musela bojovat.
Annabel vesla do kuchyng, pravé kdyz jsem se Ctyfmi nejmladSimi détmi chtéla zacit péct.
Poprosila mé&, abych s niSla do haly. Jako matka sedmi déti je hodné vytiZena, ale i pfesto je
kazdému vzdy k dispozici. Rekla mi o domku v Recku, kam chce cela rodina jet na letni prazd-
niny. Ukazala mi obrazky na iPadu, byly GZasné. A anizZ jsem to Cekala, zeptala se, jestli bych
nechtéla jet s nimi. Pane boZe, to by byl naprosty sen! Byla jsem nadSena a hned jsem se
chtéla zeptat rodicl. TakZe jsem hned béZela... zavolat matce. Vypravéla jsem ji o planované
cesté a zeptala se, jestli mUzu jet s nimi. Ale ona Fekla jen: ,Nikdy té nepustim na dovolenou
s tak neporadnou rodinou!” - a zavésila. Zbytek dne nestal za nic, a ackoli mam vzdy dobrou
naladu, dnes byla na bodu mrazu.

Otevrela jsem dvefe do naSeho domu. Pfivital mé oblak viiné Cisticiho prostfedku. Do chod-
by vesla matka, vzala vysavac, utrousila jen kratkeé ,Ahoj!“ a rychle zmizela v obyvaku. Dou-
fala jsem, Ze si v klidu promluvime o té dovolené v Recku. Ale mohlo mé taky napadnout,
Ze s mou matkou néco takového jednoduse nebude mozné. Najednou mi vyhrkly slzy. Rychle
jsem vybéhla po schodech a vrhla se na postel. Nikdy jsem se v naSem domé necitila jako
doma, ale jesté nikdy jsem nebyla tak osaméla jako v tomto okamziku. Matka mé ignorovala
a s otcem se dalo mluvit jen o politickych tématech.

Srovnavala jsem cely Zivot své rodiny se Schmidtovymi... proc se moje rodina od té jejich tak
liSi? Rano jsem se budila do svéta poradku a nepfijemného ticha. PFi snidani, kde byla jen
matka, otec a ja se nékdy, pokud nebylo Gplné ticho, kriticky probiraly nejnové;jsi politické
udalosti. Nikdo se nesmal. Po Skole jsem chodila rovnou k Schmidtovym. Tam byl vzdycky
rambajz. Porad se tam nékdo smal, kficel nebo brecel. To se mi libilo. V tom domé byl citit
Zivot kazdého jednoho ¢lovéka. Vecer jsem chodila domd naprosto spokojena a Stastna a Sla
jsem spat, aniz by na mé rodice promluvili.

Zni to Silené, kdyzZ Fikam, Ze tu rodinu znam jen mésic, ale uz mi pfipada jako moje vlastni.
Mam rada vSech sedm déti Schmidtovych, oba psy a ty milujici rodice, ktefi jsou tam vzdycky
i pro mé. Pfed mésicem jsem dostala pozvani do jiného svéta, do mého Zivota o Ctyfi vchody
vedle.

Lonny von Jagow
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/0 téch nejpodivnéjsich vécech se nikdy nepise./

Pascal se vydésené podival na budik na nocnim stolku a uvédomil si, Ze je Utery Sest hodin
rano, coz znamenalo, Ze jeho rodice budou jesté pfesné tyden na pracovni cesté v Sanghaji.
Otevrel zasuvku stolku a podle ocekavani tam nasel sto eur, které mu rodice pred odjezdem
nechali na jidlo. Byl zvykly cekat i tydny, neZ se vrati domu. Celé letni prazdniny stravil osa-
mélym potloukanim po Berliné a pak, po tfech tydnech, mu pfisla pohlednice, kde mu rodice
prali hezké prazdniny a zaroven mu s tézkym srdcem sdélovali, Ze tam budou muset z{stat
jesté déle. Kdyby mél kamarady, bylo by to nejlepsi léto jeho Zivota, ale on mél kvdili své
povaze problémy navazovat vztahy. Byl to, cemu dnesni mladi fikaji divnej.

Misto toho, aby si délal Gkoly, jel do Wannsee a tam dvé hodiny sedél na travniku a uZzival si
vzduchu. Misto toho, aby Fesil spory normalné, vidycky zmlknul a zacpal si usi. Pak znenada-
ni vybuchl a toho druhého prastil. Ve vytvarné vychové misto normalni prace stravil hodinu
vybarvovanim celé plochy vykresu. Nékdy, kdyz mél pocit, Ze se dusi, uprostfed vyucovani
vstal, odstréil Zidli a vybéhl ze tridy.

Rodice ho nechali vysetfit lékafi a psychology, ale jeding, na co se pfislo, byl vysoky potencial
agresivity, ktery by zptisoben nedostatkem socialnich kontakti. Takze nékdy nechal vztek
vybublat na povrch a mlatil do boxovaciho pytle, ktery mu koupili rodice. Potfeboval néjaké
zaméstnani, které by ho vytrhlo z toho nevysvétlitelného zufivého bésnéni.

Po par minutach se posadil, Sel ke skFini, natahl si svetr a odeSel zdomu. MysSlenka na rodice
a vSechny ty navstévy doktor(, kterych bylo posledni dobou ¢im dal vic, mu vnukla pocit,
7e nemUze dychat. Potfeboval okamzité rozptyleni a Cerstvy kyslik. Sel si najit tiché misto.
Hluk mu nedélal dobre, znervoznoval ho stejné, jako z néj ticho délalo na kratké okamziky
normalniho ¢lovéka. Sel ulicemi, které vedly z jeho ¢tvrti plné zbohatlik(i do zpustlé oblasti.
Kdyby jeho rodice védéli, kam chodi, uz nikdy by ho nepustili zdomu samotného. Pfipadalo
mu, Ze domy se kolem néj stahuji bliZ a bliZ, nad nim se tycila patra Sedého betonu. Obcas
objevil strom nebo maly kef, ale jinak byla ¢tvrt pusta a Spinava. V kazdém rohu se hroma-
dilo smeti a pretékalo z popelnic, které uz tydny nikdo nevyprazdnil. Kolem budov pobihali
potkani a az na par osamélych dusi to tam vypadalo naprosto opusténé.

Pomalu dosSel ke staré tovarni budové, kde se dfiv vyrabély rukavice. Jednou odpoledne,
kdyz zase utekl z domu, tady hledal klid a nasel dokonalé misto. Pozdéji si zjistil, Ze hala
byla opusténa uz asi 20 let. Manufaktury postupné utlumovaly vyrobu, aZ nakonec ani tahle
tovarna nedokazala vzdorovat velkym korporacim.

Vstoupil do prvni obrovské mistnosti a rozhlédl se. Okna byla zaprasena a néktera rozbita.
VSude se valely rozhazené noviny a vitr se prohanél ulickami, které se rozbihaly do stran.
Nebyla tu Zadna svétla a prostor pred nim osvétlovaly jen paprsky ranniho slunce. Vykrocil
do stfedu haly, kdyZ ho zarazilo cvaknuti. Ozval se zvuk, jako kdyz nékdo Skrabe nehty po
tabuli a temné zavyti. Pascal se chvél po celém téle, snazil se udrzet ruce v klidu, ale nekon-
trolovatelné se roztrasl. Porad jesté stal ve tmé.

Kdyz byl mensi a rodice se jesté zajimali vic o jeho pocity a strachy neZ o svou reputaci,

chodili kazdy vecer do jeho pokoje plasit priSery schované pod posteli. Tata si kolem ramen
uvazal kouzelny plast, ackoli Pascal védél, Ze to bylo jen prostéradlo, a neohrozené vpadl do
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pokojicku. ,PFiSero, pojd sem. Vim, Ze se nas bojis vic nez my tebe,” fikal kazdy vecer. Potom
pod synovou posteli dramaticky maval rukama, dokud pfiSery nezmizely. ,Mas dost odvahy
podivat se pod postel?” zeptal se a Pascal fekl: ,,Ano.” Spolecné se pak podivali pod postel
atata se na néj laskyplné usmal. ,PfiSery pod posteli jsou vyplody tvoji fantazie. Stejné jako
mas schopnost prisery vytvorit, mas silu nechat je rozplynout.” Ta véta znéla kazdy vecer
jinak, ale sdéleni bylo pokazdé stejné. Pascal si dosud nikdy neuvédomil, jak moc mu tyhle
véty pomahaly. Ale ted byl tata daleko a Pascal byl Gplné sam.

Ze vSech koutl mistnosti to sycelo a citil, jak mu po zadech hrlizou stéka ledovy pot. Stal
zady ke vchodu. Nahle pocitil ledovy zavan. Plice mél jako svazané a dychalo se mu jen
s obtizemi. Zvedl se mu Zaludek a jeho pohled se zamlZil.

»Konecné jsem té nasel.” Nebylo tézké poznat, i hlas to promluvil. Pomalu se otocil ke vcho-
du do mistnosti a s hriizou hledél na to, co se objevilo pfed nim. Cerna postava, kterou znal
ze svych sni, se vznasela nad tély mrtvych liSek a zajicl. MrSiny korunovaly jeleni parohy
a Pascal si mimodék vybavil jednu ze svych no¢nich mr, ve které postava zmasakrovala
jelena pfimo pred jeho ocCima. Nékteré obrazy se mu dafilo vypoustét z paméti, ale ted pfi-
mo pred sebou spatfil jelena s krvacejicima oCima. Dopadla na néj kopyta a parozi se mu
bolestivé zabodlo do hlavy, neZ upadl a zhroutil se do temnoty.

Rebekka Kroenert
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/Dokonala iluze/

Otevrela jsem oci. Prvni véc, kterou jsem zaznamenala, byl ostry zapach dezinfekce. ,Vi-
tej zpatky!“ fekl hlas bez téla. ,Sedni si. Pravé jsme s tebou skoncili.“ Poslechla jsem pfri-
kaz a snazila se zorientovat. Trochu se mi tocila hlava. Pfedmét, na kterém jsem leZela,
byl velmi chladny. ,Perfektni!“ zamumlal hlas. Patfil Zené s uhlazenymi svétlymi blond
vlasy a ocelovyma, ledové modryma ocima, ktera sedéla na sterilni bilé zidli. ,Zpatky?
Skondili? Se mnou?” zeptala jsem se ochraptéle. Zena obratila oéi v sloup. ,Zapomnéla
jsem. Zapomen, co jsem fekla.” Dvéma elegantnimi kroky pfekonala vzdalenost mezi
nami. ,Jsem pani Smithova, tvoje oSetfovatelka. Jsi v Pandore, na okraji ostrova Eleysi-
on. Zijeme na kontinentu Atlantia, kde zdokonaleni jako ty pomahaji a slouzi modernim
lidem. Ti zdokonaleni, o kterych mluvim, se nazyvaji klony.” Podivala se na mé a to, co
mi rfekla, mi Fincelo v hlavé. Klony... Néco mi blesklo hlavou. SnaZila jsem se to udrzet,
ale zmizelo to a hlava mé rozbolela. Bylo to velmi dilezité, to jsem védéla. Pani Smithova
si moje mlceni vyloZila, jako Ze rozumim. ,Za dvé hodiny probéhne aukce vSech novych
modell. Na této aukci se rozhodne, kde té vyuZiji, protoZe potfeby kupujicich se Lisi. Tam
se dozvis vic. Ale ted se poradné oblec.” Podivala jsem se na své télo. Méla jsem na sobé
zakrvacené operacni hadry. Byla jsem bosa.

Takze nemiZes$ utéct.

Odkud ten hlas vysel? Rozhlédla jsem se po mistnosti, ale nevidéla jsem nikoho kromé
Smithové a sebe. V mistnosti byla pouze Zidle a stll. Zadny mikrofon, ze kterého by ten
hlas mohlvychazet. ,Klone Cislo 3?7 oslovila mé Smithova tazavé. ,Ma systém poruchu?*
Zkontrolovala jsem svij mikroCip. ,Ne. Ale podle databaze jesté nemam jméno.” Zméfila
si mé pohledem. ,Krasna a presto tak kfehka. Jako krystal. Tvoje jméno zni... Chrystal.”
Zatvarila se spokojené.

Pozor, ted té poplaca po rameni.

,Bud zticha,” zasykla jsem. Smithova na mé zkoumavé pohlédla se zvednutym obocim.
JRikala jsi néco?" zeptala se. ,Ne,“ zalhala jsem. Zasmala se. ,Klony nastésti neuméji
lhat.” Tleskla. Otevrely se bilé dvefe, kterych jsem si predtim nevsimla. Vstoupily dvé
zrzaveé divky a zrzavy kluk. ,Tohle jsou trojcata Mary, Owen a Lily. Ti si té ted vezmou na
starost.“ S témi slovy se otocila a vysla dvefmi ven. Owen drZel injekci s Cernou tekuti-
nou ,Co chces délat?” zeptala jsem se. Owen udélal prudky pohyb a jehla se zabodla do
mého krku. VSechno se hned zménilo. Myslenky, hlasy a viiné se rozvifily. Ztratila jsem
védomi.

* % %

~Mam té&, Mio!“ Pevné svalnaté paze se kolem mé sevrely. Obklopila mé viiné jeho ko-
linské. Zhluboka jsem vini vdechovala. Jsem doma. Se smichem jsem se vymanila ze
sevieni. Potom jsem na néj pohlédla. Svétlé vlasy mu padaly do ostfe fezané opalené
tvare. Jeho smaragdové zelené oci zafily ve slunci. V téch ocich jsem Cetla Stésti, lasku
a divokou touhu. ,Miluju té, Tristane.” Po tvari se mi skutalela slza.

Aaliya Schindewolf
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[Prolog/

Jak to mam popsat,
ma hlava je tak prazdna.
Nebudu prehanét,

kde mam vzit myslenky?

Nikdo mé nenazval basnikem,
nikdy jsem nebyla mistrem,
jen se snazim vysvétlit,

o ¢em se pokousim mluvit.

Johanna Rosenthal
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